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Kossuth Lajos szobra előtt. 
~ 
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országgyülési képviselő. Arad, szepte1n. ber 18. ~ 
~ l 

Örömtől sugárzó arccal, ragyogó l Vegyünk példát .Kossuth Lajostól. l elárasztotta az egész világot. De láng-! 
szemmel s lelkesült érzésekkel hul- Az ő élete egy tökéletes egész volt s i elméjének alkotásai, lázas tevékenysé-] 
lámzik az embertömeg Arad terein, ennek minden szakát ugy ·töltötte be, gének eredménye, bölcs irányításai és! 

1 
utcáin. amint a nemzet szent érdekei ezt pa- intelmei, ezek mind csak e szük hazáé~ .. 

Mindnyájan aradiak, s akik hoz- rancsolták. e kis nemzeté, - a mienk. . · l . 
zánk vendégill jöttek, szeretettel kö- Miként az egész ·évnek tavasza Boruljunk le mi aradiak, és mindeJ 

! 

szöntjiik egymást, a mi szép.! ünnepün- ujjáébreszti az alvó természetet s vi- ember akit utja erre visz Kossuth La~ 

kön. rággal tölti be a. fákat, a mezóket; j os szobra, neve és emléke előtt s me4 
Ilyen ünnep akkor volt nálunk, miként a. nyár ... l!lBgtermékenyiti az ritsünk példát az ő életéből. j 

. .-.. amikor az aradi tizenhárom vértanti anyaföldei · s acélos buzával jutal- :- Ne feledjük,' hogy ez az élet a nem·, 
emlékszobrát lelepleztük. · mazza a gondteli gazdát s a verejté- zet történetének egy eg-ész századá~ 

Egy egész országra szóló ünnep kező munkást; Iniként az ősznek sár- töltötte be s ne tévesszük egy pilla~ 
" . 

volt az s ilyen a mai napunk is, ami- guló levelei közül gyümölcsöket vár- natra sem szem elől, hogy eszméi( 
kor Kossuth Lajos emlékét örökitjük nak az en1berek s miként a télnek vágyai és törekvései be fogják ez után 

meg. nyugalma a fáradt embert elmélke- is tölteni a magyar nemzet életét, jö~ . 

11:ert Kossuth Lajos is az egész désre ösztönzisuj erőket ad,- akként vőjét. Í 
országé; hire, neve pedig bejárta az volt Kossu~h Lajos tevékenységének Mert Kossuth Lajos nem üstököt 

l l 

egész világot. minden szaka termékeny. Telve voltak volt, amely jött, feltünt, rövid idei~ 
l 

Büszkék vagyunk mi 'Aradiak bár az életszakok virággal, terméssel, tündökölts azután távozott, hanem éli 
t 

Kossuth Lajos szobrára, e müvészi al gyümölcscsel, tapasztalatokkal és böl- tető, melegitő és világitó napunk ~ 

kotásra. C!."~ességgel és telve voltak munkával, amely egy hosszu életen át ragyogot 

Azért helyeztük azt városi éle- fáradtsággal, dicsőséggel, keserűséggel reánk. 

tünk eleven lüktetésének központ- és szenvedéssel, de annak eredményeit Hatását akkor is éreztük, 

j 
l 

j ára, hogy a köznapi érdekek mozgó sohasem ó, hanem imádott nemzete kor komor felhők, viharos éj szakál 
ember áradatában reátapadjon szeme élvezte. és kétségbeejtő sötétség fedték el elő 

az aradinak is, az idegennek is. Eszébe Kossuth Lajos hirnevének szárnya- lünk. 

jut majd minden magyarnak, . hogy lása, eszméin~k igazságereje és sza- És ez a nap él és világit 
· nemcsak magunknak éljünk és fárad- badság szeretetének tündöklése meg- tünk továbbra is. 

junk, - de a hazának is. hódított minden müvelt nemzetet, s Legyen áldott emléke! 
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Bécsi levél. 
- A válság kulisszatitkai. 

* 
Le kell nyelni a keserü igazságot: a ma-

gyar nemzet sorsát nem odahaza kovácsolják, 
hanem itt a Burgban, a közös miniszteriumok
ban, a keresztény-szociálista párt b n, a b ~esi 
községházán, mindenütt, ahol a centrális politika 
képviselői ülnek. A magyar kormány és a 
parlamenti pártok vergódéses küzdelme, hogy 
tisztességes kibontakozást. teremtsenek, meg
törik egy példátlanul kitünően szervezett udvari 
klilrken, amely valósággal kamarillaszerüen 
rendezkedett be. É~ konstatálni kell, hogy ezuttal 
nem is a generálisok dolgoznak Magyarország 
ellen, ha1:cm polgári sorból fölk:apaszkodott 
politikuso~ és beamterek, akik hal]atlan befo. 
lyásra tettek szert. Ezek most a hatalmas urak, 
császárok és főhercegak expoziturái s nem 
tagadható, hogy a magas vállveregetéstól sarkan
tyuzott agitátorok sokkal eredményesebben dol
goznak, mint a régi rendszer keztyüs kezü 
emberei. Ezek eg~·uttal demagógok is. Udvar· 
képes dema[Jógok s igy kétszeresen vesze
delmesek.-

Tudvalevő, hogy a király még csak né
hány évvel ezelőtt éppenséggel nem idegenke
dett bizonyos katonai koncesszióktól. Most hir-

haosburgi tradiciókkal és a legmagasabb ka
tonai körökben is nagy álmélkodás! ke:tett. 

Az udvarnál nem titok, hogy a császár 
egészen a trónörökös befolyása alá ketült. A 
trónörökils v i -zon t a keresztén,y-szociálístákkal 
szimpatiál, nem annyira a felekezeti tenden
ciái miatt, - hiszen Ferenc Fddinánd olyan 
dolgokban határozottan toleráns - hanem főleg 
a Lut'gerék németesitó törekvései miatt. A 
Grossösterreich-féle propagandát szivesen látja 
az estei főherceg, mert különösen a trialistikus 
terv megvalósulása esetén van nagy szükség 
egy erős Ausztriára. A jelszó most az: Magyar· 
országnak sermnif, le nemzett konces·zi6t nem 
szabad tenni, mert ez a jövőre vonatkozó 
"nagyszabásu politika" vonalait keresztezné. 
Egyáltalán meg akarják mere,·iteni a mai köz· 
jogi állapotokat, sőt ba )ehet. visszafe}lesztik 
azokat. Gazdasági kérdésekben épp oly kérlel
hetlen visszautasításra talál minden magyar 
követelés, mint akár a hadsereg, akár a dip
lomácia terén. 

Ne várjon tehát semmi jó hírt Bécsből a 
magyarság, ellenben legyen készen, hogy a 
horribilis hadügyí terheket · kir:néletlenül beva· 
salják, tetejébe a bosnyák annexió okozta költ
ségeket is. H'l. ezzel a siralmas programmal nem 
alakul parlamenti kormány, megkezdődnek a 
kísérletezések, amelyekre több kiszemelt embere 
van az udvarnak. A magyar sajtó fe:~yege:ő
iésére, h•'gy egyetlen fillért se szavaz meg az 
orszá~gyülés, itt azt mondiák, hogy eg.v nagy

telen a leg~agyobb merevségre talált ~ ma- hatalmat nem lehet olyan könnyen zavarba 
gyar kormany. Még a régebben mega,Jánlott hozni. Eddig is előre költött a hadügyi kor· 
engedményeket is' visszavonták. Az uralkodó- l mány, ezután is· ezt cselekszi. Ami pedig az 
nak ezt a magatartását sokan a német csá- j ujoncozá~t illeti, azt mondják,. Mgy katonákkal 
szAr befolyásával magyarázzák Ez a föltevés és csendoriJkkel fognak~ sor~z~~- I~y f. g~dkoz-

~ . . nak a Burg settenkedo polit1kusa1, akiket nem 
azonban nem közehtl me~ a valóságot V.~mos ábrándit lct nagyzs!isából az a napról-napra nö~ 
császárnak egyáltalán mncs · oka féltem az 1 vekedő gyülölség sem, amely Ausztriát a kül
osztrák-magyar hadsereg egységét és vezény- i földről szinte már megvet~sel gyürüzi körül. 
leti nyelvét, amig olyan erős támasza van az · -=-
QSZlrák-némot centraliimusnak, mint a most&ni .-;.Kossuth. e" s ~-Arad. 
trónörökös. Ékes példá.vd szolgált erre vonat-

Két Odvözlő levél. 
·- kozóan az a kisded cáfolat, amely épp ezen a ~ 
héien jelent meg. Egyenesen Ferene Ferdinánd 
kívánságára megcáfolták a félhivatalosak azt -Az Aradi Köz/t5ny tudósitójától. ~ 

a h irt, mintha a trónörökös a · morvaországi l . ·Arad, szeptem!-er 18 

maoöveren egy ~agyar bakával szóbaállt és a ~ · . Ezek a visszaemlékezések a szabadságbarc 
rnegjegyzésén mosolygott volna. Tehát még , idejéből valók. Abból az időből, amikor a csá· 
olyan legendának se szabad gyökeret verni, , szári seregek· kemény ost1·om alá fogták Ara
·mintha Magyarország jövendő királyát a magyar · dot, mikor hetekig röpültek a gráná·ok és hom
bakagyerek vagy huszár vitézsége örömmel . bák a várból a Maroson kere!;ztül a városba· 

· töltené el. E4 az eljárás éllenk~zik a legrégibb l 18-!9. fe· ruár havában alig· mult el nap folyto· 
p·---------- ... 5 

A turini ravatal · 
'·Jrta: Barabás Béla dr.· 

· A , mai ünn13pen ön
kéntelenül is emlákezés 
esik a fekete napokra, 
amelyekben a Kossuth 
Lajos halála felett való 
gyász tartotta fogva a 
a nemzet szivét. Ebból 

· ' a napokból való Bara
bás Béla dr. alábbi le
irása, amelyet Turinból, 
Kossuth Lajos ravatala 
mellól küldött Aradra. 

Turin, l 894. 'március ~8~-

Négy és fél éV ell'itt ~ártam Tudnban fe
leségemmel együtt. Akkor 850 magyar szere
tete és lelkesedése vette körül a nemzet ősz 
apostolát, ak~óságos mosolyával, beszédes sze
meive], arany szavával viszonozta rajongásig 
c,apongó örömünket. 

Ma körülbelül ugyanannyi magyar van 
együtt szép Olaszország volt fejedelmi városában, 
Turinban, - (a hatezer magyar itt tartózkodé.
sáról szóló hírek merészek) de ma az átható 
fájdalom ~8 szom{)ruség ült ki az arcokra, mert 
többé nem hangzik fel szava Kossuthnak, csak 

\ 

tölgyfa koporsóját álljuk körül gyászfátyóllal, 
-kögyező szemekkel. 

Ott fekszik magas ravatalán a turini wal .. 
desi protestánsok templomában. Körülötte már 
oly magasra nőtt a koszorukbóf alakult :ko-, 
szoru, hogy ·a koporsót majd elf.edik. ·Azért a 
szebbnél-szebb koszorukat a templom oszlopaira 
aggatják. Egy o.asz templomban ott van egy 

· szabadságazere tő nemzet siralma, ~ büszkeEége 
gyásza, kegselete. , 

A Kossuth-fiuk vezett k a t~gnap érkezett 
irtagyarokat ~ ravatalhoz. :A •sürü ' tömegekben 
hullámzó olasz p.ép · kalapleemel vé s kegyeletes 
tisztelettel nyit utat'a magyar 'országgyűlés 
küldöttségének, a Wrvényhatóaágok ·-& vArosok 
képviselőinek; - nincs; zaj, nincs-. tolongás, 
mert a fájdalom nagysága lecsendesiti az em
berek zajos kedélyét. 

Aradról hárman vagyunk Turlnban, Atz6l 
Péter várostmk országgyülésí képviselője, a kit 
má zokogva ölelt át Kossuth Fet-enc. Atzél P&
ter mélyen meghatva hajolt meg Ruttkayné· 
Kossuth Lujza előtt- s könytelt szemekkel adott 
kifejezést előtte Aradváros-- osztatlan fájdal· 
mának. 

A második aradi tfj. Martol Ferenc, a hu· 
dapesti egyetemi ifjuság egyik vezére, a ki 12 

nos bombázás és apróbb nagyobb csatározások 
nélkül, fo:>bruár S·án Asztalos Sándor őrucgy 
kemény harcot viv arad utcáin s kiveri a vá~ 
rosból az ellenséget. 

Február 24-én egy percük sem bizonyos a 
a város lakosainak. Délután 4 órától tizenőt 

bomba röpült a városba, a békés polgárokat 
ágyulövésekkel ~aklatja a vár, a városháza gJ'Ü· 

léstermében azalatt Hayka Döme h. polgár
mester felolvassa Kossuth Lajosnak Arad vá· 
roshoz intézett lt;velét, melyet emlékül kinyo
mattak és ezer példányban osztottak s2.ét a 
polgárok között. 

A levél tartalma szóról-szóra ez: 

1639 
Aradváros közönségéntk! 

A nemzet szemei régtHa csüngenek 3Z 
elismerés méltány\lló pillanatával Arad váro
sának: hősies magaviseletén, mely Dobóra s 
az egriekre emlékeztet, utódink s a honn k 
jövő nemzedéke pedig büszkének fogja u.a
gát vallani, ha nevét e hős város valamelyik 
mostani polgárával fogja egybeköthetni. 

De éppen e magasztos hazafiság, a haza 
üg_yének ép ily hősies védelmezésére lelke
sítő szeHem az, melyhez a közügy a végdia
dal s az ebből folyó jólét és nemzetboldog-
ság ügyében szólásom 'an -

A szabadságnak: azaz Magyarországnak 
szent ügye a honnak nemcsak ez vagy ama 
részén támadtatott meg irigy elienségi által. 
hanem megtámadtatott minden oldalról. hogy 
az erők megosztásával az árulás diadala an
nál könnyebb legyen. 

És a magyar itt is kárán tanult, mert 
a felgyuj tot t fal vak fellobogó lángjainak la
tására, a védtelen lakók papjain-ak hallására 
mindenfelé védőkarokat, fegyveres erő küld~ 
és ig-y megoszlatl\. hatalmas seregeit. 

Hi igy történt, hogy annyi erőmegfeszi
tés, oly általános lelkesül•ség mellett is ez 
ország egy nagy részé<:en bitor ellenség üzi 
zsarr.o~wskodásait. , _.. · 

Azért a nemzet l< ormány a, okulva az 
eddigi káros tapasztaláson - azt mondá, 
megmentendjük a hazát, hogy meg legyen 
mentve ez vagy ama vidék, ez vagy ama 
várr.s is; megtörjük sz eUenség főerejét, 
megsemmisítjük nagyol)b és rendesebb c a
patj:üt, hogy kisebb csordái is eltiportathas· 
s;;.nak! 

És igy ·Ion, hogy a rr. agyar hadsere tr 
összevonult, nagyobb testekbe összeolvadt, 
hogy együtt ~s biztosan müködhessék. 

Azért nem kell azt hinni, hogy mert ez 
vagy ama helyet mindjárt be nem VPs::;dlk, 
már veszve van a haza; nem kell azt gon-

ifju társával gyászmagyar ruhában s kardos~n 
állják köfül 1\ossuth ravatalát_.··~· ·z f 

. - A harmadik aradi én . vagyok. Hizony en
gem nagyon levert ez a veszteség, mely a roa· 
gyar nemzetet érte. Nem izen · már 'Kossuth 
Llljos semmit, hanem még ma .utnak indi~juk 
szentelt hamvait haza felé, hogy ott egyesülie-

. Mk porai a ·a aza földjével. · · 
1 Ugyanazon sw ában laktam négy és fél 
h előtt is, az itteni Európa nagy szállodábun 
releségemmel együtt, 'ahonnan most' írom so
raimat.: Akkor izgatott volt~ az örömtől, ma 
izgatott. vagyok a keserűségtől s fülembe zug 
Kossutli Ferenc tegnapi beszédének egyik mon
dása..: "Atyámnak mAg -kellett . halnia,, hogy a . 
magyar nemzet szívében feltámadjon." 

Tegnáp délutá~ 5 órakor voltam Kossuth
hék lakásán a Via dei Mille 22. számu két eme
letes házban. Az utcán folytonosan nagy em~ 

bertömeg csoportosul, turiniak gyülnek össze~ 
nézik, hogy a magyarok kegyeletemily magasz· 
tosan nyilvánul. 

Kossuth dolgozó azobájában fogadtak Kos· 
suth fiai. A mellette lévő szobában ott van az 
Ures ágy, melyben Kossuth meghalt. Leborul
tam az ágy előtt, önkénytelenül imát rebegtek 
~kaim s nem öt. de. önmagunkat sirattam. 
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dolni, hogy mert nehány száz rablócsapat 
egy falu felé égő ~:szökkel közeleg, már ki· 
inva leend a nemzet. - A haza a nemzet 
nem vész el, éppen ugymint nem diadaltFias
kodik egy vagy más helynek m~gnserése 
által. -

Budapest elveszett és a szabadság szent 
ü~ye azért nem bukott el, sőt azóta szilár
dabbnl, rendszeresebben halad diadala. felé 

· Ily magasabb szempontból, ily felemel
kedett hazafisággal tekintse Arad város kö
zöns"ge is ügyünket és ne hidje, hogy Arad 
vára csak akkor fog megdőlni, ha borobáink 
az alienséget egyenkint leöldösik. Arad vá~ 
r~nal:c sor:sa tán korábban. tán távolabb fog 
t:ldülni, mint magok h gondolnák. 

Mert hidje meg a nemes város hősies 
közönsége, hogy Arad várának rögtöni be
vétele a nemzet, a haza szabadsAgát még nem 
feltételezi, d~ a nemzet és haza szabadságá
nak eg:v nem oly sokára vívandó nagyszerü 
ütközet által d~adalában igen is benfogialta
tik Arad városának megmentése is. 
· Azért a nemes város hős polgárai, s eré-

lyes védbizottmánya fe~yver~s erő utáni ké
r elmeikkel a haza. Ugyének magasabb szem
pontbóli felfogása előtt nem kétJem vlssza
lépend. 

A kormány hagyott ott elég erőt, hogy 
a város az ellenségtől bjztositva legJen 
hogy az ostrom fnJytattassék, s hogy az el-
lenséges közlekedi>s elvágYa legyen. -

Támogassa az erőt a hős lakosság ez
mán is azon páratlan kitliréssel és elszánt
sággal, mint eddig is. Istenre ~ a megváltás 
órája ner:1 soká fog késni és nem soká azon 
pillanat, melyben a nemzet ruegmuta~and
hatja, hogy mivel tartozik egy oly ,·árosnak, 
mint Arad. 

Kelt Debrecenben, 1849. február 8-án. 
A honvédelmi bizottmány elnöke 

Kossuth Lajos. 

A másik levelet, amely üdvözlő irat, Arad · 
város közönsége intézte Kossuth Lajoshoz, 
a megválasztolt kormányzóhoz. Ez az irat 1849. 
április 21-én kelt s annak a határozatnak nyo
mában fakadt, amelyet na magyar nép kép-
1viselöi• az emlékezetes debreceni, rendkívüli 
gytilésen hoztak, kimondván a magyar ha2a 
teljes önállósitását és a Habsburg-dinasztiától 
való fiiggetlenitését. 

Ezt az országgyillést április 14-én Debre
cenben tartol ták meg, az ottani református 
egyházban. Temérdek nép gyült össze az egy
házépillet körül s óriási lelkesedéssel fogadta 
az országgyülés határozatát, amely egyhangulag 
kimondotta az uralkodó dinasztiától való füg· 

•-r ,..._~~ ---~~_,_.,__,. ---~~~ -'-,• 

~ ,-~ ~~---, ... --,;;-·· 

ARADI KÖZLÖNY. 8 ---- . ......, ..... ~-....,--...--- -----~~--~---·--·------·----------
geUe"Sséget. Kimondotta, hogy Magyarország, l a József főherceg· ut és Szent László-utca sar
az avval törvényesen egyesült Erdély nagyfeje- j kán, az akkori C.sernovits-, ma Fá.bián-báznan 
delemséggel s minden ho~zátartozó résszel, , lakott. 
országgal és tartományokkal együtt, st.abad, Arad polgársága e házat a. következő szö-
önálló, független állammá ,.,nyiltan kijelentetik", vegü emléktáblával jelölte meg: 
elválasz1hatlanul részeiben és sértbetetlen in~ 
tegritá sában. 

Még ezen a napon egyhangulag megválasz
tották Kossuth LajostMagyarország kormányzó
elnökévé. Április 21-én hirdette ki Aradon Hajke. ! 
Döme polgármester az országgyülés ezen hatá- t 
rozatát. 

Arad polgárainak szabad, független és ma
gyar hazafi sságát jellemzi a következő eset : 
a függetlenségi törvény kihirdetése után Hajka 
Döme helyettes polgárnagy azt inditványozta, 
hogy a függetlenség kimondásának mélt6 meg
ünneplés~re a csáJai erdó elötti szabad téren 
április 29-én minden hitfelekezet részére klliön 
emelendó sátrak alatt hála ájtatosságot tart
sanak. A képviselőtestület egyhangulag és lel
kesedéssel fogadta ezt az inditvanyt, sőt meg- · 
toldotta avval, hogy Kossuth Lajoshoz, a meg
választott uj kormányzóhoz iidvözló iratot küJ 
dött, mely igy hangzott : 

A hazafiui tettnek legszentebb jutalma 
az önérzet. 

Mi sértenők a kebel e legszentebb tulaj~ 
don át, ha hálanyilatkozatokkal annak becsét 
nevelni nem akarnók. 

Nem monjunk hizelgő szavakat, de haza- . 
szeratetet sugalta kötelességünk parancsolja 
őszinte nyilatkozattal járulni azon férfiuhoz, 
kinek kezében a haza jövő boldogságanak 
s dicsőségének oly terhes, oly nagy feladatu 
munka kormán~át a nemzet ö~szes akaratá· 
nak kifolyásából az országgyülés letette. 

Hazánk szabad és független. 
A magyar sereg vitézsége győzelmesen 

üzi az ellenséget s megtisztitandja a hazát, 
visszaszerezvén a magyar fegyvernek haj
dani rettegett dicsőstgét. · 

És igy örömmel érezzük, hogy hazánk 
jövő boldogságá.uak s .. .Jics-őségének alapja, 
nemcsak kimondva, de biztositva is van. 

.Mindezek létrejöttét elnök ur rendithetet
len hazaszeretetének köszöni a nemzet. 

Kelt Aradon, 1849. április 21-én tartott 
közgyülésünkből. -

A közönség nevében, Rajka Döme, s. k. 
polgármester. . 

* \ 

Kossuth Lajos aradi időzésének emlékét 
egy emléktábla örökiti meg. Kossuth mint .Ma
gyarország kormányzója 1849. julius 17. és 18-án 

E házban lakott 1849. juUus hó 17-én és 18-&a 

Magyarország megdicsőült kormányzója 

K O 8 S U T H L A J O S. 
N agy szelleme örök szövéto ekünk ! 

Hazánk feonállástmak ezredik évfordulója 
' alka.lmából. 

A nagy korszakallrotö emlékének. 

1895. október hó. Arad polgársága. 

AZ ORSZÁG KOSSUTH-SZOBRAI 
* Kossuth Lajos aradi szobrának leleplezése al

kalmából érdeklődésre tarthat számot az alábbi 
kimutatás, amely a Magyarorszdgon eddig emelt 
Kossuth-szobrokat sorolja fel leleplezésük idő
rendje szerint: 

1894-ben : Az első J{ossuth-szobrot az alig 
610 lélekből álló veszprémmegyei Sió-Maros 
kisközség állitotta fel az enyingi járásban junius 
hó 17-én. Ezt a szobrot Kiss György szobrász 
mintázta. A másodikat (szintén mellszobrot) a 
pestmegyei Dunapataj város közönsége állitotta 
dec. 16-án Kiss György mintája után. 

1896. évben: Márc. 15-én a bíharmegyei 
Báránd nagyköz::éghen, május 10-én \Bihar
Diószeg nagyközségben, junius 28-án Fehér
gyarmat nagyközségben, aug. 20-án pedig a 
bácsmegyei Ómoravica nagyközségben állitotta~ 
Kossuthnak mellszobrot Gerendaytól. 

1897. évben: Mál·c. 15-én Kölesd nagyközség 
állított mellszobrot. 

1898. évbem: Márc. 15-én Be'l'ek·BösziJrmény 
nagyközség, március 20-án Biluu~Torda, ápr . 
20-án Balmazujváros nagyközség, május 21-én -
Szentes város állitott mellszobrot Gerendayt·l. 
"' A tizenkettedik szolHot- az első álló azob

rot - május 30-án állitotta Miskolc szab. kir. 
város Róna Józseftől. 

1899. évben: Máre. '25-én a pestmegyei 
Tószeg nagyközség állitott mellszobrot. Junius 
11-én Marosvásárhely szab. kir. város közönsé
ge a Köllő Miklós által mintázott á.llószobrot 

E szobából küldöttem szét néhány leve- sére az emberi bang elég, ha a szavakat nem l temet: temeti az emberiség szabadságának 
lezőlapot hazámba, hadd vigye szét a leveg~t. is értjük. . apostolát. · 
melyben Kossuth lelkét kilehelte. , Az oszlopok fekete bevonásain ott van Megható könyekre fakaszt a gyász. Sirunk · .' 

' A turiniak Kossuthot Genale Kossuth né~ Kossuth eimere A koporsó lábánál az olasz mindnyájan magyarok, mert nagyobb halottat 
ven nevezték. Érdekes, hogy a kirakatokban Iegió háromszinü zászlója ezzel a fölirással; nem fogunk temetni soha.. 
megjelent egy kép, melyen Kossuth Lajos mint "Éljen a magyar-olasz unió, é1jen a szabadság!" * 
tábornok van lefestve, persze a turiniak fan tá· Az olasz pap után Orosháza lelkésze: Veress Egy babérágat kaptam Kossuth Perenetől 

-. ; ., 

-.. : .,. . : 
; - ~ 

l- .1 

., 

) -

) 

ziája szerint. Majd viszek egy-két példányt, József orsz. képviselő megy fel a szószékre s és két borostyán levelet. Ez boritotta Kossuth 
Aradra, hogy otthon lássák, minőnek képzelték egy gyászdal után felhangzik Kossuth kopor- ágyá4 mikor holtan feküdt ravatalozás előtt. 
az olaszok Kossuthot, mint a magyar szabad- sója felett magyar ajakról, a magyar ima. Nincs E babérág a cipruslevelek örökzöld1ét el- . : · 
Fngharc tábornokát. A kép a 92 éves Kossuthot szem~ mely ne könyeznék, a hatás oly fel· viazem haza, Kossutll holttestét takarták ezek, 
öltöztette fel tábornoki egyenruhába. emelő, oly megindit.ó, a milyet életemben nem de nekem örök biztatás lesz haladni lelkese-

"' látam, nem éreztem soha. Midőn imáját igy déssei Kossuth szent hagyományának megvaló-' 

Szerdán 9 óra után :folytatom levelem. 
Kossuth kop·nsója mellett a templomban irom 
e sorokat. A gyász~zertartás mélységesen szo
moru akkordjai zugnak szét a templom falai 
között. 

Lélekemelő kép. A templom f~lait körül~ 
fogó fekete girlandok FZéles ezüst szegélyein 
a szines ablakokon át befutó tavaszi napsuKár 
mint dicsfény sugárzik el6 a. szivárvány min
den szineivel. Körös-köri11 a magyar haza sze
retetének koszorui lógnak. Az olasz pap resz.. 
ketó szava hat el imájával a szivekig. megért
jük azt mindnyájan, hisz a fáidalom küejezé-

végzi: ,.lsten áld megy a magyart'', az egész sitása felé, a független és szabad Magyarország 
közönség valóságosan zokogott, sirt. megteremtéséhez. , 

Most francia lelkész beszél ékesen, szivhez 
szólóan. 

Talán nem sértem a kegyeletet, hogy itt 
az Isten szent házában irtam e néhány sorai
mat, de teszem ezt azért is, hogy ez irásom 
önmagamnak egy felemelő, feledhetetllri em
lék legyen .. 

A gyászszertartás után megindul a menet 
a vasuthoz. Az olasz nép ezrei lepik le a szé
les utakat, . házak ablakait, tetőít. Mély csend 
mindenO.tt, a magyar és olasz nemzet együtt 

Sajátságos l Sárga tölgyfakoporsóban fek .. 
szik Kossuth, tetején hatalmas fekete kereszt. 
Sárga és fekete a gyászkoosi, a lovak szerszá~ 
mai, a temetés szolgáinak egyenruhája. De itt 
Olaszországban nem azzal a szemmel néz?.ük e 
szineket. mint odahaza. Az ig~ gyászpompa, 
szinei ezek. 

A koporsónak majdnem lapos a teteje, érc
fogó'{ kal s egyszerU diszitéssel. A láb felett egy 
satrga pléhtáblán olvasható : "Kossuth." 
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avatta feL Október H}·én 
megyei Te:nke kisközség, 
veszprémmegyei Kenese 
mellszobrát. 

állitotta fel a bihar
okt. 16·á.n pedig a 
nagyközség Kossuth 

1900. évben: Kossutn állószobrát szeptem
ber 30·á.n avatta fel Nagykőriis városa Tóth 
Andrástól. ,. 

1901. évben: Junius 9·én állitotta fel jJonor 
nagyküzség Kossuth mellszobrát, állószobrát 
pedig junius 30-án Nagyszalonta nagyközség 
(Tóth Andrástól ) 

1902. évben: Mellszobrot május 16-án álli
t }tt fel Borsódmezőkeresztes nagyközség. Álló 
s-zobrot mellékalakokkal Cegléd város szept . 
Hi·án (Hon·ai Jánostól.) - Mellszobrot J."tiező
tarpa kisközség szept. 18-án. - Állószobrot 

,<; SzPged szab. kir. város sze p t. 1 9-én (Róna Jó-,, 
•:g zseftől.) - Szept. 24-én a szabolcsmegyei Ke-
• rnecse nagyközség, - szept. 30-án Bihar-Sarkad 
~.. nagyközség, - okt. 12-én a zemplénmegyei 

Erd(Jbénye nagyközség állitott mellszobrot. -
Állószobrot Kiskunlacltáza nagyközség emelt 
okt. 25·én Horvai JánostóL - .Mellszobrot Tisza
lök nagyközség állitott fel okt. 31-én. 

HKJ/J. évben·: Mellszobrot a szabolcsmegyei 
Rakamaz nagyközség állitott múrc. 15-én, -
állószobrot Hódmezővásárhely szab. kir. város 
márc. 22-en (Kallös EdétőL) - Mellszobrot Al
mddi kisközség és fürdőhely állitott aug. ~3-án 
(Holló Barnabástól), - mellszobrot a somogy
m.~gyei Yagyatdcl nagyki.izség állitott október 

· 25·'"'n és Salt· Vadkert nagyközség dec. 6-án 
{Horvahó!.) 

1904. évben: mellszobrot a torontálmegyei 
Magyo.r·lltebe nagyk{izség állitott máj. H>·én, 
- áilószobrot a békésmegyeí Oroshdza nagy
küzség sz~pt. 18-án, ~-- al!ószobrot Hajdunánás 
,·úros okt. 2-ftn s ugyancsak áll6szobrot Török· 
szcntmiklús J1Dgykéizst-g okt. 2.3-a.n, mind Hor-
vaHúL . . , . , i . 

190J."'ic6en : Mell~zribrot a torontáimegye1 ·· 
Z8ombolya m;g;rkiizség állitott jun. 29-én Kal
lós Edét(;}, - állósmbrot Békéscsaba város szept. 

1 HJ-én Hor...-aitM, ~ állúszobrot Jlakó város szept. 
N· én Kallós Edétől. 

J!)(HJ. évben e:nelt áHó szobrot ÉTsekujvár 
;város junins 17-én Székely Ernőtől; álló szob
rot Ker:slcemét szab. kir. város 1 .julius 1-én Telcs 
Edétől, - mellszobrot a somogymegyei Cso
konyd nagyközség október 21-én Ligeti Mik· 
}t;sfól. 

Zá.ro~ soraimat s Kossuth ham v aitól me
gy ünk G·riha.Jdi. Cavour és Vktor Emánuel 
szobraihoz ::tZL1kat megkoszoriízui, - magyar 
em b c> r ugy is rítkán · fog ezután ide tévedni 
Turi n ba. 

. Kossuth Lajosné szobalánya. 
Egy magyar mun],ás londoni élményei. 

Kossuth Lajos éveken át lakott Londonban. 
Ott tanultak Ferenc és Lajos Tivadar fiai is. 
Az utóbbi két évvel fiatalabb, mint Kossuth 
Ferenc, de oly swrgalmasan tanult, hogy min
dig egyiitt jártak · iskolába s még az egyete-
fl.lt<t .is együtt végezték. . 

Köztudomásu, hogy Londonhan legutóbb 
mngyaJ kiállitás volt, amelyen nem vett ugyan 
részt áz egész nemzet, de a kiállitott anyag 
i~SY is becsületére vált az ország ipari és gaz
dasági fejlOdésének. Az állami gépgyárak is 
ré~zt vettek a kiállításon s az értélres gépal
katrészek miatt innen küldtek ki ügyes, meg
oízhaM s angolul értő 'nlmkásokat, hogy állandó 
felügyeletet gyakoroljanak a kiállitás magyar 
,,sztalyában. Am. államvasutak budapesti északi 
:őrnübelyéből Físcher M6r mérnököt s egy vi
láglátott derék előmunkást, Löwfmrosen Károlyt 
:.;:tlldték kí ; ez a fiatal ember azelőtt Amen-

~ 1907. &vben emelt szobrot Karcag város junius 21-én a szatmármegyei Nagyar nagy· 
május 20-án Horvaitól, - álló szobrot Rozsnyó község állitott Kossuthemlékoszlopot. 1896. ju
bányaváros május 26·án Rónai Józseftől, ~ lius 8·án Turin város tanácsa emléktáblával 
mellszobrot Dobsina bányaváros iunius 9-én jelölte meg.azt a házat, melyben nagy hazánk
Horvaitól, mellszobrot Szeghalom nagyközség ·fia meghalt. 1897. julius 3 l-én a zólyommegyei 
szeptember 20-án Horvaitól, álló ·szobrot Kör- Szliács-fürdő közönsége emléktáblával jelölte 
mend város okt. 6-án Horvaitól és a baranya- meg azt a házat, hol Kossuth 1847-iki fürdözé
vármegyei Nagyharsány kisközség okt. 13-án sekor lakott. 1901. junius 29-én a sátoralja
Horvaitól. tejhelyi fögimnázium jelölte meg emléktáblával 

1908-ban, a szabadságharc hatvanadik év- azt az osztályt, melybe Kossuth Lajos mínt 
fordulója esztendejében március 15-én Pécs diák járt. 1902. ~zeptember 28-án a eleve
szab. kir. város álló szobrot leplez le Horvai- landi rnagyarok álló szobrot állitottak Tóth 
tól, április 2o-án a fehérm! gyei Nagyperkáta AndrástóL 1903. évben a kolozsvári erek
nagyközség mellszobrot Horvaitól, ruájusban lyemuzeum megkapta Kossuth Lajos azon kis 
Nagykároly városa Kallós Edétől, junius hóban miniatür-szobrát, mely egy ismeretlen szob
Torontál- Vásárhely nagyközség állószobrot Pász- rásztól származik s mely 1849-ben Mnnkács 
tor Jánostól, szeptember hóban Rdkospalota várában Kossuth Lajos balálraitéltetésének jel
nagyközség az el~ ő fd.1ér márványszobrot Barcza képiiül in effigle nyilvánosan ki volt függesztve 
Lajostól. Az elmult vasárnap, e hó 12-én a a kassai haditörvényszék által, de 18;}0-':len 
Nyíregyháza mellett levő Buj községben leplez- Riedl Ignácz nagybányai kereskedő egy osztrák 
tek le Kossuth mellszobrát: Ez az ötvennegyedik. \ katonával ellopatta. , 
Az aradi szebor az ötvenötödik. Az Erzsébetfal · í ='================---=-==
ván e hó :W·án felállitandó emlék az ötven- l 
hatodik, s a Pécelen október 3-án felállitandó SCtiWARCZ ZSIGl\liON.O. 
szobor J esz az ötvenhetedik emlék. Irta: Dr. Nagy Sándor, országgyűlési képviselő. 

Mlg'i.az l!.l09. és 9. következő években l · Arad, szeptembcr lS 

is több Kossuth-szobrot állitanak föL Sátoralja- f Ime soraim címéiU nem iktatok sem ha.ng-
uillely ált6szobrot állit Gárdos Aladár és Barcza · zatos jelszót, sem országosan ismert és alis
Lajostöl, Losonc város álló szobrot állit Csordás mert nevet, han·em beszélni akar, k ideér}\.ező 
Józseftől; az idén dől el Debrecen szab. kir. vendégeinknek Arad városinak egyik legérde
város pályázatának sor~a is, ahol már 160.000 mesebb polgáráról, a l{ossuth-asztaltár;;aság 
korona van együtt egy mellékalakokkal kidol· titkáráról, Schwarz Zsigmondról, akinek . mü
gozandó nagyob:,szabásu szobormlire. Ugyan- ( köd-ise nélkül nem lenne ma Kossuth Lajos
csak Sz 1badka szab. kir. város közönsége 50 ezer l szobor ebbP-n a városban. Aradiaknak feleste
korona költséggel pályázatot hird\: tett a l{ossnth- j ges volna elmondani, hiszen jól tudja ezt itt 
szoborra. Gyergy6.-<zentmikfós város, a már meg- 1 mind~nki. . 
lévő 18 ezer koronát gyü,jlés utlAn szaporitja, ! Allok a szobor előtt, nézem, látom és szi
egyik székely szobrászlinkkal mtntáztatja meg ; vernben végig rezdülnek az érzések hullámai. 
a szobrát. Gyüjtés fol-yik. a 3-4 év mut va fel· i V égre van Kossuth-szobrunk, megértük ezt az 
á.llitandó szobrokra ",f.oj~!t't'!ár szab. kír. ·város- ! időt, jtt .van, itt áll a nagyszerű ulkotás, mely 
ban, Kaposvár, Somogri·Csu,rgó és Nyíregyháza ! szünetlenriL felidézi előttiinit a legnag~·ohh ma
városokban és Peér küzségbl'!n. j gJ·arnak soha el nem mú!ú al.1kját és dicsősé· 

?\em érdektelen megemlékezni arról s"m, j ges emlékezetét. Mondhatnak öármit, a Kos
hogy egyes városok és küzségek. emlé. koszloppal ll suth-kultusz a legigazibb gondolata, érzése, 
és emlektáblával örökitették meg M11gyarország vágya és törekvése ennek ·a nemzetne-k. A 
egykori kormá-nyzójúnak halhatatlan emlékét. l Kossuth Lajos mliködésében és egyéníségében 
18U5. évi máreius 25· &n a za1amegyei Letenye / látja minden magyar ember megtesteslit \'Ll azon 
kisközség emléko~zlopot állitott a templom előtt. nagy históriai törekvéseket, melyek a nem
J 896. május 21-én Orsova nagyközségben meg- zet fiait lelkesitették, midőn hazáért, szabad
}'lölték azt a házat, m~lyben 1\.ossuth Lajos az sagért, fiiggetlenségért, népjogokért k[izd5ttek 
utolsó éjsza~át töltötte ;:t magyar huzaban. 18!Jfi. és éltek vagy azokért m€'ghaltak. 

'N 

kában dolgozott, ahol merész vállalkozásai ré- :..__ l\agyon jól} uram, két évig szelgáltam 
vén hamar me~gazdagodhatott volna, de a le- nála. 
küzdhetetlen bonvágy visszahozta. Amint a matrona é~zrevette, hogy a fiatal 

Lángoló hazaszer~'tet s a nagy emlékek ember nagyon csodálkozik ezen, emeltebb hin-
h·,inti raJongó tisztelet jellemzi e sokat tapasz- gon folytatta: · ·· 
talt inteHigP.ns munkást, aki tökéletesen beszél Az én ·e<invkori nevem Kreutznach 1\atha-. 
és ir angoluL Bz a fiatal munkás egy napon rln s német szÚletésll vagyok. Az élet Lon~·· · 
a mikor a ma~yar kíállitá'.~ egy~'R csaporrjai , donba :-:odort és 1~59-ben Kossuth Lajosné ko
küi:t sétált, egyszerre csak halk zokogást hallott. mornája lettem. Nagyon megszerettem ugy a 

~ Megütközve nézftt kl>rlil 8 roppant meg- kormúnyzót mint egész családját s mo!ldha
lepetél:lére egy arckép::1t pHlámott meg, a mire tom, hogy .. a ~!l~gon. minden~ megtettem, csak-
egy öreg asszony borult s fájdalmasan szisze- hogy .becsulésul~et kréydemelJem. r • •• ;. :' 

gett. Mikor küzelebb lépett. még jobban cso- , . hossulh La1os~é ál~ott Jú lélek volt, T ha- , 
dálkozott. Az őszhaju matrona Kossuth Lajos z1~s, .rendszerető, trsz~asagot ke~ vel.? ~ la:~ása 
nagy mozaik, képe mellett sirdogált, amelyet a mmd1g ra~og~tt, mmt a~ UJ tu~ör .. ~é~a 
budapesti cementgyár áHított ki. Löwenrosen a:onban, ha elovette a l~lk1 .?á~at, orák1? se 
észrev éve, hogy az öreg asszor,ty szédülni kezd, szMt, csak szomóru~n, ~ö.nytol fat:yolozott szem
gyöngédeo l';jültette, frlssitőq hozatott neki, ~el nézett_ maga el~. ItJenl~or brzto~.an hon
aztán bemutatkozott s elmondta, hogy ő ín agyar . vagytól Sa.Jg?tt a sz1ve. s lettport hazaJába szál- . 
ember s azért jött Londonba, hogy ü~yeljen a lott el a .. lelke. . . 
kiállitott gépekre. , · · Az oreg assz9ny megpihent, aztán ~~lllo7ó 

ö ~ . k' ált tt f 1 t szemmel néz~ t t Kossuth arcképére s buszken 
... - n. magyar - 1 o e a ma rona folytatta: , 
öiömtöl, csillogó szen:mel. , ~ Sok nogy ur j~rt Kossuthhoz. Különő-

. - Az vagyok, assz.onyol? s bo?sa;sson mP-g sen franciák, de ezek mind titokban jöttek a 
őszmte kérdés~~é:~t, m1ért sirt.~- 1m~nt ~ . észrevétlenül távoztak. (Ez az olasz-francia és ' 

A fehé~ lia.;u.,asszony -n~yot sob'aJt•)tt s osztrák háboru előtt volt 1859-ben.) 
Kossuth LaJOS &rcKépére mutatott. Majd elmondta, hogy a kormányzópár ~l· · 

- Eszembe jutot~ e nagy férfíu s vele utazott Ola&Zországba s Kossuthné levelet 1~ 
együtt a mult s ez annyira hatott rám, hogy neki, hogy nemsokára visszatérnek. Ö nap?kig 
könnyekig elérzékenyültern. . . e e • • porolt, tisztogatott s a lakás olyan tiszta. 

- Hát ismerte a Jegnagyobb magyart'? volt, akár egy kápolna: De mielőtt megérkez-
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· · lQOQ. szeptember 19. · 

A nemzet nagy fiainak és kiváltságosainak 
jut osztályrészül, hogy maradandó hatást tud
nak gyakorolni nemzeWk sorsára és életére. 
Természetes, hogy a hatás nem egyforma és 
nagysága és maradandősiga első sorban attól 
lügg, hogy a nemzet nagy egyeteme mennyire 
szitta fel lelkébe, vérébe nagy fiainak tanitá.sáts 
Nos, hát kétségtelen, hogy nagyobb hatást és 
maradandóbbat nemzetünk ezer éves életében 
nem tett senki, mint Kossuth Lajos. Nagysága, 
élete, egyénisége a magyar nép lelkében és szi
vébea egy fogaiommá vált a magyar haza HJ· 
vendőjével, boldogságával, minden reménységé· 
vel. . 

És, hogy most szobra van Aradon a leg
nagyobb magyarnak, hogy itt van a s&entséges 
hely, hová. mi aradiak nap-nap után elzará.ndo· 
kolhatunk.~ ebben vannak halhatatlan érdemel 
&hwarcs Zsigmondnak. 

Visszaemlékszem. azon id6re, midön először 
mondotta ki a Kossuth-asztaltársaság kiváló el
nöke, Nagy Kálmán, városunk egyik legtisztel
tebb polgára a határozatot, hogy a társaság 
gyüjtést indit egy Aradon felállitandó Kossuth 
Lajos·szoborra. Lelkesedéssel fogadtuk: az esz
mét, de nem hittük, hogy az ige valaha testté 
válik. A politikai helyzet sem kedvezett akkor 
a Kossuth-kultusz bármily alakban való meg
nyilvá.nulásának. Féltünk polgárságunk egy rél 
azének indolenciájától is. És, ha szinsen és lel· 
kesen határoztuk is el a gylijtést. mindnyájan 
azt hittük, hogy talán majd unokáink fogják 
megérni a azobornak leleplezését. 

És akkor vette kezébe a dolgot Scbwarcz 
Zsigmond. Szint.e hibetetlen az a lelkesedés, az 
a szorgalom, amellyel dolgozott, az erő, melyet 
kiiejtett ez az erős fejü, nagy intelligenciájn 
emt>er. Sokszor megfigyeltem, hiszen nagy volt 
az ügy, melyüt dolgozott és érdekes és kiváló 
az ember. aki érette fáradott. Nem volt aJka· 
lom, m~lyet ö elmulasztott volna, hogy kisebb· 

· nagyobb 6sszeget meg ne szerezzen az alapnak. 
Hiszen két~égtelen és természetes, hogy voltak 
érdemes és nemes gondolkozásu segitli-társal a 
munkában, de mindenütt övé volt a~ oroszlán
rész és az elsliség ott, hol tenni kellett. A jó 
lsten a megmondhatója, hány beszédet tartott, 
hány levelet irt, hány helyen megjelent, hogy 
a na.gy eszmét megvalósításához közelebb vigye. 
Sokszor csudáltuk lelkének soha nem fáradó 
energiáját, szivének mindig dobogó lelkesedé
sét, tiszta nemes önzetlenségét, -ezen erények 
tették lehetővé, hogy ma Arad városa megtll· 
heti Kossutb. Lajos szobrának leleplez() űnne
pélyét. 
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tek, észrevette, hogy nines elég vaj a főzéshez 
8 6 neki messzire kellett mennle, hogy vajat 
kaphasson. A Kossuth-pár megjött, őt nem ta
lálták otthon, mire Kossuthné szemrehányást 
tett neki. E.z annyira fájt a buzgó és érzékeny 
teremtésnek, hogy kiment a konyhába és keser· 
vesen sirt. 

. De Kossuthné eközben megvizsgálta a la-
kAst, mindenütt a legnagyobb rendet és ttszta
Bágot találta 8 ezért a konyhába sietve meg
csókolta és megdicsérte Katalint, aki egyszeri
ben boldog lett .. 

Kossuth Lajosné annyfra szerette őt, hogy 
két becses ereklyetárgygyal is meg~ándékozta., 
Az. egyik az a nagy sálkendő, amiben Török
-orszába menekült s amelyet most is kegyelet· 
tel őriz a matrona, a másik pedig u az ezüst• 
Jpénz, amit az amerikaiak Magyarország W as 

. lrlngtonj,nak emlékére verettek:. . . . · 
De van még. egy harmadik erek1yéje is; 

·amit a Nemzeti Muzeiml számára szánt; es 
'8.ma bizonyitván:Y.l amelyet távozása alkalmával 

. kapott Kassuthnétól. · . . ; ; 
. . , :A bizonyiwán,..t átengetite Lö~n,osennek, 

ald viszont az amer*ai .. eml~kpépz~~l .,együt\ 
lllekem adta tt. A péftz valainivel kisebb a mai 
iforintosnál, első lapján a ·kormányzó jól sike
tilit arcké.pével-11 ·eme liörlrattal : Louis Kossuth 

· ARADI KÖZLÖNY. 

Elismerés illeti mindazokat, akik ott vol
tak S.chwarcz Zsigmond körül az ő nagy mon
kájában. A Kossuth-szobor megalkotását nem 
Aradváros ugynevezett nagy emberei tették le
hetövé, hanem azok az egyszerű, igénytelen 
emberek, akikről nem sokat beszélnek, akik 
nem kérnek részt a közéletnek szerepléséből, 

de ott vannak névtelenül akkor, midőn nagy 
és nemes eszmékért buzgólkodni és cselekedni 
kell. Egy csomó kisiparos, munka.vezető, IDWl· 

kást kevés számu ügyvéd, orvos és kishivatal· 
nok alkotta a társasá.got, melynek szellemét és 
irányát megadta a puritán Nagy Kálmán és 
Scbwarcz Zsigmond. 

Erkölcsi kötelessége a polg~ságnak, hogy 
elismerését és háláját lerójja azoo ember ir &nt, 
akinek köszönheti, hogy ma szobrunk van. Ez 
a hála nem lehet más, mint a polgárság ki· 
tüntetése .. és megtiszteM bizalmának megnyil
vánitása. A polgárság bizalma akkor nyilvánul 
meg, mid6n .valamelyik t .gját megválasztja és 
beküldi a törvényhatóságba, hogy ott részt ve· 
gyen a város ügyeinek intézésében. Ennyi há~ 
lát kötelességünk Schwaroz Zsigmond iránt, 
- mihelyt arra alkalom lesz, tanusitani - én 
pedig kötelességemnek tartom, hogy az ő he· 
csűletes és értékes . egyéniségére irányitsam 
nagy Kossuthunk fiának. Kossuth Ferencnek 
figyelmét. 

EGYESÜLETI tLET. 
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várra. A kongret;szus elé terjesztend6 javasla· 
tok felölelik: a tisztvisel6k: jogos kivánságait, 
amelyeket m.t\r több izben vázoltunk; 

.. A szobor ára. 
A tizesztendös gyüjtés titkaiból. 

* Amig a József főherceg-uton álló hatalmas 
azobor megteremtói az alkotók számára szükségelt 
ezreket összehordták, sok-sok küzdelmet kellett ki· 
állaniok. A gyüjtés eleinte lassan ment, mert ugy 
szarették volna, hogy csak az Aradon szerzett 
pénzekből alkotódjék meg a szobor. Ezt azonban 
nem lehetett keresztül vinni, mart akkor több év· 
tized munkájára lett volna szükség. Igy hát jobb
nak látta az intézéíség, ha az egész országr& ki
terjeszti a gyüjtést, aminek már nagyobb ered
ménye lett. Azonban. nem kell azt hinni, hogy 
Aradon nem elegend6 áldozatkészség muta.tkozott 
& szobor iránt. Schwarcz Zsigmond és Nagy • Kálmán, meg a több i élelmes és hazafias fö-
intéz6 egyetlen alkalmat se mulasztott el, hogy 
meg ne a.dózta.ssá.k a polgárokat a szent cél ér
dekében. Alig volt a tiz esztendőben Aradon 
olyan ujszülött, a.ki ne hozott volna nehány koro
nát a. szobor javára. Ezt ugy kell értelmezni, hogy 
a keresztelőkre egyik vagy másik Kossuthista Ici
adta az utasítást: 

- Gyüjteni kell a azoborra l - örömünnep
nek nem szabad elmulni anélkül, hogy a azobor
alap ne gyarapodjék l 

Igy aztán az aradi _anyák szinte önkéntelenül 
is adakoztak a hazafiság oltárán, amikor ujszülött
nek adtak életet. 

(*) Az Aradi Turista Egyesület e hó 22-én 
rendkivüli közgyűlést taftt melyre az egyesület 
tagjait tisztelettel meghívjuk. A közgyüJés 
tá.r~ysorozata: l. a gainai menedékház telké• 
nek átvétele tárgyában kötend6 szerződés meg
kötéséhez két meghatalmazott kiküldése. 2. De nemosa.k a ksresztellík · gyarapitottá.k a 
Knar Lajos alelnök lemondása 8 ezzel kapcso- szobor-alapot. A kártyaasztalok köriil mindég voi.t 
latosan B választmány előterjesztése nevezett4 egy-egy buzgó asztaltársa.sági tag, aki a bankot 
nek tiszteleti taggá Választása iránt. 8. Alelnök megpercentelte a nooor ja.vára. . , .-·,·._,,., 
választás a annak következtében eaeUeg me.g-
ürült állás betöltése. 4. Inditványok. . Arad, Az örömünnepek mallett a. gyászos aktusok · ~ ~ 
1909. szeptember, hóban. Tisztelettel az EI~ se maradtak · kih&sználatla.nut Temetések és _ko
nökség. szorumegváltások épp ugy jövedelmeztek az aradi 

(*) Az állami tisztviselök aradi köre választ~ ércemlélmek, mint a keresztelők. Ez a nagy gyüj· 
mánya f. hó 17 -én tartotta választmányi ülé · tési készség Barabás Bélának következő kijelen
sét Róka József pénzügyigazgató elnöklésével. tésén épült fel": 
Az előadói tisztet ifj .. Sabweigert Pétert a kör _ Aki örül, áldozzon a hazának, mart öröiPe 
titkára látta el. Elhatározta a választmány, 
hogy a Kossuth-szobor leleplezésekor leteendő va.n, akit csapás ért, az pedig azért adakozzon, 
koszorut egy a szobor alapjára adott összeggel mert még nagyobb szerencsétlenséget nem küldött 
váltja meg. A tanácskozás további fontos tár- rá az Isten. 
gya a kolozsvári tisztviselő-kongresszuson való A Kossutb-szoborra igy ·gyorsan gyültek 'a 
rés~étel ~8 az Ország?s egyesület által. ott elő· íillérek. De hiszen épp az volt a baj hogy csak 
terJesztem szándékolt Javaslatok voltak. A kör . .. . ' 
a kongresszuson 28 taggal lesz képviselve, kik: a. fillérek gyu~tek, azokhól pedtg nehezen ~ehetett 
e hó 24-én reggel egy csoportban indulnak J szobrot emelni. A fáradhatlan Schwa.rcz Zstgnwnd 
Aradról s d. u. 5 óra után érkeznek Kolozs· mindezeket elpa.naszolta az asztaltársaság iilésein, 

The Washington of Hungary. (Kossuth Lajos 
Magyarország Wasbiugtonja.) A hátlapjának 
felirata Kossuth egyik roppant hatásu beszédé
nek eme része: Nos, az örök Igazság nevére 
és mindeore, ami szent és kedves az ember 
előtt, mióta csak az emberiség története em
lékszik: nem volt igazabb ügy, mint Magyar
ország ügye. 

A bizonyítvány németül van kiállitva s a 
pecsét még most is egészen ép rajta. 1861. 
március IS-áról kelt, de az szarintünk nem a 
kormá.nyzóné, hanem Kossuth Lajos sajátkezű 
lrása. Ennek pedig az lehet & magyarázata, 
hogy Kossuth Lajosné, akiről az osztrákok kö
röző levele azt mondta, hogy ooszél magyarul, 

·németül és tótul, annyira még sem tudott né· 
metül, hogy bizonyih·ányt irhatott volna. A 
betük vonásai teljesen megegyeznek Kossuth 
Lajos kezeirásával ' igy kétségtelen, , hogy a 
"Therese KQssuthot" maga a kormányzó irta a 
bizonyítvány· alá. I!~: en szép elismerese ez Kre· 
utznach Katharine férjezett Seherffné (már évék 
óta öz.vegy) lelki\smeretes ·buzgóságának, be· 
osUletességének. megbizhatóságána.k: él hüsé-: 
gé~e~ •. v~l~ry:at .· ügyességén ek, ·aki es ak .azért 
IiagyJa el oket, mert u. kormányzóné ., londont 
háztartását megst.ünteti. · " · 

Löwenrosennek még elmondta u özvegy, 

hogy két leánya volt, de mindkett6 korán meg
halt. Az egyik leányának két felnött fía van, 
mindkettő jó állásban s ő már nem is kiván
kozik el Londonból. A derék magyar munkás 
állandó levelezésben áll vele IS most, hogy 
Kossuth Ferenc sulyos bete:! · volt, 11 malróna 
levelében istenhez foh~s.zkodott, hogy mielőbh 
meggyógyuljon, mert ő - ugymond - ha .& 
Kossuth névre gondol, ugy érzi magáát, minthll 
otthon volna s nagyon sajnálja. hogy nem kö-_ 
vette Kossuthnét OlaEzországba. . ~ .-

A malróna a Regent Parkbm ·lakik: s al. i 
Londonba ~egy. boldoggá teszi őt,· ha meg
látogatja. üregségére nem. kell nyomorognia, 
fiai ellátják. mindennel 8 egy kis házacsk§da 
is van. . . , 

Mindenesetre csodálatos jel~ ~ts ég, hogy: a 
Kossuth név v.,rázsa menn:vire le tudta kötni 
az idegen em bereket is. KÖzel egy, féLszá:&ad 
mulva is büszkén . csillog ie l az lisz roatrón a 
szeme, ha életének ama legszebb napjaira gnn
dol, ·amiket ·a · saját levele szerint 11 e& igen. 
~agas .!fZemél.yiségek: kör~ben" .. tö tött. :. : <; . 

~~~~' q, - ·-·.~·-, -· ·_- · ~-~~ rt. .- . .., .• · .' F .. E" 
' . - ;•, ., . ' l 
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·· amelyeket tudva1evóleg minden héten megtartottak 
a szobor érdekében. Ennek jegyzőkönyveit Schwarcz 
titká.r vezette, igy aztán tiz óv alatt ötszázhusz 
. jegyzőkönyvet kellett elkéazitenie . . 

Az érdekesebb adakozásokból sikerült föl
jegyezni .a következőket : . Tenner Pál dr. ügyvéd 
az 1905. évben magyaiTa forditotta Heine költe
ményeit "Heine-dalok" eimmel. A forditá.sból be
folyt jövedelmet, 800 koronát · a szobor alapnak 
adta. Az ideális gondolk:ozásu férfi nemsokára ez
után meghalt. 

Böhm Pá.l festómüvész 1905. évi aradi tárla
tának jövedelmét szintén a nemes célra adta. A 
vidéki hirlapirók 1901. évi debreceni nagygyűlésén 
Benedek Árpád, az aradi hirlapirók 1904. már
cius ló. szabadságlakomájukon gyűjtöttek tekinté-
lyes összeget a szobo:rra. 

Még a bünpörők is jövedelmeztek a szobor4 

alapnak. Az 1901. évi junius 3-án összeült es
küdtszéki ciklus tagjai a szobor javára lemondtak 
napidijaikról. Ezt különben az áldozatkész esküd4 

tek többször is megtették. 
Az aradi f~mnázíum Petőfi-köre 1901. év

ben adott először, de az 1904-ben tartott zászló
•zentelési ünnepen is gyűjtöttek e. szoborra. 

Az Aradi Közlöny is áldozott a.nyagilag is 
a hazafias célért való akciónak. Az 1902. év 
január havában fölajánlotta. a lap negyedévi pél
dányainak tözsdékben és papirkereskedésekberr való 
eladásából befolyt összeget, amely 886 koronát 
tett ki. Ezt a bizottsághoz el is jottattuk. A Kos
suth-társaság a következő levélbon rótta le elis· 
merését: 

Az Aradi Közlöny Tekintetes Szerkesztö
ségének Aradon. Megdicsőült védnökünk, Kos
suth Lajos ha.lálának kilencedik évfordulóján 
megtartott közgyülésünk áthatva és méltányolva 
ama rendkivül nagy szalgálatot és buzgó támo
gatást, malyben b. lapja. igénytelen testületünk 
munká.sságát minden alkalommal, de különösen 
a Kossuth La.josna.k emelendő szobor~ügye kö
rüli tevékenységát részesití, lelkesedéssel iktatta 
hálás elismerését jegyzőkönyt·be, egyben uta
sittattunk, hogy azt ily uton b. tudomására 
hozzuk, amelynek most igaz örömmel teszünk 
eleget. 

" A Kolozs1r·ári Nemzeti Szín.ház tagjai 
1902-ben s a buda.pesti PóSB-asztaltársaság szin
tén 1902-bon gyűjtöttek az aradi szoborra. 1903-ban 
áldozott először az a.radi zsidóhitközség a szobor 
javára a Ohewra-lakománál befolyt összeggel. 

Szendrey Mibá.ly · szintársulata Sopronban, 
1904-ben 463 koronát adományozott a Kossuth
elóadás jövedelméből. 

1905~bcn Fényes Samu yczctésé\·el koruc
estély volt s ekkor a szoborra is gyüjtöttek. A 
Kőlesey-egyesület 500 koronát szerzett 1905-en. 

N agy összeg gyült egybe a kártyások meg
adóztatásábóL Ahol csak Kóssuth-asztaltársasági tag 
megfordult és kártyázókat látott, azonnal tartotta 
a markát: 
~ . ,- A bank adózzou a Kossnth-szobor javára. 

Az. állandó kártyatermekben perselyeket is 
állitottak föl s a nyerő tudta, hogy abba épp oly 
kötelessége bedobni, mint a pinkábn.. · 

1906-ban a Képzómilvészeti Társulat 100 
koronát juttatott a sz o borra. 

A szinház · tagjai is szépeu . buzgólkodtak a 
gyüjtés érdekében. 1906. telén szinbázi matiná 
volt, amely alkalorumai 574 korona gyilit össze. 

A hazafias menyecskék és leányok bálján 
1906. febr. ó-én Máthé Jánosné bálanyának ki
tün6 ötlete támadt. Bálanyai csokrát virágszálan
Jiint eladta a vendégeknek és & befolyó 100 ko
ronát a azobor-alapnak ajándékozta. 

Az aradi nóegyletek dioséretesen buzgólkodtak 
a $2:0bor érdekében s gyüjtésüknek 4416 korona 
volt u eredménye. A gyűjtés özv. Hauser eere-
tleflné inditTánrá.ra indult meg. 

A Somogyi ~leányiskola ai igazgató - névnapi 
ünnepén 1906-ban 104 koronát gyüjtött. Hunyady 
József szinész tiszteletére 1908-ban tartott ban
ketten és a Máv. dalkör tavalyi zászlószentelésén 
100 koronát gyüjtöttek. , 

· · · Följegyzésre méltók azok az a.dakozá.sok, 
amelyeket családi események ·alkalmából juttat
tak a szoborra. Elsó volt abban Schile DáVid, 
aki a fia. születése alkalmából nagyobb összeget 
adott. Azóta. nagyon gyakori volt a szülotésekböl 
és keresztelőkból szánnazó adakozás. 

A házasságokból származó adományok között 
elsó a Hartman Samué, aki 1900-ban az esküvöje 
napján küldött bizonyos összeget a szoborra; 

A koszorumegváltások is növelték a szobor
a.Iapot. Nagy Kálmánnak meghalt a nevelt fia., 
Zöldi Jenő ; akkor a társaság tagjai adományoztak 
a szoborra 4 7 koronát koszorumegvá.ltás eimén. 

Hajdu János az A. Cs. E. V. fUtók tá.nc
mulatságá.n befolyt 300 koronát beszolgáltatta. & 

társaságnak. 
1907. február 26-á.n Barabás Béláné a 

szövetkezett ellenzék tagjai körében 160 koronát 
gyüjtött a szobor javára. 

Rendkivül érdekes a története annak a. 400 
koronának, amelyet Hanthó Jenó mostani terno~ 

vai főszolgabiró juttatott a szobor-alapnak. Hanthó 
mint vármegyei tisztviselő aradmegyei románok 
ügyében hivatalos funkciót teljesitett A románok 
annyira meg voltak elégedve Hanthó eljárásával, 
hogy 400 korona jutalmat ajánlottak föl neki. Á 
tisztviselö természetesen nem fogadta el az aján
dékot, hanem azt tanácsolta a románokna.k:, hogy 
adják azt a pénzt a ~ossuth-szoborra. Igy jutott 
a románok pénze a szent célra. · 

Az első szoborleleplezés. 

, Tizenkilenc év előtt. " ... ·,. .; 
· . , · • ; . , • ._,.. Aratl. szepte n ber 18. ' 

) ~- ' 
Tizenkilenc év elött' érezte Arad azt a lel 4 

kesedést, azt az· ünnepi tüzet, mely most ujra 
elfogja. Akkor avatták föl Arad első szobrát, a 
melyet akkor az ország kegyeletének lerovásául 
állitottak a Szabadság· térre : az aradi Tértanuk 
szobrát. 1890. október 6-án leplezték le verő· 
fényes idOben a vértanu Fzobrot. Most, az aradi 
Kossutb-szobor leleplezése napján önként ki· 
nálkozik a visszaemlékezés az elsli szoborava- ·. 
tóra, a tizenkilenc év előtti ünnepre. , 

Méreteiben nagyarányu, szineiben· pompás 
ünnep volt az. A vonatokon miotegy tizenki~ 
Ieeeezer idegen ·érkezett az ország minden ré· 
széb6l, a kikhez a megyéMl és szomszédos he· 
lyekröl jötteket szám1tva, a leleplezés ven·, 
dégeinek száma huszezerre volt tehető. A szo-. 
borra nem kevesebb mint háromszáz Jroszorut 
helyeztek, közöttük Milanb város koszoruját. 

A vendégek közOtt volt Munkácsy • Mi
hályt a halhatatlan nevü festő, továbbá a azo
bor alkotója, Zala György. A vértanuk: hozzá
tartozói közfil lejött Damjanich tábornok özve 4 

gye, aki ma ie él, továbbá Schweidel ·'József, 
Pöltenberg Ernő és Török tábornokok rokonai. 

~ . Az akkori politikai élet kiválóságai köz.ül 
Aradra jöttek : Pulszky Ferenc, Falk · Miksa, 
- Arad városnak az idOben országgyüléai kép· 
viselöje, -"- Irtinyi Dániel, Helfy Ignác, Vad
nay Károly, továbbá a ma is élő politikusok 
közül Justh Gyula, Ugron Gábor, Pázmándy 
Dé•es éa mások. . ,, 

Nevezetes vendége volt az ·ünnepnek : 
Kla]Jka tábornok, továbbá Tisza László. 

Az ünnepi uónokok voltak : á néhány év 
előtt elhunyt Lukácsy :Miklóst továbbá &laca 
Gyula, a város akkori polprmestera a azobor 
előtt, Tis.ti Lajos 6a Barabás Béla • nazt6-
helyen. A. alkalmi költeményt Palá[Ui Laj01 
·irta 1 ut Bomló Sándor,:..;... n81Jlft\giben a Nem .. 

1909. szeptember 19. 

zeti Szinlu\z igazgatója, akkor ai. arlldi sziotAr-.. 
sulat tagja, szavalta el. 1 

Az ünnep legszebb részlete u velt, hogy 
minden a legszebb rendben 'folyt le. A renge
teg idegennek elszállásolása panasz nélkül folyt 
le és semminő rekrimináció az ünnepet nem 
zavarta. A fogadtatást akkor is, mint most, 
Sarlot Domokos főkapitány rendezte. 

Mikor Kossuth · Aradon volt. 

• Pest ·. : . Debrecen . 1 
•• Szeged . . . Arad. 

· · Ez a négy stáció szomorn dolgot jelent: a 
magyar kormány hatalmának kisebb karre 
szorulását, a parlament vándortását 1849-ben. 

A diadaimámort aggodalom váltotta fel, 
s elszorultak a szivek, mikor hire járt, hogy 
Kossuth Lajos, a kormányr.ó Aradra jön. 
Mikor azonban megérkezett ide, a kétség el
tünt, mint ahogy a napsugár a felhőket el
oszlatja. Amig Kossuth Lajos él - mondtá.k 
- lehetetlen, hogy a szabadság elbukjék ! 

Kossuth Aradon Csernovics Péter, a 
temesi gróf palotájába, későbben Atzél Pé~ 
ter házába szállt meg. Aradi id5zésének ese
ményeit az akkori aradi magyar ujságnak, 
az Aradi Hirdetó-nek 1849. jnnius 21-ilti 
száma, a helybeli rovatban a kGvetkezőképen 
irja meg: 

Kossuth Lajos országkormányzó kedden. 
junius 17-én az ar~di lakosok kimondhatatlan 
örömére Szegedról megérkezett, miltdj árt fo~ 
gadá a küldöttség s amtán megszemlélé 

~ Aradmegye részéről összeállitott és Orrnos 
főbíró ur vezénylete alatt Erdély határai 
felé Jószásra indulófélben levő s mintegy 150 
emberből álló vészoltalmat, kik között sok tiszt
viselő és egyéb válogatott férfiak vannak, 
kikhez a kormányzó rövid, delelkesitó beszé· 

· det tartott, mire harsogó éljen következótt 
és a fegyveresek elindultak. Egy kis lovas 
csapat előre elment Ellenben Kossuth szá
mosak kiséretében éfl nagy sokaság közt f. 
hó 9-ike óta a várra nézve egész meghatal~ 
mazottsággal itt levő, de fájdalom, fá.jós lá~ 

bával ágyban fekvő Damjanics tábornok ur
hoz gyalog ment, hol néhány líráig késett és 

csak 10 óra felé tért vissza gyalog ugyan-
, azon számos kísérettel Csernovics Péter ur
·nál volt szállására. Egy nagy fáklyásmenet 
követé, malynél egy zenekar több darabokat 
hangoztatott. Kossuth az ablaknál mutatkoz-

. 'ván, Simon városi főjegyző forró beszédet 
· · intézett, melyet ő viszonzott s ez aikalkalom

mal az aradiakati tanusitott állhatatosságuk 
·~ és kftürésök:ért · dicsérve említé., Azulán 

Kossuth folytonos éljenzés közt visszavonult. 
. · RákOvetkezett nap reggel hintón a várba 

ment, hol jó sokáig mulatQtt, ~ onnan vissza-
. térve a fehér keresztnél levő fegyvertárt és 
egyéb intézeteket megtekintett: · Csernovics 
Péter fénye~ lakomát adott. Az országkor
mányzó a dél'qtáni időt foglalkozásban tölté; 
azonki vili az ágyban fekvő Damjanicsot még 
egyszer meglátogatá.. Csütörtökön julius 19-én 
filélelőtt Temesvár felé folytatá Kossuth utját. 
mely ufJában a~ mindenható, megőrizze és 

· ' Szegedre szerenesésen érni engedje. 
~' · Hogy mi történt azután, tudvalevll. Rövid 
idö mulva az országgyülés is Aradra jött, s 
itt tartotta utolsó három ülését. A hivatalos 
lapnak:, a Közlönynek utolsó három száma is 
Aradon jelent meg. De ezután Aradról is me--

, nekülni .kellett a szabadságharc; parlament-
jének. · .·;. 

'' A József f6herceg-utí házat, melJben ak
·. kor Kosauth Lajos lakott, táblával jelölte 

meg u aradi köiOns •... : · , '· 
ct· · 

;• .. 
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tétbe helyezkedett volna, mint a ~Magy Tud.~ 
illetékes helyről értesü1, teljesen lépbOI kapott 
koholmány. Az a visszautasiM magatartás, 
amelyet a legmérsékeltehb magyar kivánságok
kal szemben mindeddig Bécsben tanusitottak, 
ilyen csatlakozésra vagy ellentétbe helyezke· 
désre még csak alkalmat sem adott. 
· J.t1ege117ezé• a közils :ib:bJiszter• 

taaáe•llaa? 
Bécsból táviratozzák: A közös minisztel""' 

tanács ma délután is folytatta tBnácskozásait. • 
Wekerle Sándor minieterelnök ma este Buda
pestre utazott és csak hétf~n fog Béesbe visz
szatérni, hogy részt vegyen a további tanács
kozásokon, amelyeket még aznap valószinűleg 
be is fejeznek. Ugy látszik, hogy a winiszter
tanácsban közeledések történtek és hétfőn sike
rülni fog teljes megegyezésre jutni. 

WelterJe ay.ilatkozata 
Egyik esti lapban ma cikk jelent meg, 

hogy egy előkelő politikustól ujabb kibontako
zási tervezet fekszik a király asztal én. W ek er le 
Sándor miniszterelnököt egy hirlapiró megkér
dezre, igaz.. e a cikk tartalma : 

- Én nem tudok róla semmit, - mon
dotta Wekerle - csak annyit tudok, hogy 
szeptember els6 napjaiban nagy es6zések vol
tak és nagyon sok helyen buján tenyészik a 
gomba. 

'<ossuth Lajos orvosa. 
Levelek egy aradi tanárhoz. 

- Az. Aradi KIJzllJng tudósitejától. - · 
Aralll, sseptem bel' 18. 

Lélekben itt ünnepel velünk ma egy férfi : 
Bassó .Amoux dr., Kossuth Lajos volt házi
ervasAt aki azonkivül, hegy éleie végéig gyógy· 

A bécsi tanácskozások l az 1910. évi közM költségvetés folytatólagos kezelte a kormányzót, intim baráti viszonyban ~-
' _ _ • tárgyalása volt. El6reh\thatóan a tárgyalást is volt vele. Bassó dr., amikor Kossuth J.~ajos 

---------------------------------------~-------------------------------

A közils milliók ügye. Wekerle tár- a kora déJuttni órákbau félbeszakitja\k. és né- meghalt, a holttestet Budapestre kísérte, rém 
hány órai szönet után még ma folytatják. vett a temetésen és az volt a szándéka, hogy 

gyalásal. Kés6bbi távirat jelenti: A közös minisz- Magyarországban telepedik l'l. Tizennégy évvel 
Távirati tudósitás. tartanács el6reláthatólag több napig elhuzódik, . ezelőtt Aradon is megfordult Bassó dr. és mint 

Arad, szeptemher 1~. és talán csak keddeu ér véget. A miniszterelnök masször nehény hónapig itt tartózkodott. Ez 
Wekerle Sándor miniszterelnök ma reggel csak holnap utazik T.issza Budapestre, mert jelen idő alatt szives baráti Yiszonyba lépett Székely 

ismét Béesbe érkezett és délelött már résztvett lesz Bethmann-Holwegg német birodalmi kan:- Salamon dr. f6reáliskolai tanárral, akivel azóta 
a folytatólagos közös miniszteri tanácskozáson, cellár tiszteletére rendezendiS udva.ri ebéden. é.llandó levelezést folytat Érdekes leveleiből 
amelyaek az a célja, hogy a horribilis közö,s .Redukált ~özös költséfielr. itt közlünk néhény réutetet ~ 
költségvetési tervezetben megfelelő redukciók Bécsból táviratozzák: A haditen- Nehány hónappal ezelőtt levélben tudatta 
segitségével megegyezésre jussanak. a kormányzó orvosa Székely tanárral, hogy 

Kossuth ma megcáfoltatja azt a birt, mintha gerészeti költségvetés szakelőadói 29 szeretne lejönai az aradi szoborleleplezésre, 

6 edd]'ai -'ll-'-pontj'án v-'ltoztatott volna éppen millió koronával redukálták az eredeti d r • • d'k e· u. ~~o~:~ w e anyagl vzszonyaz nem enge 1 meg : 
most, mikor Bécsben a legmérsékeltebb kiván- költségvetési tervezetet. A redukált Boldog volnék, ha Kossuth Lajos szobrá.nak 
ság is merev visszautasításra talál. költségvetés 8 következő : leleplezése alkalmiból Aradra jöhetnék, hogy a 

Mai távirataink a politika ~seményeiről itt A Radetzky·tipusu hajók költsé- nagy hazafi iránt érzett kegyeletem adóját le-
következnek: / . geinek utolsó részlete 48 milliókorona. róhassa.m, de szegény anyagi helyzetem nem . 

Egy Dreadnought-hajó első részlete engedi. 
We.kerle ta.aácsJ&:ozásal. 

ll"ekerle Sándor miniszterelnök, aki teg
nap este tiz órakor indult el Budapestről, ma 
reggel hat órakor érkezett Bécsbe, ahol a Ma~ 
gyar Házban ~zállt meg. Megérkezése után a 
miniszterelnök V értessy államtitká.r látogatását 
fogadta, majd két óra hosszat konferált Zava
dovszky Alfréd pénzü,zyminiszteri osztá]ytané
csossal, aki. a magyar kermányt képviselte ab
ban a bizottságban, amely a közös költségvetés 
tervezetét vette redukció eéljából revizió alá. 
Ennek a bizottségnak müködéséről tett jelentést 
Zavadovszky a miniszterelnöknek, aki ezután 
gróf Aerenthal közös külügyminiszterrel~ ta
nácskozott. Délel6tt tiz órakor W ek( r le a kbzös 
pénzügyminíszteriumba ment, ahol megkezdő
dött a folytatóJagos közös minisztertanács. 
Weker~e miniszterelnöknek királyi audienciáját 
illetőleg még semmiféle intézkedés sem történt. 

A közös mia:lsztertaaác•. 
·'·' A félhivatalos Bud. Tud. jelen1i: Ma dél-
előtt folytatták a szerdán félbeszakított közö·s 
miniszteri értekezletet Aerenthal gróf közös 
külügyminiszter elnökléséveL A napirenden 

, 

8 millió korona. Egy második Dre- Pihenésre van szükségem, jövedelmam nem 
adnaugh-hajó első részlete 6 millió engedi, hogy nagy városban éljek, visszavonult
korona. A "Gaa" és "Nirvana" hajók ságban végződik majd életem, a melyet minden
megvásárlása 3 millió korona. A ren- kor a liberális eszmék diadalának s.zenteltem. Lesz 
des kiadásokra 44 millió korona. AZ 
összes kiadás 109 millió korona. id6m az emberek hálttlansá.ga felatt elmélkedni., 

Xossatla Fereae á11áspo.atta. 
N&pok óta szólanak már hirek arról, hogy 

Wekerle miniszterelnök és Kossuth Ferenc 
kereskedelmi miniszter kezt ellentét merült fel 
a vélsá.g magoldésára vonatkozólag. E hirek 
szerint Wekerle végleges, Kossuth pedig csak 
provizorikus megoldást akar. Tegnap bécsi 
farrásbél az a jelentés érkezett, hogy Kossuth 
csatlakozott Wekerle álláspontjához. A függet
lenségi párt félhivatalos könyomatasa ma erre 
vonatkozólag a következőket jelenti : 

Több bécsi és budapesti lapnak az a hire, 
mintha Kossuth Ferene kereskedelmi miniszter 
ceatlakozott volna Wekerle Séndor miniszter
elnök kibontakozási tervéhez, vagy azzal ellen-

Még lefogom imi életemnek azt az időszakát, 
a melyet a nagy hazafi oldalán és Magyarország
ban töltöttem. 

Itt alább arról értesiti Bassó dr. barátját, 
Székely tanért. hogy az aradi ereklyemuzeum 
által megvásárolt Kossuth ereklyéket elkíHdötte 
eimére. Panaszkodik, hogy anyagi viszonyai 
miatt nem utazhat Aradra és utal arra, hogy. 
az egyházpolitikai viták körül milyen érdeme
ket szerzett: 

Remélem, hogy az ereklyéket megkapta. Ha. 
egészségi állapotomra gondolok, amely nem en
gedi, hogy a nagy hazafi szobrán&k aradi laleple~ 
zési ünnepélyén jelen legyek, mély bé.n&t fog el. 
De mit lehet tenni '? Sok nehézséget küzdöttem le 
életemben s reménylem, hogy még minden jól lesz. 

:j·' l 
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Az ereklyéket a British Muzewnnak ajánlot
lottam volna • fel, de sohase:n:t t.kartam azt tenni, 
mert megigértem az öregnek, hogy szük:ség ese
iében Magyarországban értékesitem uokat. 

, Bizony u:omoru dolog az, hogy öreg kel'Om
bw, miután egész életemen át az emberszeretet 
és a szabadság eszméinek szolgá.latában állottam 
ilyen viszonyok közt vagyok. Mit tehetek r 

Emlékeztesse azokat az urakat azokra ~ ál
dozatokra, amelyeket ama 7 éven át hoztam, me
lyeket a.z 4 szeretett bálványuk oldalán töltöttem, 

.,hogy életét meghosszabbitsam; figyelmeztesse 6ke~ 
hogy u egyházi tiJrvényak létrej~ttét nekem 
köszönik, mart én ösztönöztem a nagy haza
f'it annak a levélnek a. megirására, amely a füg· 
getlenségi pártot ezeknek a törvényeknek a meg-
szavazására rábirta ; emlékeztesse őket végre, hogy 
nem teljesitették Iniodazon igéreteket, ameiyeket 
nekem tettek, amint azt a birtokomban lev6 ok
mányok bi.a:onyitják. 

AP~ÖSÁGO~ 
~o ss u th Lt~ti os ,é 1 e t é b ó l. 

* A márciusi fiatalság küldöttje Pozsonyban fel-
kereste Kossuthot. Kímerülten, betegen találta író
asztala előtt, de a küldöttet a.zért igen nyájasan 
fogadla: 

- Beteg vagyok, - mondá, - egy hét óta 
nem alszom. Emberfeletti munkát végeztem s eróm 
nincs arányban a.karatoromal, lelki vágyaimmal. 
Mindegy, ezért megküzdünk. Itt van, mondá egy 
csamagra ütve, a föld szabad, a jobbágyság el 
van törülve s a nemzet tizenöt millió polgárt nyert. 
Bécsben még a hadügy és pénzügyminiszterség 
mia.tt a.kadékoskodna.k ; de mi nem fogunk engedni. 

- Ezeket hát elmondhatom küldőimnek ? 
- Szószerint. És most hadd hallom, mik 

folynak Pesten. 
· Ezután az a.sz~a köny~ökölve, tenyerébe fek

tetett fővel hallgatta az elbeszélést s midön a fia
talság küJdötte bevégzé jelentését, ezt kérdé : . 

- Az a föllelkesült fiatalság, az a föllelkesüJt 
tömeg nem fog-e az elsl'i ágyulövésre szétfutni ? . · 

-Nem! 
- Helyes, mondja meg tehát nekik, ha Bécs-

ben ügyünk hajótörést szenved, lemegyek s magam 
á.llok a :fia.talság élére. 

• 
Kossuth rendesen csendes, nyugodt hangon 

társalgott. Néha. azonban meg-megvillant szemében 
még az utóbbi időben is az az ellená.llhatatlan tüz, 
s ilyenkor a követkazó percben megcsendült ha
talmas hangj a. Rendszerint, ha politikára került 
a szó: 

- Bizony, . uraim, - mond egy ily alkalom
roa!, kezével hatalmasat ütve az asztalán levó 
vastag könyvre, hálátlan dolog ez a politizálás. 
Az ember fáradozik, tervez, gondolkozik - és 
mások határoznak. Én a természettudományoknak 
élek, mert az pozitiv. 

' . 
A Roth és Phillipovícs, vagy Jellasich bandá

jából ,volt nehány száz fogoly a. magyar táborral 
Cegléden. Ezek & serruniháziak ép ugy kikapták 
a menázsit, mint a magyar honvédek. 

· , És dacára ennek, feltörtek és kiraboltak egy 
l'aktárt, A honvédeket - ha ilyet tettek volna, -
bizonyosan'' megtizedelik. De hát folyton attól fél
tek, hogy· kegyetlennek fogja öket a kiilföld tar-

, taní, - ép ezért a gaz horvátokra sokkal eny
' hébb büntétést szabtak, mint a hadi törvényszék 
j szigora , :t;negkövetelte volna: egyenkint 25 bot
l ütésre lettek itélve. 
j . Kossuth véletlenül ép akkor érkezett Ceglédre, 
< a mikor az itéletet végre kellett . hajtani. A mint 
i értesült az ítéletről, rögtön ~egakadályozta annak 
:~ végrehajtását, s megkegyelmezett a horvát rab-
' . lók:nak. : .. 
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Az aradi Kossuth .. szobornál.* 
Ir ta: Ábrllnyl Emlf. 

Majd megszakad a szívem, ugy dobog ••• 
Mert tisztelegnek a tábornokok, 
S a kormányzó - látványnak csodaszép -
A vértanuk szent városába lép ( 
Kivégzett hősök, ime visszatér 
Ti hozzátok a száműzött vazér, 
S e Golgotán, ahol sötét a gyász, 
Ugy tünd.ökö1, mint a feltámadás! 

Itt állasz végre. Érc vagy, néma k!l. 
De hogyha élnél, volna pihegő 
Emberszíved - : igy állanál te éppen 
A kétkedők, a lankadók körében, 
Meg nem hajolva, rendületlenül! • • • 
Nézd, nemzeted hódolva idegyüJ, ' 
S bizonyságot tesz ujra, hogy te vagy 
Az egyedűli, az igazi nagy l 

Kossuth Lajos I ; •. Az Istenen kivül, 
Aki próféták szant körében ül 
S apostolok közt tart birói széket = 

Mást nem imásott a magyar, csak téged l 
Magasztossá vált, diszt öltött a lelke, 
Ahányszor hozzád buzgón fölemelte l • • • 
Rád gondol mindig, nemzetemnek atyja, 
S egy· egy imádság minden gondolatja l • , 

Szegériy jobbágyok Megváltója te l 
Tüzes szavak bűbájos mestere l 
Jöttél --: és ezéttört a paraszt igája. 
Szóltál- : s kihajtott a szabadság fája I 
Nagyobb· csodát még nem tett senki vélünk: 
Neked .köszönjük, Messiás, hogy élünk I . 
Te bennünket már megdermedve leltél, • 
8 halott népedbe uj lelket leheltél l 

S 6 hős napok l . . . Mikor dalolva ment 
Ágyuk elé a rongyos regament ! . . • 
Ilyen hadat nem láttatok soha : 
Nagyapja mallett a kis unoka l 
Ugy hullt a vérük, mintha rózsa lenne, 
8 mind ugy feküdt ott, minthacsak pihenne l ••• 
Ötven csatán igy ment dalolva végig 
Agg és gyerek . • . mert Te izentél nékik l 

• A' vasárna{' l szoborleleplezésnél szavalja GatE; 
Gyula, a Nemzeti Szinház müvéaze. 

l 

/(}~ 

S kimondtál egy azót l . • • Soha, soha még 
llyen villámot nem dobált az ég, 
Egyszer talán : a pártos angyalokra l 
Rettent~ szó volt . . • De az ármány pokla 
Idézte föl! • . • Egy szóban megszorult 
Egész dühével, kinjával a mult l . . . 
Egy szó torolt meg, a mikor levágott, 
Háromsóz éves bünt és rosszaságot J • • , _ ~ -· 

Aztán mi láncon és te bujdokoltál. · 
S ah, bölcs tanárunk akkor is te voltál'.. 
Te adtál példát síró nemzetednek .. 
A szenvedésben - : s szívünk nem repedt meg t 
Tenger volt köztünk, - rémes, hosszu gát,, 
De könnyen, poklon, számüzésen át 
Éltettél Ininket te kegyes, te drága, 
Mint bolygóját a távol nap világa l . . " .. 

Hozzánk csak halva hoztak vissza téged,. 
Örökké éllS l . . . 8 glóriás emléked 
Ó mesterünk, vigasztalónk, atyánk, 
Most még er~sebb fénynyel süt le ránk t 
Most érc· alakban, gránit- talpakon, 
Ugy állasz, mint Or a bástyafokon. 
Száz szabrod van s miDdben lobog a lélek,· .. 
Száz szabrod van s mind azt kiáltja: Élek t 

• 
Mind azt kiáltja : Élek l Örzök l Látok ! 
Szemam vigyáz, hogy balszerencse, átok, 
Rút pártviszály ne rontsa meg hazámat !_ 
Hogy pusztuljon az ellenség, ha támad l 
Hogy fertős kézzel sirját meg ne ássa 
Önnön fajának hitvány árulásal • 
Hogy erd~n, sikon, völgyön és hegyen 
Uralkodó csak a magyar legyen t • • •. 

Itt, társaim, a vértanuk között, 
Itt szólok hozzád diszbe öltöz~tt 
Ünneplö nemzet l ... Hallgasd meg szavam t·.·~ 
Eszed ha ép, erős karod ha van : 
Tart. össze, dolgozz, kedvedet találd 
Az" alkotásban s győzd Ie a halált l 
Termelj borostyánt, ne gyanut, ne vádat, 
És tedd boldoggá, tedd nagygyá hazádat !" 

AZ ARADI KÖZLÖNY TELEFONSZAMAl : 
Szerkesztöaég - - - - 357 
Kiadóhivatal éahirdetési osztály - 151, · 
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A Kossuth-szobor leleplezése. 

* Arad. szeptember 18. 

A nagy ünnep előestélyén az utolsó 
kalapács ütések hangj a vegyül. bele 
.a félig már ünnepi zajba, mely oly 
széppé teszi nekünk aradiaknak a ha
talmas főutat, tágas · tereivel, élénk, 
nagyvárosias forgalmávaL Néhán,y 
-óra mulva az ország minden tájáról 
ide sereglett ünneplő közönség gyü
lekezik Kossuth ér9alakja köré, hogy 
szemtanuja legyen a magasztos jele
netnek, melynek keretéb~.;n Aradvá
ros közönsége áldoz a magyar nem
:zet apostolának, hódol szent emlé
kének. 

:Ma dél óta a vonatok egész raj a 
hozta az előre bejelentett küldöttséget, 
a kiket Lőcs Rezsó · tanácsnok foga
dott a rendező bizottsággal és igazi
tott utba. Akadálytalanul, előre meg
határozott terv szerint történik meg 
minden ez ünnep szépségének, nivó-
jának, sikerének biztosítására. A kö
zönEég fellobogózia házait, virággal, 
nemzetiszín drapériával ékesiti abla
kait, hogy a holnapi nap friss szinek
kel, derüvel és melegséggel köszöntse 
az ünneplők ezreit. 

.az ünnepségnek mai előkészüle
teiról és a holnapi nagy ünnepélyről 
itt következik részletes tudósitásunk : 

A földiszitett város. 
A rendeziS bizottság felhivására valamennyi 

ház, a vasuttól az Asztalos Sándor· utcáig ün
nepi díszt öltött. Nemzetiszinti zászlókat len~et 
a szél. mely a délután .folyamán ,; szétkergette 
az ijesztő felMket. Aggód·va nézik·· az emberek 
.a barométert. ~ 

- Amilyen pechünk van, nekünk aradiak
nak, elmossa az egész ünnepet az eső, aggó
d.ik az egyik. 

- Igy volt ez ezeUitt tizenkilenc évvel is 
- vigasztalja a másik. 

Mikor a vértanuk szobrát lepleztük le, ok
tóber 5-én esett az es5, de éjszaka már csilla
gok boritották az eget s másnap gyönyörű de
rüs Oszi napunk volt. A délelOtt folyamán né
hány pillanatig cseppekben esett is, de csakha
mar meleg napsugár száritotta fel az ijesztő 

a.ed vességet 
A főuton már megélénkült az élet a dél

után folyamán. Az aradi közönség sürü rajok:
ban lepte el a azobor környékét és nézte az 
utolsó simitó, rendezői munkálatokat. A kárpi· 
tosok ma rakták fel a zászlótartó rudakra a 
eöld galyakból készült füzéreket, aY. állam és 
a város eimereit, vászonnal vonták be a szó· 
széket, letisztították a szobor talapzatát~ egyen
gették 8 földet és berendezték azt az üres te
ret, melyet a menet érkeztéig szabadon kell 
tartani. Ez az utóbbi izgatja különösen azok 
fantáziáját, akik sem küldöttséggel, sem más 
uton nem juthatnak holnap a szobor közelébe, 
szóval akikről majd azt irják az ujságok, hogy 
slirü sorfalat állottak 8 járdán a menet elvo
auita alkalmával. 

- Ide jó lenne bekerülni, ez pompás hely. 
Innen látni Kossuth Ferencet, hallani Barabás 
Bélát és még csak tolakodrri, lármázni sem 
kell érte. Milyen jó is a képvisell'íknek, még 
kényelmes ülőhelyeket is készitettek részükre, 
._ filozofál a holnapi ünhep legleifesebb kö· 
~önsége. . 

Hogy azonban megkóstolják, mi az a ki· 
váltság, hát próbát tartanak. Ellepik a pado-

kat, heleülnek abba a páholyba, a melyet Kos· 
suth ~"'erenc foglal el és kényelmesen hátrad6lve 
szemlélődnek, kritizálnak, beszélgetnek a nagy 
nap kisebb·nagyobb eseményeír!Sl. Egész nap 
el vannak foglal va a helyek és mik.or a . szobor 
körül felállitott villanylámpák kigyulnak, a fes
tői kép azt a benyomást kelti, mintha egy 
ügyes rendezi! a szabad ég alatt szinházat va
rázsolt volna a térre, a publikum várja a füg
göny felg~rdíiltét., de hazatakarodik, mert a 
fenséges látnivalók csak holnap tiz órakor 
perdülnek le a kaleidoszkópon. 

A azobor átvétele. 
Délután öt órakor a szaborbizottság ki

küldöttjei jelentek meg a szobornál, hogy átve
gyék azt a jelenvolt müvészekt6l. BarabáB Béla 
vezetésével vizsgálta a küldöttség a gyönyörű 
szobrot és ugy találta, hogy az aradisk büsz
kék lehetnek erre az alkotásra. Nem volt bírá· 
lat, nem volt aprólékos felülvizsgálat, mindenld 
áhitattal tekintett fel arra a hatalmas alakra, 
aki azt mutatja, hogy: előre ... 

Egy ujságiró csokorba kötött őszi rózsát 
tartott kezében. A csodaszép nyárutónak szi. 
nes, mrino levelü virágai a nyár illatos kertjei
nek utolsó hírnökei, a közeJgő levélhullás ide· 
jének elMrsei. A nyár és ősz mesgyéjén nyilnak. 
Derüre boru ... 

Nagy Kálmán a azobor talapzatán állva 
elkért egy szálat a virágokból és oda vetette a 
hideg márványkOre. · 

- Ez a virág legyen az első a szobron. 
Illik ide ez az őszi rózsa ... 

A kivilágitás. 
Este hét óra felé pompázó fényárban 

uszott a vasuti állomástól a Szabadságtérig ter
jedő hatalmas utvonal. Még a mellék.utcákban 
is szines lampionok és gyertyák világitottak a 
házak ablakaiból. A 'szobót" körül csak egy 
épülét ablakai s'ötátlettek ·: ez a városháza 
volt, amelyet elfeledtek 'kivilé.gitani, a közön
ség nem kis csudá1kozására. 

- Na, ezt jól csinálják - jegyezte meg 
valaki. - A polgárságat a város vezetői arra 
kérik., hogy világitsa ki házait, 6 maga pedig 
elfelejti ugyanezt megtenni. 

Óriási embertömeg hullámzott a hatalmas 
uttesten a legnagyobb rendben és fegyelmezett
séggel. Egy·egy szebben diszitett. kirakat, vagy 
fényesebben kivilágított ház előtt ha egy pár 
percre csoportosulás támadt is, de azért a for
galom meg nem akadt. A kellemes őszi est le
hetövé tette, hogy a hölgyek világos nyári 
toalettben pempázzanak végig a korzón, maly
nek sürü embertömegében igen sok, polgári 
ruhába öltözött katonatisztet láttunk. Itt-ott 
görögtűzzel megvilágitott tramperensek emel
ték a fényárban uszó utca szinpompájá.t. A 
kávéházak terraszai zsufolva voltak hölgykö
zönséggel, ahol hangos és vidám beszélgetés
sei telt az idő egész addig, mig a különvonat
tal érkező képviselOket hozó fíakkerek nem 
gördültek a Központi és Fehéekereszt szállo
dák elé. A szép aradi hölgyek sorfala közt vo
nultak a szállodákbi a parlament küldöttei és" 
egy-egy ismertebb honatyát harsányan meg is 
éljenez tek. 

Este hat órakor gyülekezni kezdett az ál
lami tanitóképz6 intézet ifjusága a tüzoltó lak
tanya udvarán, ahol kiosztották közöttük a 
nemzeti eimeres lampionokat és fáklyákat. Majd 
megérkezett a vaggongyári ·zenekar és hét óra
kor feláUott a menet, hogy takarodóval nyissa 
meg az ünnepségek sorát. A Deák Ferenc-ut
cán át jött ki az Andrá.ssy-térre és a winori
ták templomáig vonult le. A magyar nóták 
hangjaira a templom oszlopcsarnokában éjjeli 
tanyát ütött galambok riadtan röpködtek elő és 

a közönség feje felett keringve szállták meg a 
Szentháromság szobrát. Kilenc óra után kez
dett sötétülni a f6ut. Ekkor záródtak az ünnep 
alka1mával rendezett diszes kirakatok és a leg
több ablakban kialudt a gyertyák lángja. Az 
élet lassankint elcsendesült, a vendéglőkben és 
kávéházakban, a szinházban és kabaréban. a 
hol mindenütt zsufolásig töltötte meg a közön
ség a helyiségeket. a késő éjszaka is elevenség 
uralkodott. 

Az aradi posta sajtóirodája. 
A Kossuth Lajos szobrának leleplezése 

alkalmával várható nagymérvü távirat és tele
fon forgalom gyors és zavartalan lebonyolitása 
érdekében Siket Traján nagyváradi m. kir. 
posta és tá.virda igazgató a következő intéz
kedéseket tette : 

1. A Weitzer János-utcai polgári fiuiske· 
lában a városi hatósággal egyetértl.ileg egy 
Bajtóiroda létesíttetett s ebben távírda és nyil
vános telefen állomás rendeztetett be, ahol e 
hó 18 ·án este 6 órától éjjel 12 óráig és 19·én 
reggeli 7 órától éjjel 12 óráig táviratok és táv· 
beszélgetések vétetnek fel, a táviratok felvé
telét egy tisztviselő teljesiti s azokat egynegyed 
óránként táviratkézbesítővel továbbitja a fő
postára. A telefon beszélgetések egy kezelőn6 
kapcsolása és egy vonalvigyázó közremüködése 
mellett itt történnek. 

2. A Weitzer János·utcai főposta, illetve 
távirda és telefon személyzetét 5 -5 fővel sza
poritották s a táviratok továbbítása, valamint 
a távbeszélgetések céljára 2-2 külön távirda, 
illetve telefon vezetéket tartottak Arad-Buda
pest között fenn. A főposta távírda és telefon 
hivatal vasárnap is rendes szalgálatot tart 
ugyan, de megarásitett személyzetteL Távira
tok felvétele és kézbesitése reggeli 1 órától éj
jel 12 óráig; telefon beszélgetések megszaki
tás nélkül egésr. nap, egész éjjel. . 

3. Kossuth Ferenc kereskedelmi winiszter 
kiséreténeit rendelkezésére az Arad l. sz. pos
tatá.virda hivataltól egy diszbe öltözött altisztet 
rendelt ki. 

Siket Traján posta- és távirda igazgató 
ezen intézkedései foganatosítása és ellenőrzése 
cé]jából Niedermann Antal posta· és távirda 
titkárt küldte ki, kinek ellenőrzése mallett a 
'Veitzer János·utcai fiuiskolában berendezett 
távirda és nyilvános telefon-állomás szombaton 
este 6 órakor :mindenkivel szemben való előzé
keuy müködését megkezdte. 

Különben Niedermann Antal titkár, mint 
az igazgatóság képviselője és Szél ErnG főfel
ügyelő, mint az Arad l. számu hivatal főnöke 
egyébként is a sajtéiroda és a na.gyközönség 
érdekében a legszélesebb körü intézkedéseket 
tette a távirda- és telefon-szolgálat lebonyolí
tására. 

Itt ernlitjük meg, hogy az aradi állami 
posta és távirda személyzet 12-14 tagu kül· 
döttséggel képviselteti magát a Kossuth·szober 
leleplezési ünnepélyén és egv s:zép "Kossuth 
Lajos emlékének az aradi posta és távírda sze
mélyzete" feliratu koszorut helyez a szoborra. 
E koszorut a postások küldöttsége előtt három 
diszll·c öltözött posta és távírda altiszt fogja 
vinni. 

A holnapi annepélyek. 
(A szoborleleplezés.) 

E hó 19 ikén, vasárnap reggel 6 órakor ze
nekarok fogják bejtrni a város utcáit. 9 óra
kor a menetben résztvevők gylilekeznek a Sza
badságtéren, ahonnan a menet fél 10 órakor 
vonul a Kossuth-szoborhoz. A szobomál lefoly~ 
ünnepség sorrendje a következő : 

1. Ezer tanuló éneke. 
2. Ünnepi beszéd. elmondja : Dr. Barabás 

Béla orsz. képviselő. 
3. "Kossuth. Lajos" himnusz, szövegét írta.: 

Farkas Ferenc, megzenésítette Révfy Géza. a 
szerző vezetése m!Jllett éneklik: a budapesti 
"Testvériség• M. A. V., az aradi M. A. V. és 
az aradi vaggongyári daloskörök. 

4. Alkalmi óda, irta : abrányi Emil, sza-
valja Gaál Gyula, a Nemzeti Szinház tagja. • 

l 
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5. Margó Ede és Pongrácz Szigfrid szobrász 
müvészek átadjá.k Arad szab. kir. város közön
ségének a Kossuth-szobrot. 

6. Varjassy L!!jos. Arad szab. kir. város 
po1gármestere gondrzásba veszi a müvet. 

7. Kossuth Ferenc nr · ő Exellenciájának 
beszéde. 

8. A magyar képvisel5ház és főrendiház 
koszorujának elhelyezése. 

9. A kü,önböző testü1etek és ~üldöttségek 
tiszteletének és hálájának lerovása. 

10. Sz;ózat. zene kiséret mellett éneklik az 
egyesült daloskörök tagjai. 

(Tisztelgések Kossuth Ferencnél.) 

Még az ünnepély előtt Kossuth Ferenc a 
Tasuti állomásnál a tisztelgőket fogadja, Meg
jelenik előtte az aradmegyei függetlenségi~ 

párt küldöttsége Lengyel József ki~jenői plé
bános vezetésével, utána a Vasutas Szövetség 
aradi kerülete és a Máv. dalkör küldöttségét 
vezetí Batthyány Tivadar. A Máv. dalkör disz.. 
albumot nyujt át a kereskedelmi miníszternek. 
Kossuth ezután 12 és 1 óra között kimegy a 
vasutboz és Szegeden át Budapestre utazik. 

Déli egy órakor az 'alföldi és aradmegsei 
függetlenségi párt tart gyiilést a városháza 
nagytermében. Ezután a városligeti vendéglő
ben a függetlenségi képviselők ebédre gyül
nek össze. 

Este diszelőadá:l lesz a szinházhan és dél
után hangverseny a nyári szinkörben. 

(Hogyan történik a felvonulls.) 

A reggeli menetben résztvevő küldöttsé
gek, testületek, egyesületek és társaságok va· 
sárnap reggel 9 órakor gyü1ekeznek a Szabad
ság-téren, ahonnan a menet fél tiz órakor vo
nul til Kossutb-szobor elé. A menet Zarey 
Jenő tanár főrendez6 felszólitására alakul ki a 
következő csoportokban : 

l. Kossuth-asztaltársaság. 
2. A~ghonvédek. -
3. Főrendi- és képvise11Sház. 
4. Egyetem- és jogaka.démiák. 
5. Egyházak. 
6. Nőegyletek. 
7. W aggongyár zenekarávaJ. 
8. ':förvényhatóságok. 
9. AlJami hivatalok (törvényszék, j6szág

igazgatóságt A. Cs. E. V., a pénzügyigazgató
ság, államvasutak igazgatósága.) 

10. Vasutasok országos szövetsége. 
ll. Kamarák (ügyvédi, közjegyzOi ka-

marák.) . 
12. Orvosszövetségek. 
13. Ipru.·· és kereskedelmi kamara .• 
14. Fő~ és középiskolák ifjusága. 
15. Kulturegyletek. 

.s· 16, Kaszinók. 
17. Piskitelepi küldöttség .zenekarával. 
18. A függetlenségi és 48· as párt ok. 
19. ~gyletek. 
20. Asztaltársaságok. 
A manetben résztvevő küldöttségek, testü

letek, egyesületek és társaságok névsora a 
csoportszám megjelölésével a következő: 

Acsev. fütői kar 19, Aradi Tornaegylet 14, 
Asztalos Sándor Társaság 18, Ar.Adi Polgári Jó·é
tékony Nőegylet4, Aradi KerületiMunkásbí~t.tosító 
Pénztár 12, Aradi Jgyvédi Kamara 1 o, Arad t Függ 
Kör 16, Ar ad város összes testületei 13, Aradi 
Kaszlnó Il, Aradmegyei Függ. Párt 16, Aradi 
gür. kel. püspökség ö, Aradvárosi Polgári Iskolai 
Tanártestület 13, Aradi ág. ev. egyház 3, Aradi 
Képze~ és Ipa1müvészetí Társulat ta, Aradi 
Csizm~k é· zi tök Ip iTtársulata 19! Ar~ d i Al.lami 
:Munkasbetegsegélyző 19, Arad1 Pemogylgaz
gatóság 12, Arad,i honvédegylet 19. Acsev. mü
helymunkások 19, Aradi Iparosok I. Beteg
Fegélyző és Temetkezési Egyiete 19, Általános . 
Munkásbetegsegélyző Egylet 19, Aradi Postások 
Sportegyiete 14, Aradi Közjegyzői Kama1·a 10, 
Aradvármegye Törvényhatósága 9, Aradi Fil
ha.rmóniai EgyesüJet 13, Aradi PincéregyJet 19, 
Aradi Tanitóképző Intézet 13, Aradi kir. Ugyész
ség 12, Aradi államil!l..g segélyezett siketnéma 
iskola 13, Aradi Izr. Kiházasitó Egyesület 19, 

·Aradi I. Betegsegélyző és 1'emetke~ési Egye
sület 19, Aradi egy- és kétfogatu bérkocsi-
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sok ipartársulata 19, Aradi Izraelita Hitközség 
3, Aradvárost árvaház Tantestülete 13, Aradi 
állami épitészeti hivatal12. Aradi szerb hitköz
ség 3, Aradi Ipartestület 19, Aradi állami ipari 
sz11kiskola 13, Aradi Jószágigazgatóság 12, Aradi 
Kereskedők Köre 19, Aradi Kereskedők Nyugdij
egyesülete 19, Aradi kir. főreálískola t 8, Aradi 
Magyarvárosi Asztaltársaság 18, Arad~vidéki 
Tanitó-egyesület 18, Aradi Hungária Dalegylet 
H, Aradi kir. adóhivatal 12, Aradi Mérnök- és 
Épitész Egy let 12, Aradi polgári és temet. bet. 
s. egylet 10, Aradi magyarvárosi jótékony asz
taltársaság 19, Aradi sakkör 14, Aradi Lloyd 
ll, Aradmegyei függetlenségi párt 16, Arad
megyei Gazd11sági Egylet 10, Battonyaiipartes
tület 19, Battonyai önkéntes tüzoltók 19, Bat
tonyai 48-as kör 19, Battonyai iparos ifjuság 19, 
Hur-asztaltársaság 18, Barabás asztaltársaság 18, 
Békéscsabai Előljáróság 17, Biharmegyei 48-as 
fligg. párt 16, Budapesti ref. Theologia 3, Békés 
17, Battonya 11, Baja 9 Bányai ág. ev. Egynázker. 
8, Budapest székestöváros 9, Békésmegyei tanitó
ság 13,. Békésmegyei Ált. Tanitóegylet 13. Bu
dapesti függetlenségi párt 16, Brassóvármegye 
9, Borossebesi kaszinó 11, Budapesti Technol. 
Akadémia 7, Cipészek szakcsoportj"' 19, Ceg
léd város 9. CsanAdvármegye 9, Dombiratos 
község 17, D. M. K. E. 18, Debrecen város 9, 
Délvidéki függtltlenségi és 48-as p~rt 16, Dévai 
álL Tanitóképző 13, Debreceni Ugyvédi Ka
mara 10, DunántuU Közmüvelődési Egyesiilet 
13, Dévai áll. főreáliskoJ.a 18, Erdöheg.vi Gaz
dakör 19, Eleki függetlenségi párt 16, Fe 1 sőt1b 
leányiskola (Arad~ 13,, Fill~r asztaltársaság ~8, 
F. M. K. E. 13, 11 oghazőrök (Arad) 19, Gyor
vármegye 9, Hontvármegye 9, Hunyadvármegye 
9, Hevesvárme ye 9, Izraelita Jótékony Nöegy
let és Népkonyha 4, Jász-Nagy-Kun-Szolnok
megye ~. Kec~keméti jogakadémia 7, Kristyóri 
olvasókör 19, Képviselőház 2, Kurucz-asztaltár
saság (Bpest) 18, Körösbányai Kaszinó 11, Kecs
keméti ref. Jogakadémia 7, Kiskur -Dorozsma 17, 
Kurticsi iparos olvast·kör 17, Kecskemét vá
ros 9, lüskun-féle~ynáza 9, Kölcsey-Egye-

. sület(Arad) 13, Kis-KüküHö vármegye 6, Kisliun
Félegyházai Katholikus Főgimnázium 7, Kolozs
vári ügyvédi kamara Hl, Krassóvármegye 9, 
Kispereg község 17, Kereskedelmi testiilet 19, 
Kolozsvár sz. kir. város 9, 1\elmák község 17, 
Krassúvármegye 9, Kulturmérnöki hivatal 12, 
Medgyes város 9, Medgyes-Bodzás 17, M. A. V. 
irodakezelők köre 17, Magyar Szt. Korona 
Vasutas Szövetség aradi kerülete 8; Mezőhe
gyesi L Magyar~Asztaltársaság 18, Magyarnyelv
terjesztő Egyes. 19, M.-Pécska közönsége 17, 
M.-Pécska függ. kör 17, M.-Pécskai női küld. 
17, Magyar-Pécskai kaszinó 17, Magyarországi 
munkások rokk. és nyug. egyi. aradi fiókjal9, 
Makói függ. és 48 ·as párt 16, Magyar minorita 
rendház és rk. plébánia (Arad) 3, Magyar kir. 
tudományegyetem 7, Magyar kir. államvasutak 
üzletvezetősége 12, Mozdonyvezetők Orsz. Szöv. 12, 
Nagykároly város 9, Nagykamarási áll. népisk. 13, 
Nagykőrös város 9, Nagyváraeli ügyv. kamara 10, 
Nagyvárad város 9, Nagykikinda 9, Nagykő
rösi ref. főgimnázium 13, Országos középisko
laí tanáregylet 13 Orthodox hitközség (Arad) 
3, Országos Képző- és Iparmüvészeti társulat 
13, Országos magyar keresk. egyesülés aradi 
fiókja 13, Országus szinészegyesület 10, Orvos
szö, etség 10. Or.-zágos Iparegyesület 19, Pécskai 
Kaszinó 11, Pécsi függ. és 48-as párt 16, Piski
telepi függ. párt 15, Piskitelepi mühelyalklllma~ 
zottak és hivatalnokok 15, Pískitelepi zenekar 15, 
Piskitelepi Olvasókör 15, Pécskai polgári függ. 
kör 16, Pankotai Ipartestület 19, Refermátus egy
ház 3, Rakóczi-társaság 18. Silingyi>~.i Kossuth
asz t 'il tl\rsaság 1 8 Sza pár y liget község 17, Szé
kely Otthon 18, Szarvas nagyl.tözség 17, Szatmár
Németi 9, Szeged szab. klr. város 9, Szegedi 
áll. f3gimnázínm 13, Szabadka város 9, Szeot
leányfalva község 17, Testvériség. M. A. V. dal 
és Öilképzókör (Budapest) 14, Temesvári 48-as 
kör 16,. rremesvari kere:,;kedelmi és iparkamara 
10J Temesvári ügyvédi kumara 10, Temesvári 
áll. tanítóképző 13, Temesvár város 9, rremes
vármegye 9, Temesvári áll. felsőbbleányiskola 
13, Temesvári áll. főreáliskola 13, Törökszent
miklósi függ. párt 16, Ujvidék város tanácsa 
9J Ujságkiadó Tisztvi·elők Egyesülete 19, Uj
Pest város 9, Világosi Dalosok Egyesülete 19, 
Weitzer-waggongyár munkásai i 19, Vidéki 
nyomdatulajdonosok orsz. szövetsége aradi 
fiókja 19, Vadászi függ. párt 16, Vörös Kereszt 
Egylet aradi flókja 20, 'Világosi Kaszinó llf 
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Zemplénvármegye 9, Zugló és környéke függ_ 
és 48-as párt 19, Zólyomvármegye 6, Zombori 
függetlenségi párt 16. 

--------------------------------==== IRODALOM ts MOVESZET. 
• Diszelőadás a szinházban. A Kossuth·szo

bor leleplezésének előestéjét diszelőadással ün
nepelte meg az aradi Nemzeti Szinhtíz. Szendrey 
Mihály drámai társulatával átjött nyári állomá
sáról, HódmeztSvásárhelyrtíl és pompás, egybe
vágó előadásban hozták szinre Le.mpérth Géz!:\. 
verses szinjátékát, Veér Judith rózsáját. A kö
zönsél!{j nagyrészben ve~dégek, tetszéssel nézték. 
végig a kitün6 előadást, me]yet megelőzli]eg 
Kesztler Ede nagy hatással szavalt egy Kos
suth- prológot. A rég nem látott darab minden 
szerepMje müvészit produkált. Kesztler, Ká
polnay Juliska,' Delly, Benköné, Várnay,. 
Ditró;y és Szendre;y, aki ma adta először Veér 
Tamás szerepét, bőven kivették részüket a kö-
zönség tapsaibóL H. G. 

* Az aradi Kossuth-szobor leleplezése al-· 
kalmával, Lejtényi Sándor fiSgimnáziumi tanát
gyüjtött tapasztalatok és adatok alapján megirt 
Arad és Környéke cimü könyve jelent meg 
ifj. Klein Mór könyvkereskedő cégnél számo& 
képpel és térképpel. Ára l korona. Kapható a. 
kiadónál és minden könyvkereskedésben. 

* Aradi utmutató. Ma hagyta el a ~ajtót az:. 
Aradi utmutató cimü, rég nélkülözött munka,. 
amely mindenben utbaigazitja az Aradra tóduló
idegen eke t.Ez a 200 oldalas, pompásan összeálli tot t. 
mü, amely Boros János gondosságát dicséri, a. 
legáttekinthetóbb e nemű munkák közé tarto
zik. E célszeril és minden tekintetben megfe
lelő mühöz ménesi Lőos Rezső, Aradváros gazda
sági tanácsosa irt előszót. Az idegen a legvilágo
.sapb képét tahl:lja a mai Aradnak és mindama tör.,· 
ténelmi nev~zetességeknek, amelyek ezt a váro~.t 
oly biressé teszile Az Ereklyemuzeum legpon
tosabb adathalmazával, a város nevezetességei~ 
ről készült szá.mos kitün6en sikerült képpel 
ellátott könyv az Aradi Nyomda R. T. izlését.. 
dicséri. Az utmutató, melynek ára 1 korona,. 
minden könyvkereskedésben kapható. 

* Ünnep az Urániában. Arad ünnepnapjá· 
ból az Uránia szinház is kiveszi részét és az· 
idegenekre való tekintettel bemutatják azt a. 
kiválóan sikerült mozgófényképet, mely Arad 
látképétt a várost és a vértanuk kivégzési he
lyét mutatja be. Sokan lesznek az idegenek kö
zül, akiknek aem jut idejük Arad ezen neve· 
zetes.ségeit megnézni, azok az Urániában szin·· 
rOl-szinre láthatják ezeket a történelmi neve
zetesséKÜ helyeket. A müsor többi száma is: 
élsörangu érdekességekből van összeválogatva. 
és a közönség az U rá.niában elsörangu szóra
kort:ást találva, kellemes emléket visz magával 
Arad eme népszerü intézményérOl. Az előadá
sok vasárnap délután 2 óraker kezdődnek. 79L 

* Az Aradi K.ossuth-szobor története eimen 
Schwarz Zsiga a Kossuth asztaltársaság tit· 
kára könyvet adott ki, melyben nagy körül-· 
tekintéssel ismerteti a Kossuth-ezobor meg
alkotása napjáig egész történetét, B az ada
kozók névsorát. A· könyvet a szerző Kossuth. 
Ferencnek ajánlotta. A könyv az Aradi Nyomda.. 
Részvénytársaság izlését dicséri. . 

Hogy ie lesz azután? Már nincs 
mit várnom. 

NAGY KÁL.MÁN, 
a Kossuth-tá.raaeág elnöke. 

:tta még egy ilyen s.zobor létesité ... 
aén muokáUtodhatoá.m. még büs.z.kébb-

1/olhék. 
scttwancz zsiGA. 

a ~oesubh...taz•••ág titkára~ 
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ARAD VENDE::GEI. 

• l vendégekre várakozó kocsikkal volt egy kis 
baj. Szép látványt nyujtott az ut.cé.kon és tere· 
ken végigvonuló kocsitábor. Az elszállásolás 

(A vendégek érkezése.) A délutáni vonatok • - tekintettel a kitün6 rendezésre - kifogás· 
sná.t egész seregével sztUlitották az idegeneket talanni történt meg. '~ · · 
Aradra.. A pályaudvaron a kar5zallagÓs rendezők, (A vendégek.) Délután és este Aradra ér
g:endörök ügyeltek a rendre és igazitották utba az keztek a következő képvisellik: Bakonyi Samu, 

, érkezőket. Délután báromnegyed 4-kor érkezett Balo,l!:b ~ihály, Balogby Ernő, Barcsay Andor, 
. . . . Becsey Kár9ly, Bernáth Zoltán, Botzenhardt 

meg. a budapesti_ Testvér1seg dalkö~, melyet az János, Buza Barna, Ceanak János, Csányi 
.aradi máv. _dalkör és a vaggongyárt dalkör s a Sándor. Csizmadía Endre, Dobroszláv Péter, 

. Kossuth-asztaltársaság küldöttsége fogadtak. Az Egry Béla, .o...~ber Antal, Fábry Károly, Fried 
üdvözilS ének elhangzása utáo Keppicb Jakab Lajos, Gyelmis Gerő, Hajdu Frigyes, Hebrony 
41' .. a Kossuth-asztaltársa..ság alelnöke üdvözölte József, ~ellebronth GAza, Hermann Ferenc, 

' 
1 

, ~ Holló LaJos, Horváth Gyula, Horváth Józser, 
.nehány elkes s&oban az érkezőket, kiket ez- (nagyvázsonyi) Hrabovszky Guidó, Irsay József 
:után a városba vezettek. Justh János, Kl\llosy Jó:~.sef, K~rdos Samu~ 

A délutáni szegedi gyorsmctorral érkezett Keller István, Kubik Gyula, Kun Arpád, Lányi 
meg Tornyáról Justb Gyula a képviselőház M,ór, Laehne Hugó, Leszkay. Imr~, ·. MezMfy 

l . A . ' . V1lmos, Molnár Akos, Muluts 81mon, N"gy 
~-e nöke. z állomáson VarJassy LaJOS polgár- Barna N:1gy Dezső Nagy Sándor Nemes Ber-
~mester és Lázár Zoárd országgyülési képviselő talan, 'Németh Tmre: Papp Bála, Pap EJek, Pll~ 
-várták Justhot. A gyorsmotor egy órai késés- taky Láf'zló, Preszl:v Elemér, Putnoky Mór, 
:sei érkezett meg. Justhot Varjassy po]gá.rmes- Raik: Aladár, Ráth Eodre, Rátkay László, Reök 
ter üdvözölte pár szóval. Justh az állomásról I:.án, So~ogJ:Í Aladár, Steiner ~ere.ne, Süme~i 

'éh p 1 Já h h ·ta t 'Ilmoa, s~abo István (n~yatád1), Szász József, 
-veJ ez, ur g lY nos oz aJ to t. Szatmári Mór, Szemere Huba. Szeotiváoyi Gá-

Justhtal együtt érkezett meg nehány kép- bor, Szokoly Tamás, Thaly László, Teleki Ar
·viselő is, de a képviselők legnagyobb része az véd ~róf. Tutsek S.indor, Várady Imre, VArady 
.esti vonattal jött Budapestről. KA~oly, Valentsik Ferenc, Vertá.n Endre és Za

kaná.s János. 
Az aradi állomás-épület talán sohasem Megjöttek még Abrány' Emil, Ság by Gyula, o 

:fogadott be magába még olyan hatalmas törne- a budapesti tudomany-egyetem rektora, Ballngi 
,get, mint ma este, amikor a képvisel6ház kül- Aladár egyetemi tanár, Szadeczky kolozsvári 
-döttségét hozó különvonatot várták. A folyo· egyetemi t.anár s a köve1kezö küldöttségek: 
sók, a termek, a perron, igazán szines képet Budapesti függetlenségi párt, II. ker., VI. ker., 
.mutattak. Elegáns asszonyok, leányok jelentek vn. ker., a zuglói függetlenségi párt küldöttsége, 
:meg a honatyák tiszteletére. Negyven percnyi Szeged 300 t&gu küldöttsége, Lázár György dr. 
késedelemmel, este háromnegyed nyolc órakor polgármester, Kószó Istvá.n, Pap Róbert és Tur6· 
.érkezett meJl a különvonat, amely a képviselő- czy Mihály, továbbá több vá.ros polgármeaterei és 
ház, törvényhatóságok, városok: és községek: küldöttei. 
küldöttségét, valamint a f6városi hirlapirókat (Fövárosl hirlapirók Aradon.) A o szobor
·hozta. Hivatalos fogadtatás nem volt, s6t Justb leleplezés ünnepére a fiSvárosból több ujságiró 
·Gyula, amikor megtudta, hogy a vonat 40 érkezett szombaton este Aradra. A budapesti 

, ·peroet késik, elhagyta a pályaudvart. Haza kartársakat Arad város látja vendégeül, amig 
:hajtatott., mert fél nyolcra szerenádot adtak itt tartózkodnak. Zubor Andor városi aljegyzO 
t-tiszteletére a dalkarok. délután Békéscsabáig eléjük uta.zott és a vona· 

A bevonulás elég rendben történt, csak a ton kiosztotta a számukra elkészitett sajtójelri· 

nyeket s szállásjegyeket Budapestről ma este a 
következő hirlapirók érkeztek Aradra: 

Budapesti Hirlap : Szakács Andor. 
Pester Lloyd: Alföldi Béla dr. 
Pesti Hirlap: Csergő Hugó dr. 

.. Várady József. 
Magvar Hirlap: Lenkey Gusztáv. 

,. ,. Bede Jób. 
Magyar Nemzet: Sándor Tivadar. 
Magyarország: Szakács Béla. 

,. Markó Miklós. 
Egyetértés : Purjesz Lajos. 

., Bernát Ottó dr. 
Budapest: Kopár Ferenc. 

,. Nemes József. 
A Nap: Székely Miklós. 
Magyar Tudósitó : Gonda Henrik dr. 

,. ,. Téglás DezE6. 
MiaisztereJ nökségi 

sajtóiroda : Benedek Árpád • 
.., Békási Jen6. 

Független Magyarorszlig: Betlen Pál. 
Ezeken kivül lejön a Giornale de Itáleana 

cimü olasz Jap ml.'lllkatársa és több vidéki hir
lapiró. 

(Politikai ha11gulatok.) A Fehér Ksreszt üveg
teMje ala.tt a magyar politikai világ egy darahja 
forrott, zajlott. Itt vacsoráztak a szoborleleplezésre 
jött képviselők s velük együtt az egyéb vendégek: 
főispánolt, ujsá.girók és mások. A terem közepét 
befogó, patk:ó-asztalnáJ. üit a bankosoport, akiknak 
egylittes megjelenése el'ősen politikai színezetüv6 
tette az ünnepel 

Az asztal közepém J usth Gyula, a Há.z el
nöke ül S~ürke ruhában V8.1l1 kis fehér ŐSzi l'Ó• 

zsa a gomblyuká.b&n. Igen jókedvü, a látása 
ESZinte azt a hitet kelti, mintha a házigudája 
volna a többieknek. Pedig a házigazda szerepe 
caak hétfőa kezdődik : akkor mennek ki hozzá 
Tomyá.ra • bankosok. 

Süriia változik u asztal képe : hol ez, hol az 
kel föl s megy majd Justhboz, majd mú képvise-
16böz, félrehivja, megbeszélni való 'r'égett. Külö
nösen slirüo já.r-kal Lázár Zoá.rd.. a kisjenői kép
viselő, aki már a holnapi ba.nkgyiilés . érdekében 
jltr-kei. , 

-'- És esupa különbankos van itt ? __:. kér
d~zik Sümegi Vilmostól a patkóasztal szomszéd· 
aágába.n levő b11dapesti 11jsá.gir6k. 

-Csak három van, aki nem az, - mondja. 
nagy önérzettel Sümegi. Meg is nevezi őket: az 
enik Sé.ghy Gyula, PatakyLá.szló és Valantsik 
Fereno, 

V an még va.lahl itt, aki nem tartozik az ngy
neqezett bankcsoporthoz ; Barabás Béla. · De ez 
csöppet se vá.ltszht a szivességen, . 'amelylyel a. 
"bankosok .. fogadják s amelylyel 6 köszönti őket. 

Hogy &' politilcai kép teljes legyen, nte~je

lenik a télikorthen Kossuth Ferenc, titkára, Pa Ua.v
Sándor dt·., meg a fliggetlensógi pé.rt titkár&, Ja
kab Sá.ndol'. Veliik is ingerkednek a harcias kép
viselők, amire uja.bb tréfák erednek. 

A hétfői tornyai kirándulás izga.lja. a lelkeket. 
Justil Gyula &z ujsá.girók asztalához lép, s udva
rias ex:cusok között elmondja, bo~y bizalmas össze-· 
jövetelról lévén szó, a. sajtó képviselőit ott nem 
fogadhatj a.. 

- Különben uja.t ott se mondhatok. Maradok 
a hol voltam, abból nem engedek. Nem pusztán a 
bankról van szó. Ha most engedünk, akkor 
vége a gazdasági daállóság minden reményé
nek. SOt, lla Ausztria látni fogja a gyöngeségün
ket, nemcsak ad tagadj& meg, a mit követelünk,. 
hanem a meglevő jogainkból is elvesz l 

- Ugy ám 1 - mondja. rá a bankcsoportnak 
egy későn jött tagja, Szoko{y Tamás, a nagyvA
radi képviselő. 

~ •• Éa leüebb, a politik& lá.rmá.jától elvonulva 
egy kis asztalnál ül a m11zsü:: két nerény embert: 
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Ab1 án.ri Emil, a költti és Gál Gyula, a szinész, 
a holnapi ünnep két szereplóje. Velük ma mintha 
senkise törődnék. V agy mintha a azoborról is 
megfeledkeznének a hevületben a mely a külön 
banknak sz61 és minden mást háttérbe szorit ? 

(Szerenádok.) Este fél nyolc órakor a bu
dapesti, temesvári és aradi dalkarok Hackl 
Lajos fővárosi tanár, karnagy vezetése alatt, 
mint már emlitettük, szeremidot adtak: Justh 
Gyula és Barabás B{lla tiszteletére. Elsőnek 
Justh Gyula lakása előtt jelentek meg, ahol 
több népdalt énekeltek el nagy precizitással 
Just az erkélyről hallgatta a dalokat, amelyek 
befejezése után a következO beszédet intézte a 
dalesokhoz : 

- Tisztelt Polgártársaim l Fogadják sziv
b6I fakadó hálás köszönetemet azért 8 .kit ün
tetésért, ameJyben csekélységemet részesiteni 
kegyeskedtek. (Hosszantartó éJjenzés.) A szere-
tetnek és személyem iránti ragaszkodásnak ez 
a spontán megnyilatkozása annyival jobban 
esik lelkemnek, mert tudom, hogy az nemcsak 
azon magas állásnak azól, amelyet betöltök, 
hanem szól annak a politikai irányzatnak, 
amely politikai irányzatot már hosszu 
éveken keresztül hirdettem és amelynek meg~ 
valósitásáért mindent elkövettem a mult
ban, ami csekély erőmtől telt ,és e]fo
gok követni a jövőben is. (Eljenzés.) 
Szaretetüknek ez a kedves megnyilvánulása 
annyival inkább esik nekem jól, mert hiszen 
nap-nap után erős megpróbáltatásoknak vol
tam és vagyok kitéve, nemcsak azok részér6J, 
akik 'az én politikai törekvéseimmel ellentétes 
állásponton vannak. Jól esik ez a bizalom és 
szeretetük, ragaszkodásuk megnyil vánuJása, 
mert ez erlít fog nekem nyujtani abban a nagy 
Jnlzdelemben, amely elOtt állunk, de amelynek 
végső kimenetele nem kétséges &Jlíttem, mikor 
látom, hogy a polgárok. minden rétege csatla
kozik hozzánk. Ez a lelkes ragaszkodás meg
erősit a küzdelemben és legyenek meggyliződ· 
ve, hogy bizalmukban C!alatkozni nem fognak. 

. ·, . (Lelkes éljenzés.) Legyenek meggyOzlidve tisz
lelt pelgártársa.im, hogy azokhoz a törekvések
hez, amelyek oda vannak fofl'Va nevemhez, 
hütlen nem leszek soha. (E]jenzés.) 

Fogadják ismételten köszönetemet azért a 
váratlan és nem remélt megtiszteltetésért, a 
malyben engem részesiteni kegyesek voltak. 

'· Kérem önöket, tartsanak meg továbbra is szi
ves jóindulatukban és barátságukban, de csak 

; addig, amig elveimhez hü leszek. (Hosszasan 

1 
tartó éljenzés és taps.) 

Ezután Barabás Bélához mentek, a ová
eióban részesitették. Barabás helyett felesége 
mondott pár szót; mosolyogva jelentette ki, 
hogy férjének kimélni kell a torkát a holnapi 
ünnepre való tekintettel. 

(Érdekes nyilatkozatok.) Este a különvonat 
megérkezése elOtt az Aradi Közlöny tudósitó
jának alkalma volt a perronon Justh Gyulával 
beszélgetést folytatni. Az elnök rendkivül ér-
dekes Jdjelentést tett az ugynevezett .,bankcso
portra • nézve. 

- A boJnapi ünnepség keretén kivül, -
kérdezte tudósitónk - szándékozik kegyel

, , mes uram vaJamilyen politikai nyilatkozatottenni? 
t L · Mínt a Ház elnöke jöttem Aradra, -
'). ~ mondotta Justh - hogy a képvise!Gház ko
~ ' szoruját letegyem Kossuth Lajos szobrára. Eb-
: 1 ben B hivatalos minőségemben kizárólag tisz-
, j temben fogok eljárni és semmiféiQ politikai 
ll nyilatkozatot a azobornál nem teszek. 
11 · , - H~t más helyen ? Talán 

1

banketten, 
;,j 
' l · vagy egyebütt ? 
'' . ~ - Kérem, én még azt sem tudom, hogy 

hol fogok megjelenni. A bankgyűlésen mint 
~ Há2elnök nem jelenhetek meg, a banketten lehet

séges, hogy részt fogok venni. · 
- Ez esetben nyilatkozik ott kegyelmes 

~ uram? . 
f - Elt;re soha nem tudom, nyilatkozom-e, 
' de kijelentem, ba valamelyes alkalom. lesz 
l .reá, itt nyilatkozni fogok. ·· ,, 

- Hire jár, - mondotta tudósitónk, -
hogy kegyelmes uram tornyai birtokán a bank
csoportnak egy jelentékeny részét - 70-60 
képviselOt - vendégü! fogja látni. .. 

Itt közbevágott és a szokott temperamen· 
tumával válaszolt : 

- Egyszer már meg kell mondanom, hegy 
a lapoknak ez az elnevezése: "bankcsoport", 
téves és helytelen. Bankcsoport a független
ségi pártban nincsen. Mindannyian követeljük 
az önálló bankot, még pedig határidőhöz kötve 
1911. január elsejére. 

- Eddig, ugy tudom, 170 képviselő irta 
alá az excellenciád által körözött ivet - mon
dotta tudósitónk. 

- Ez igaz, de ez nem a mellett bizonyit, 
mintha nem lennének többen. Csak azt, hogy 
eddig 170 en irtá.k alá, de alá fogja irni -
néhány képviselő kivételév~l - a párt va-
lamennyi tagja. . . 

- Tornyán természetesen :ayilatkozni fog 
kegyelmes uram ? 

- Nagyon meglehet! - mondotta Justh 
jelenttlségteljesen mosolyogva. 

- A választói jogban mi lesz az állás· 
pontja az tíszi kampányban a kegyelmes urnak 
és hiveinek. . 

- Ujabbat nem mondhatok. Kérem irja 
meg lapjában, hogy az én álláspontom -amely 
ismeretes e tárgy ban - most is változatlan. 
Kimaritöbben nem nyilatkozhatok. 

A beszélgetés ezzel véget ért. 
(Az egyetemek a leleplezésen.) A budapesti 

magyar kir. tudomávyegyetemet a szobo:r le
leplezési ünnepélyen Sághy Gyula dr., az egye
tem ez idei rektora és Ballagi Aladár dr. egye
temi tanár képviselik, akik szintén a ma esti 
gyorsvonattal érkeztek meg. Munkatársunknak 
alkalma volt a rektorral beszélni, aki többek 
között a következOket mondotta : 

- Az egyetemi tanács megbízásából én és 
Ballagi Aladár dr. fogjuk az egyetemet kép· 
viselni, de részemről csak fekete szalonruhá · 
ban, mert a rektoti beiktatás fáradalmai na
gyon megviseltek. Remélem, hogy az aradi 
közönség ezt new fogja tőlem rossz néven 
venni, mert a diszruha hiányát pótolni fogja 
az a jelentős körülmény, hogy ez az első 
Kossuth·szobor, amezynek leleplezésénél az 
egyetem hivatalos megbizásából 8 rektor 
személ.resen teszi Je a koszorut és mond be
szédet. 

Sághy dr.-nak nagyon tetszett a város. 
- Az Andrássy-tér olyan szép, hogy Lon

don városába is beillenék, mondá. 
- Csupán a harmadik egyetem hiányzik, 

jegyezte meg munkatársunk. 
- Az igaz, hogy Aradvárosa megérde

melné, de hát nagyon erosen versenyeznek érte 
a többi nagyvárosok is, - mondta a rektor. 

A müegyetemet a leleplezésen Lázár Pál 
dr. fogja képviselni. 

(Epizódok.) A képviselők megérkezésénél kel
lemetlen íncidense vslt Leszkay Gyulánakt a kéP
viselőház háznagyának. A pályaudvarról k1jövet 
akármelyik koceib.oz fordult, azt a választ kapta: 
Lefoglalva. A Leszkay mellett álló egyik képviael6 
fel akarta világositani a kocsisokat, hogy a kép
viselöház házoagya is fővárosi vendég, aki be akar 
jutni a városba, de az sem használt. Végre is 
Leszkay kénytelen volt egy egyfegatu bérkocsit 
venni és azon a vároRba hajtatni. 

·* < 

. . A holnapi Kossutb-szobor leleplezésére, mint 
jelezve voltt Justh Gyula házelnö-k is lejött Aradra. 
A nagy függetlenségi politilrust tern:uzetesen nagy 
küldöttség várta a vonatnál Varjassy polgármea
terrel az élükön. Róka pénzügyigazgató, Lakatos 
dr. rendfőnök és még többen a város vezető fér-

u:ou. Rz.eptcmbcr 1~). 

fiai közül, no meg természetesen egy nagy csom& 
ujságiró is. Az ujságiróknak papir és ceruza volt 
a kezükben és izgatottan várták a gyorsvonatot, _ 
amely Tornyáról hozza a házelnököt. Bizonyosra 
vették, hogy valami szendoiós politikai nyilatko-· 
zatot fog tenni. V égre egy órai késés után 9ero
bog a motor s kiszáll bel6Ie Justh Gyula s oda
siet a polgármesterhezt aki épen üdvözlő beszé
det készill tartani. A házelnök röviden kezet fogott 
vele, üdvözlő beszéd helyett azonban hirtelen fel· 
kiáltott : 

- Jaj a pakkom, jaj a pakkom I És ezzel 
már szaladt is vissza a motorba. Kiderült ugyanis, 
hogy a házelnök a motorba.n hagyott valami cso
magot. Természetesen az üdvözlő beszéd igy na
gyon rövid lett. Politikai nyilatkozat nem is tör· 
tént. Az ujságirók mégis megpróbáltAk, kikül
vették, kérdezgették, Justb Gyula erre a lehető 

legnagyobb nyugalommal mondotte. : 

- Remélhetólag holnap szép idő lesz. 

TAN ÜGY. 
(-) Elismerés egy iskolaigazgató nak. Arad 

város iskolaszéke a mult hónapban tartott ülé· 
séMI ezt a levelet intézte Almási T. Pá.! nak, 8 
W eitzer-utcai polgári fiuiskola igazgatójának : 
Az aradvárosi községt polgári fiiskoía a folJ ó 
évben fenállásának harmírlchetedik évét fejezte 
be s ezen hosszu időre terjedő multban ezen ' 
intézetünk nemcsak a tanítás s igy az Jfju~ág 
kiképzése körül elért szép sikereivel dicsekr-d
hetik, de kiváltkép örömünkre szolgál azon 
tény, hogy az ott müködő tantestület a lefolyt 
idO alatt mindenkor B legjobb összetartásban 
és békés együttműködésben .szolgálta. ezen is
kolának ügyét, ami legnagyobb részben tek:~ 
Igazgató ur odaadó és kitartó buzgalmának és 
igazi, liszinte kartársi szeretett6t áthatott jóin
dulatának köszönhető. 

Most tehát, midön ezen anyaintézet a Fe
renc--téri második községi polgári fiuiskola lé· 
tesitésével és megnyiltával kettéválasztatik, a. 
tett inditvány nyomán a f. évi augusztus 28 án 
tartott ülésünkön 54. szám alatt hozott határo~ 
zatunkkal el nem mulaszthattuk Igazgató ur
nak ezen intézet vezetése körül sok éven át 
kifejtett buzgó tevékenykedéséért jegyzőkönyvi
leg elismerésün"et nyilvánítani, míröl is Ceoti 
határozatunk alapján van szerencsénk ezennelr 
értesiteni. 

.Arad szab. kir. város községi iskolaszéké
nek 1909. évi auguszt11s hó 28 án tartott ren
des üléséblll. 

Varjassy Lajos, 
isk. elnök. P. H. 

Bonts Aurél, 

isk. jegyző. 

A leleplezés napja. 
Mennyi érdekességet rejt magában. 

Mennyi érzés az Unneplő közönségben á.t-· 
hatva az alak nagyságától De legérdeke
sebb e napon a szobor alkotójának lelki 
állapota. E napon, amikor lehull a lepel~ 

látjuk azt, a mit két éven át csak lelki 
szemeinkkel láthattunk. Két éven át csak. 
részletesen dolgoztunk, most egyiltt lát
juk az egészet, 

Mennyi gond s akadály lekUzdésének. 
eredményeként, most itt áll a szobor l 

Ha olyan hatást fog tenni szobrunk. 
mint a mtly'en lelkesedéssel dolgoztur.k)' 
akkor szép nap lesz ez: nekUnk. 

Mert ideálls cél volt, ami vezetett
bennUnket. 

Az anyagra nem gondolva, majdnem. 
k üzdve vele, beleirni neviinket Arad vá
ros történetébe l 

MARGÓ EDE 
PONGRÁCZ SZIGFRIED-

• l 

-
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a legjobb 

•• • • Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek • 

A "Hivatás" bemutatója. 
Rothauser Miksa kritikája. 

* (Telefontudósitás.) Ma este volt bemuta-
tója a budapesti Vigszinházban Gál István 
pécskai lelkész darabjának: a Hivatás-nak. A 
darab tal'talmát már ismertettük az Aradi 
Közlöny hasábjain, most alkalmunk van telefon
tudősitás alapján szemelvényeket közölni arról a 
beszámolóról, melyet a ,.Pester Lloyd" neves 
szinházi kritikusa, Rothauser Miksa (Ruttkai 
György) ir lapja holnapi számában a be
mutatóról. 

Ismerünk már iszindarabokat - irja Ruttkai 
--- melyek a coelibatus ellen küzdenek. A Hivatás
nak szintén a coelibatus a témája, de érdekes, hogy 
e kérdéssel szemben sem pro sem kantra nem 
foglal el álláspontot Egy vérmes kezdiSnek a 
darabja ez, aki azt hitte, hogy hatalmas, szi vekbe 
vésődő gondolata van. Feldolgozta az anyagot, 
de nem Já.tta, hogy jelenetei, alakjai nem ké
pesek a remélt hatást elérni. V an ugyan né
mely része, mely Gál István írói hivatásának 
hitét ébreszti. Flikép a komolyság ez, mellyel 
témáját kezeli: V annak jelenetek, melyek egész
séges megfigyelli képességéről tesznek tanusá
got. Néhány tipus. és jellem eléggé sikerült is. 
A harmadik felvonástól kezdve azonban elveszti 
uralmát darabja és talentuma fölött. A har-
madik felvonás teljesen érthetetlel'l. . ,. 
·~~ .. ,As els6 felvonás .tetszett , a· k-özönségnek, 
me1y tekintettel a szinházi szenzációra, · e,; 
idényben eltsször, betöltötte az összes helyeket. 
Az els6 felvonás után nagyobb taps volt, mire 
Bródy István, a darab rendeztsje a szerző ne
Tében köszönte meg a közönség elismerését. A 
második felvonás végén már alig volt taps, a 
többi pedig majdllern teljesen hatástalan ma
radt a közönségre. 

A Vigszinház kiváló szinészei nagy szere
tettel karolták fel az uj iró első müvét. Hege
düs Gyula, Szirma;y és a többi szinészek a 
lehető legjobbat nyujtották, de sikert csak ke
'Y6s helyen aratbattak:. Sikeresebb munkájuk 
Tolt a müvésznliknek. Harmatb Hedvig, Ha
raszthy Hermin, Varsányi Irén és a többiek 
mind igazi müvészettel játszották: meg szere
peiket. 

KOSSUTH LAJOS TÓDOR 
AZ ARADr KÖZLÖNYHÖZ. 

Milano, szept. 10-én/909. 
Tisztelt Uram l 

Elégtelen lakeim miatt csalt most kapom 
mult hó aug. 31·ikéröl kelt leoelét. 

Köszönöm, hogq Uraságod meltóztatott ró· 
tam megemlékezni. De nem gondolom, hog9 
dolgozatom méltó oolna ama nagy emlékhez, 
melyet Arad hazafiias polgárai keszülnek liel· 
idézni - és amugy is általánosan tudoa oan, 
nem szoktam nyiloános szereplésre oágyni. 

Fogadja kérem, kioáló tiszteletem nyilat· 
ko za tát 

KOSSUTH LAJOS TIVADAR. 

HiR EK. 
ÖRVALTASA VÁRBAN. 

* Vasalt hát a Paradeplatzon, 
Hol urát tartja a brigád, 
Ott váltja épen, katonásan 
Az egyik lSr a másikát. 

Barna legény, hegyek mokánya 
Megáll, bakát ver és lelép 
Magyar legényt vezet a káplár : 
"Valamit haligass meg elébb. 

Most itt maradsz a déli kürtig ; 
Vigyázod, hc.gy ki jár be, ki, . 
És strázsálod a brigadérost 
Hogy baja ne essea neki. 

s mig figyeled, hogy meg-e van még 
, S házon mind a négy sarok. 
S ne bánjad, hogy ma nem lehetsz ott 
Ahol a többi magyarok. 

Ott lesz a falutoknak népe, 
A biró, ott lesz az apád, 
Kossuth Lajosnak: szobra áll ott, 
Most szeutelik azt odaát. 

Az ünnepriSI - · ne is kérd, hogy mért 
A katona kivül reked, 
Hanem azért az ünneplésből 

--~ •. Öcsém, nagy rész 'iJ.Jt ép neked. 
• • T ' > ~C .. 

A házban, ahol most te őrzöd 
A kaput, rácsos ablakot : 
-Itt, az eráris, vén falak közt 
Egyszer Kossuth apánk lakott. 

Valamelyik rácsnak mögötte 
A szive sajgott, vérezett, 
Mikor megírta, elsiratta : 
Hogy a szabadság elveszett. 

U gy ment ezen a vén kapun ki, 
Hogy a hazáját hagyja el, 
Hogy a mért a hazát szerette ; 
Azért örökre vezekel. 

Hát ugy őrizzed most a vártát, 
Hol neked minden idegen. 
Minthogy ha most is, ahogy akkor, 
Kossuth Lajos virasztna benn. 

Ugy érezzed, mig a parancs tart, 
Hogy fegyvert állva itt maradj: 
Nem vagy a császár ka~onája, 
Kossuth Lajos strázsája vagy l" 

R. 

- ldöjárás. A meteorológiai intézet jelen
tése 8zerint e h.6 19-én az iddjárás : meleg, 
sok helyütt csapadék, zivatarok, 

l - Az Aradi Közlöny képes melléklete. 
Az Aradi Közlöny mai, vasárnapi szá
mában képes mellékletet talál az ol-
vasó. A· melléklet az aradi Kossuth
szabor történetét és egy apró történe
tet tartalmaz az elnyomatás korszaká-

1
, ból. A melléklet illusztrációi a kö-
vetkezők: . 

Első oldalon: a Kossutb-szobor ha-
talmas méretü fényképe. 

' 

.!l!ásodik oldalon: Kossuth Ferenc és 
Barabás Béla, diszmagyarban. 

· Harmadik oldaJon : },.fargó Ede, 
Pongrácz Szigfrid szobrászmüvészek; 
Nagy Kálmán és, Schwarcz Zsigmond 
fényképei. 

A negyedik oldalon: A Kossuth
szobor alapkőletételének aktusáról ké
szitett nagy fényképet talál az olvasó. 

- Magyar küldöttség a török szuttánn&l. A 
t5rök-magyar 60-as bizottság, amely 30 évvel 
ezelőtt alakult meg az egyetemi ifjuság kebelé
ből a török-magyar barátság ápolására s szarve
zetét máig is fenntartotta, tudvalevtneg elhatá
rozta, hogy Törökország uj . alkotmányos életé
nek e]ső évfordulója alkalmával üdvözl6 iratot 
intéz a szultánhoz. A müvészi kivitelű feliratot 
ktildöttség viszi a szultánhoz Konstantinápolyba 
Barabás Béla vezetésével. A bizottság Ragályi 
Lajos elnöklésével ma illést tartott, amelyen a 
küldöttség menesztéséaek részleteit állapitották 
meg. UgyanekKor Visontai Soma bemutatta 
Rifat pasa török kiilügyminiszternek a buda
pesti török főkonzulátus utján hozzá küldött 
értesitését, amelyben a külügyminiszter koszö
netét fejezi ki az évforduló napjára odaérke
zett üdvözletért és egyszerfirnind tudomásul 
adja, hogy a szultán a küldöttséget Konstanti
nápolyban szivesen és örömest fogja fogadni. 
Schiiffer László titkár bemutatta a Konstanti
nápolyból érkezett közléseket, ezek között kü
lönösen a konstantinápolyi magyar egylet el-

, nökének levelét, amelyben közli a bizottsággal, 
hogy a magyar küldöttség odaérkez'tének hire 
általában rendkiTül kedvező benyomást tett a 
török politikai körökre. A bizottság a kúl
döttség indulásának idejét szeptemberr61 októ
ber hóra halasztotta. 

- Vilmos császár Münchenben. Müncheni 
távirat jelenti: Vilmos császár ma délelőtt ide
érkezett. A pályaudvaron Luitpold régens-her
ceg és az összes bereegek üdvözölték. Megje· 
lentek továbbá Bethmann Holweg birodalmi 
kancellár, Schön báró államtitkár és Podevils 
miniszterelnök. A regens-herceg bemutatta a 
császárnak Ernő Ágost braunschweigi herceget. 
A császár ezután a régens·herceggel a lakos
ság viharos ovációi közben hajtatott a hercegi 
palotába. 

------------------------------------------------------, . 

Er-tesi"tés ~ • B r a. "1.1 :n. 
Szives próba vásárlást kér 

l.Wik.s~, 
.. Az őszi idény alkalmából ajánlom a t. szülók figyelmébe 

dusan felezereit - ~L -' l ·-~~ 3153 

férfi- 'és gyermekruha-raktáromat, 
.. ~ ~' ·. férfi és gyermek ruh&. áruháza 

Arad, Szaba-dság-tér, .. Gróf Nádasdy-palota. 
~ ,l 

a meJyeket mai naptól mélyeil l~szállitott árob árusitok. e Te1e:ron • 577. azáxn.. 
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Purjesz Lázár cipő á ruház, Központi 
hol aradi t!lpfszell.. Altal kfMdtt>tt legjobb 3381 

cipőket 1eb.et bes:z;erez:n..i • 
.ct\. R A D, Andrássy-tér. (llároDI király szállo1la IDellett.) 

- Az ereklye-muzeum Kossuth-szobája. Meg- - Halállal fenyegetik a szerb királyt. - A csepeli robbanás. Fővt\rosi tudóe.itónk 
emlékeztünk már a minap arról~ hogy az aradi A belgrádi diplomácia a következő jelenti: Bánky Donát müegyetemi tanár és 
szabadsá.gharci ereklyemuzeum a tulajdonában hivatalos jelentést adta ki : a külföldi Hoor Géza iparfelügyeM ma terjesztették be 
levO és Kossuth Lajosra vonatkozó emléktár· lapokban elterjedt hiresztelések, me- szakvéleményüket a csepeli tölténygyár robba
gyakból Kossutb-szobát állitott össze. A Kos- lyek szerint néhány száz szerb kato- nása ügyében. A szakvélemény ezerint a r8b· 
suth-szoba1 amely ma már teljesen készen várja natiszt gyűlést tartott, amelyen elha- bsnás elkerülhető lett volna, ha a lőport vize
az idegeneket, a muzeum kilencedik szobája, tározták, hogy ha a legközelebbi sitéssel távolitották volna e1. A gyár berenda
melyben az érdekesebbnél érdekesebb emlék· szkupstina nem ismeri el György her- zése minden modern követelménynek megfelel 
tárg} ak stilszerü elrendezésben kötik le a nézlS eeg trónöröklési jogosultságát, a kor- és a szakértök ezerint a gyártulajdonost és a 
figyelmét. Amint belépünk a szobába, szemünk- rupciós uralomnak véget vetnek, -· vezettsséget felelOsség nem terheli. 
be ötlik az a Mária-zászló, melyet Kossuth teljesen légből kapott koholmányok. - Filetésképtelenség. Fővárosi tudósitÓnk 
Lajos 1892-ben küldött a muzeumnak:. Ihász _ Egy másik belgrádi távirat jelenti: jelenti: Schwartz, Horovítz és Dimitravits hu~ 
Dániel honvédezredes hadi lobogója ez, mely Az ó-radikális klub tegnapi ülésén dapesti kézmüái'U keresketlők beszüntették fize
alatt az erdélyi sereg először verte viss~a a támadó Simi cs volt miniszter élesen kikel t tésüket. A passzíva l millió korona. 
oroszokat Aszoba hosszában két asztalon vannak György herceg ellen. Azt ajánlotta, - rlonvédgyalázó osztrák tiszt. A Nyugat· 
elhelyezve a Kossuth-relikviák, még pedig ugy, hogy az ó-radikális képviselők tegye- magyarországi Hiradó mai számában olnssuk 
hogy időrendben Kossuth életének minden sza- nek inditványt a szkupstina legköze- a következö botrányos esetet: Tegnapelőtt este 
kából ragadnak ki egy-egy érdekes momentu- lebbi ülésszakán, hogy Györgyöt her- T. E. városatya izgalommal kipirult arccal jött 
mot. Kossuth szüllSbázának fényképével kezdő- cegi rangjától fosszák meg és kerges- fel a Toldy·körbe és elpanaszolta, hogy a dél· 
dik a soroza~. Ott találjuk Kossuth pozsonyi sék ki Szerbiából. Gyurics főpap Péter uttin folyamán a Ventur-utcai Lang-féle vendég· 
országgyülési tudósitásainak egy példá.nyt\t, egy királyról ezeket mondta : lóban két közös hadsereg'1eli tiszt oly gyalázó 
kis btsrtáskát, melyet Ruttkayné Kosauth Lujza _ Vigyázzon a király, hogy el- szavakkal szidalmazta a magyar honvédség-et, 
adott a muzeumnak, Kossuthnak sajátkezű je- züllött fia miatt ne különbözzék össze hogy a jelenlevlSk megbotránkozva távoztak el 
lentését a ulSnyi gylSzelemről 1849·Ml, egy az ország legerősebb pártiával, mert onnan. A többek között az egyik közös tiszt 
szivart a kormányzó szivartárcáJ'ából. Érdekes k 1 "' ezt mondotta: "Einen Honvédofficier möchte ü önben az 6 napjai is meg lesznek 
Kossuth Ferencnek az a levele, malynek kisé- számlálva. ich nicht einmal anspucken."' (Egy honvéd-
retében 1899-ben több emléktárgyat ajándéko· tisztet le se köpök.) Ezt hallva R. J. kir. tá.blai 
zott a muzeumnak. Ezek k.özött vannak Kossuth - Kossuth aradi katonái. Ma.y Soma, 48· as irodaigazgató, kisietett az utcára, hogy az első 
ei}' a.merikai kardkötlSje, egy uti irattt\rca saját- főhadnagy, az &radi 48- 49 -es honvédegylet jegy- honvédtiszttel, akivel találkozik, közölje a két 
kezü feljegyzésekkel, egy fekete bársony do- zője a következőket közli: Az aradi Kossuth- tiszt gyalázását és felkérje a megtorlásra. 
hányzósapka, egy pár Turinban viselt keztyű szobor leleplezésekor a következő 48-a.s aradi hon- - Bányaszerencsétlenség. Meritsch-Ostranból 
és ellY zsebkendő Kossuth Lajos halála évéből. védek vannak életben: Si.may István elnök, Sa- jelentik: A lengyel határ mentén levlS szénbá
Az emléktt\rgyak közt van Kossuth háziorvo- Iaoz Gyula tb. elnök, hadnagy} Jancsó Mihá1y nyákban egy tárna beemlott. Két munkás 
Iának, Bassó Arnoux dr.-nak arcképe, az általa százados, May Soma főhadnagy, Simon Gábor fő- meghalt, kettő sulyosan megsebesült. 
ajándékozott Kossuth·szipka és dohányzacskó ' hadnagy. Airnay Antal főhadnagy, Duschak Ist· - Letartóztatott lélekkufárnö. Az érsekuj
és az a. lovagló-ostor, melyet Bassó az idén j ~án ~adnagy, Dániel László ór~ester, Tí~:z.ti La- vári rendórség a napokban elfogta özvegy Ba
küldött a muzeumnak. A másik asztalon Kos~ JOS ti~edes, Panyeczky István tizedes, Ka.rikó Ist- konyi Lajosnét, aki az ottani nyilvános házak: 
suth koporsójának hazahozatalára és a teme· ván tizedes, Behm Mihály, Böszörményi J6zsef1 számára leányokat toborzott. Bakonyiné buda· 

. tésre vonatkozó fényképek, a csa!ád turilli mrás .. ,- Babos András, Janesura János, Csontó János, Hu- pesti cinkostársát a rendOrség ma Globus .An· 
eJ 1 ' tal 85 éves pincér személyében kinyomozta és 

jelentése, akkori ujságok és koszoru-részek van- n;a~y Mátyás, Kovács Pá1, Ka~zenmaoher Ant~, letartóztatta. 
nak. Killön szekrényben láthatók 48-as ujságolr, vetriOsk?v János, So~egel Ala;os, Zachar Pal, - Adomány a Kossuth-szoborra. A m2gyar 
Kossuth ha1ála napjt\n megjeient magyaror- Seres Mihá.ly, .~áger Mihály, Járdek Má.~on,. Só· kir. adóhivatali tisztviselök orszá~os eg) t:sü· 
szági és külföldi lappéldányok Kossuth iratai lyom Imre, Muller János, Róth Ede, SzlJ Sandor letének aradvidéki szervezete 5 koronát ado· 
48-as pénzek és érmek. Meg~o annak a ko~ közharoosok. mányozott a Kossuth-azoborra az Aradi Köz-

löny utján. , . . . 
szorunak is egy kis darabJ. a, melyet az aradi - Me rénylet a király szobra ellen 1 Fő vá~ . - Helyreigazítás. A W eitzar féle /Vag gon-
48-as honvédegyesület helyezett a koporsóra. rosi tudósítónk jelenti: Felháboritó merénylet~ . gyár tegnapi igazgatósági üléséről szombaton 
Ez a koszoru érte utoljára Kossuth koporsóját ről beszéltek ma Budapesten. Azt hiresztelték, 

h O .. f 1 L d közölt tudósításunkba saJ·tóhiba csuszott bele, 
és a gyászaló közönség ugyszólván az utolsó ogy e sége u ovika. Akadémia kertjében 

l ll b k amennyiben a vaggonggyár kibocsátásra kerülö 
levéiig elvitte a koszorut. Mintegy a szaba han- evő me szo rána nyakában egy kötelet talál- uj részvényeinek névértéke nem 250, hanem 
gulatának összefoglalója az aradi Kossuth-szo- tak, amelyet egy föhtldnagy két katona kisére· 350 korona lesz. 
bor mintája gipszből. Az a pálv. aterv ez, mely- tében távolitott el. A katonák jelentést tettek - Birtokcs&re. Aradon az elmult héten a 
lyel a roüvészek a pályázatot megnyerték. A a katonai intézet parancsooksági irodájában. A következő birtokcserék történtek: .Mossóczy Ist-

. kis szobor éppen szemben van eredetijével, mert közeli rendőrség tudomást szerzett a dologról ván elad az aradi 7370. számu tjkvben felvett 
a szoba ablaka a föutra nyilik. A Kossuth-szoba és jelentette a főkapitányságnak i.51. A hirekkel háztelkekből 312 O-ölet 876 koronáért Siman· 
holnap egész nap nyitva lesz az ünneplő kö- szemben a rendöri sajtóiroda azt a jelentést dán Márton és nejének, 300 0-ölet Hoits Lajos 
zönség számára. adta ki, hogy az ál:itólagos merényletröl a és nejének. - Kiss István és Bacsó Katalin 

eladják az aradi 2826. számu tjkvben felvett 
- Eljegyzés. Novotny Mariska és Molíto· rendőrségnek semmi tudomása tincs. Nyul-utca 44. számu házat 140Q. koronáért 

risz József müépitész, m. á. v. mernök, je- - Megszünt a péksztrájk. Ma délután, alig Bombó Mihály és nejének. - Ozv. Kerner 
gyesek. Kell Manó cég ajánlja csipke és szal~ egy pár napi tengMtS élet után, megszünt a Adolfné eladja az aradi 507. számu tjkv~en 
lag különlegességeit. Telefon szám 678. 1"1 péksztrájk. A munkások megjelentek az ipar· felvett B. Választó utca 5. számu házat 4600 

" "l · . . l koronáért Csökönyi Albert és nejének. - Mi· - UJ cégvezető. A pécskai takarékpénztár te~tu eten, VJs~vetté~ munka~önyveiket es a kita Mihályné eladja az aradi 2397. számu 
rászvénytársaság cégvezetőül Rainer Adolfot, muhelyekben UJból VIgan folyik a munka. A tjkvben felvett Sarló--utca 48. számu házat 
az intézet títkárát kinevezte. rendOrség feloszlatta a sztrájktanyát. 2500 koronáért Glűck Károlynak ... 

FOLYTO~ ;;~ághirü}liesner-féle ~ SZJLÁGYJ BS TÁRSA 
KAL YHAK ·. . oégn.é1 _, .. 

2613 ~ k.izáro1ag Arad, Boros Béui-tér 15. sz. kaphatók. 

~ ..• 
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~merikai. ö~müködő ablakredőnyök 
hgnum santum tekegolyo, babuk es gummilabdák. Kizáróleigos rak tár Pathé gép és lemeze h ben, hol tüváltozás nincs. - Kapható 

Z
• ~ Immermann lgnácz diszDIÜ, térll-divat 4!sJáték-raktárban 

Aradon,. szabad..ság-"tér 21. •z· _ 
- Az ellopott pénzeslevél. Ma hirül adtuk, 

hogy a budapesti főpostán eltünt egy 25.000 
korona értékpapirt tartalmazó pénzeslevéL A 
vizsgálat megindult. Ma már hirül adhatjulr, 
hogy a tettest ifj. Imrey Ferenc személyében 
letartóztatták. Az ügyet maga a rendőrség 

ugyancsak nagy titkolózással kezeli. Tanácsko
zások folynak Tóth Lajos rendőrtanácsosná1, 
amely tanácskozásokban a posta is részt vesz. 
A rendőrség folyosóit két siró nő járja, beko
pogtatnak valamennyi rendőrtanácsoshoz, el
mondják az O nagy bajukat mindenkinek, aki 
érdeklődik. iránta. A letartóztatott ember huga 
és fiatal felesége érdeklOdnek a férj, illetve test
vér sorsa iránt. A szegény, 8 napos asz
szony a mézeshetek kezdetén van, csak 
egy héttel ezelőtt vezette őt oltár elé a férje. 
Imrey Ferenc Hernád-utca 83. szám alatt la
kik szüleivel, az atyja, idősebb Imrey Ferenc 
postafőtiszt, a 72-es számu postahivatal helyet
tes vezetője. Az éjjel a lakásán megjelent két 
detektív, hozták a szarencsétlen fiatal embert 
és -igy mondja el ezt ifjabb Imreyné - ezzel 
verték fel az ajtót nyitó idősebb Imreynét: 

- Mi államrendőrségi detektivek vagyunk, 
hozzuk a tolvaj fiát l 

Miután ilyen barátságosan bekopogtattak, 
hasonló tenorban folyt a házkutatás. Ez sem
mit sem eredményezett, Imrey Ferenc pedig 
állhatatosan tagad, ho~y ő lopta volna el a ie
'Velet.. :A. nyomozáfr --azonban bebi'.Zonyitotfuak 
Játja, hogy a csoportvezető Nagy Károly át
vette és továbbitotta a kérdéses levelet, amely 
Imrey kezén tűnt el, mert 6 257 levelet vett át, 
de osak 256-ot továbbitott. Dunai Istvánnak, annalt 
a levélhordónsk, akine~ a kérdéses ajánlott levelet 
kézbesiteni kellett volna, 44 darabot irt be köny
vébe, de csak 43-at adott át, amikor pedig a 
levélhord@ észrevette a. hiányt, egyszerüen tö
rölte a hiányzó levelet és a hiányról nem tett 
jelentést a csoportvezetőnek. 

- Öl a babona. Az utóbbi időben nagyon 
sok csapás érte Mezei Lajos mindszenti tanyai 
gazdát. A felesége nagyon a szivére vette a 
bajokat. Megtudták ezt ~Farkas Mári és Farkas 
Teréz cigányasszonyok s legot~ megjelentek a 
tanyán, hogy segitsenek a bajon. Kivetették a 
kártyán Mezeinének, hogy az egész ház meg 
van rontva. Rövidesen elpusztul mindenük, ha 
nem engedelmeskedik nekik. Adtak aztán jó pén
zért Mezeinének egy kis vászon rongyba 
kötve három fél babot, három fél buzát és 
két fekete gyökeret oly figyelmeztetéssel, 
hogy azt minden este ]~fekvés előtt te
gye óvatosan a vánkosa alá. A gonosz 
szellemet majd az elüzi a háztól. Mezeiné 
szentül hitt a kuruzsló asszonyok szavaiban. 
De az a jéslat., hogy mindenük elpusztu), foly
ton üldözte. Örökös nyughatatlanság gyötörte. 
A napokban attán elmebaj tünetei mutatkoztak 
a szarencsétlen asszonyon. Családja beszálli
totta a szantesi közkórbázba, igazi megrontói : 

D:lv-a'tOS 

a cigányasszonyok ellen pedig megindult a 
vizsgálat. 

.. - Menyas~zonyl kelengyék szolid, szakavatott 
kiVltelben legelonyösebben beszerezhetők Heim J. 
cégnél Arad, gróf Nádasdy palota., Szabadság-
~~ MM 

- Kossak esász. és kir. udv. és kamara 
fényképész müterme. Weitzer János-utca 3. sz. 
Telefon 657. 2811 

- Az öszi és téli szezon legremekebb női 
kalap modelljeit hoztam magammal bécsi be
vás~rlási utamból visszatére, minek szives meg
tekinté;ére kérem a hölgyközönséget. Grünblatt 
Antónia, Szabad9ág-tér 11. 3607 

- T ánciskola Reich és Edelényi táncin
tézete a Fehér Kereszt disztermében e hó 20-án 
veszi kezdetét. Beiratkozni Bloch papirkereske

désében és a 1áncterembeo. Ismerkedési estély e 
hó 26-án. Diák, kereskedő és iparos kolon. 
Külön órák. háznál, vagy a táncintézetben is 
eszközöltetnek 3480 

. -:- Figyelem! A n. é. közönség figyelm ét 
felhiVJUk Poszt Antal törekvő cipészmeater ál
tal gróf Leiningen-utcában nyi.tott cipészüz-
letre. 3037 

- Ausztriában trár az iskolában is tanit
ják, hogy a fogak ápolása rendkivül fontos. A 
londoni, edin burgi \V ellingtim-College és Har
row-Col!egban iskolai fogorvosok vannak alkal
mazva, kik: a tapasztaltakról rendesen értesitik 
a szülőket. Egy kiváló fogáp.)ló szer, mely tel
jesen ártalmatlan, a 'S:trg-féle Kalodont, mely 
évelr hosszu sora óta van általános használat-
ban, s melyet szülőknek nem lehet elég male
gen ajánlani .. 

· - Deutsch Sándor táncintézetében (Ipartes-
tület diszterme) a tanitás folyó évi október hó 
2-án veszi kezdetét, mel.vre beiratkozni már 
most lehet Bercsényi Miklós-utca 18. szám 
alatt. Október hó 3-án ismerkedési estély diák
kereskedő és iparos~kolon. - Külön énÍk ház~ 
nál vagy a tánciskolában, ugyszintén kívánatra 
vidéken is. 3419 

- Üzlet áthelyezes! Ertesitem a n. é. kö
zönséget, hogy szücs és madártömő üzletemet 
a Deák Ferenc és Lázár Vilmos-utcák sarkán 
levő Földes· palotába helyeztem át s a legujabb 
divatu őszi és téli szCírmeárukkal rendeztem be 

' melyeket a legolcsóbb árért bocsájtok t. ve-
vőim rendelkezésére. Megrendelések legponto
sabban elkészülnek. Szives pártfogást kér Sztru
hár György, szücsmester. 3452 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillé; 
Vojtek és W eisznál. 17 
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füzők és kü lönlegességek 
ugy készen, mint 

méret után a leg .. 

jobbak készüln~k 

TA~~ASÁGO~. 

* ( .. Kérank operettet ... ") Az országos ni-
nészegyesülethez levél érkezett a napokban, amely
nek irója hevesen kikel egy Sopronmagyében mü
köd6 színigazgató ellen s kéri az egyesületet, 
hogy az illető direktortól vonja meg az enge
délyt, mart hivatásának komolyságát nem tudja 
átérezni s csak árt a müvészet ügyének. 

- Bementem a szinhá.zba, - kezdi a pana
szát a szigoru kritikus - népszínmüvet játszot
tak. Az első felvonás vége felé kiáltások hang
zottak az első sorokból : 

- KérüTJk operettet, ez unalmas l 
l Az eMadás természetesen megakadt. A füg

gönyt leeresztették. A direktor kétségbeesve tár
gyalt a rendezővel a szinpadon. Végre megjelent 
a függöny előtt a rendező s igy szólt : 

- Mélyen tisztelt közönség, három operettel 
van készen a társulat : Orfeusz-szal, Rippai éa a 
Bóregérrel ... 

-Nagy zaj támadt. 
- Orfeuszt játsszák ! 
- Rippet l 
- Bőregért l 
Végül a szolgabiró hangja tulharsogta a 

Ibát: 
- Szavazzunk l 
Fehér cédulákat osztottak ki, s megkezd6dött a 

szavazás, a karzat kizárásával A szavazás Orfeusz 
gylSzeimével végz6dött. Ezt nyomban kihirdette a 
rendező és a zenekar már is belekezdett Offen
bach mester gyönyörü melódiáinak: szörnyü Jrin. 
zásába. 

Igazán nehéz itt eldönteni, hogy ki érdemli 
meg a kitiltást, a direktor-e, vagy a publikum. 

• 
(Az elöleg.) Guthi Soma, az ismert humo

rista, uj darabot irt, amelyet még a nyár elején 
á.tnyujtott a Vigszinház igazgatójána.k, Faludi 
Miklósnak. 

A napokban találkozik Guthi Faludival. 
- Mi van a darabommal ? - kérdezi Guthi 

izgatottan. 
- Hát mi lenne, - válaszolja az igazgató, 

- dec em ber végén hozzuk. 
- Kérlek, - fakadt ki az író, - ezt nem 

engedem, mégis hallatlan, lt.ogy folyton halaszt
gatjátok a bemutatót, én vissza veszem a darabot, 
add vissza a darabot. 

- De Soma, Somám, fakad ki az igazgató, 
te csak beszélsz a világba., adj am vissza a dara
bot, hát mi lesz az elölegekkel ? ' : 

- Inkább vesszen az előleg, - kiáltotta 
Guthi olyan arccal, mint aki áldozatoktól sem riad 
Tissza. 

• 

Pi1c~ Tr ma. 
flilÖkészitőnel 

ARAD. Deák Ferenc .. utca 2. száDL 
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laeztásokról beszéltek, a következ6 történetet 
mondta el: 

Egy a.radmegyeí képviselővel a legutóbbi vá· 
lasztá.sok idején hetekig jártuk kerületének falvait. 
A képvisel6jelölt körutja végén m.ár nagyon ki· 
fogyott az igéretekből. Végre is nem tudva mást 
ígérni, ezt mondta : 

- Kedves atyámfiai, ha. engem tesztek meg 
képviselőnek, adok a. községnek egy harminc 
lóerős gépkocsit! 

- Erre közbeszólt a község legöregebb vár 
lasztója: 

- Dejszen naccságos ur, minek egy kocsiba 
annyi ló. Inkább tessék adni harmincunknak 
egy-egy lovat ... 

Kanyaró után 
a legkomolyabb betegségeknek biztosan elejét 
veszi a SCOTT-féle EMULSIÓ. Az egész~;;ég gyors 
visszaszerzése meglepi mindazokat, akik először 
tesznek kisérletet a 5741 

SCOTT -féle EMUlSIÓ·val. 
A SCOTT-féle Emulsió csakis an
nak köszönheti nagy hirnevét, 
hogy összes alkatrészeiben fenn
tartja legnagyobb foku tisztaságát. 

Nagyon megfelelő az elkényez
tetett ínynek és a meggyengült 
emésztésnek. 

A SCOTT-féle EMULSIÓ a legki
válóbb. 

Egy eredeti üreg ára 2 l. 60 fillér llflll' 
. Kapható miaden gyógytá.rban. 

MULATSÁGOK. ; 
(=) Hangverseny és szerenád. Este fél 9-kor 

a budapesti "Testvériség"" Máv. Istvántelki fő· 
mühely dalegy lete, az aradi "V aggongyári Dal
kör" és az aradi "Máv. Dalegylet" együttes 
hangversenyt tartottak. a "Gambrinus"-ban az 
aradi vesztőhely megváltása javára. Előztileg a . 
"Testvériség" JampioNos szen~náddal tisztelte 
meg Justh Gyula képviselliházi elnököt és 
Barabás Bélát. A dalárda, mely ötvenöt tagból 
áll, Hackl N. Antal tanár és Eller J.á,nos al
elnök vezetése alatt szebbnél-szebb dalokat 
énekelt a legprecizabb összjátékban. Ugy Justh 
mint Barabás hálásan köszönték meg a dal
egylet ovációját. .Az esti hangverseny alkalmá
ból a közönség zsufolásig megtöltötte a "Gam
brinus" összes helyiségeit és nagy gyönyörü
séggel hallgatta a három dalárda dalait. A 
hangverseny a már közölt müsor szerint folyt le. 

-================================== 

KÖZGAZDASAO ts KÖZLEKEDES. 
Budapesti áru~ és értéktőzsde. 

Távíratl tudósitás. 

Budapest, szeptember 18, 

Ameríka 1j.-el olcsób\1. Klnálat, vételkedv k.ed,·ezö 
50 ezer rom. 5-10 fillérrel magasabb. 

Al irat MJ kilónkéni szfl.mltn.: 
DéH 2 óriJ 
zárlat 1ulat 

Tengerll910.mijusra 7.G9-7.10 7.10-7.11 
Buza 1909. oletótierre 13.80-18.81 13.78-13.79 
BuJ& 1910. ápriliara 13.90-13.91 13.90-13 91 
Rozs 1909. aktóberro 9.63-9.64 9.6!!-9.63 
7."'b 1909, októoerre 7.35-7.33 7 34-7.35 
Rozs 1910. ápriliara 9.98-9.99 9.94-9.95 

Und 6 6rakor. 

"'r..;tTálr hltelré!iZV6ny ••• - - - G69.~0 
Vílrosi -"illamos vasuti részvény ... 2"!~.-
Közuti vaeut részvény ... ... ... ... 60i,-

ARADI KÖZLÖNY. 

Vese és hólyagbajoknál. a vesemedence idült huru~jalnal 
hugykő és fövénykép•ödésnél, a légutak és a kival&sztó 
szervek hurutos bántalmainál kitünő hatasunak bizonyult. 

Orvosilag ajánlva. - Aradi főlerakat POLLÁK 
JÓZSEF cégnél, József főherceg-ut ll. M51 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Vasárnap, 1909. évi szeptember hó 19-,én: 

Diszelőadás az aradi Kossuth-szobor leleplezése 
alkalmából. 

I. rész: 

Nyitány. Elöadja Rácz Károly debreceni hires 
cigányzenekar a. 

ll. rész: 

Kossuth Lajos.himnusz az aradi Kossuth-szo
bor leleplezési ünnepélyére irts: Farkas Fe
renc, megzenésitétte: Révfy Gézat elöadják 
Hackl N. Lajos vezetése mallett a budapesti 
., Testvériség", az ar~J.di "Waggongyár" és az 

· aradi .,JI. A. V. dalegylet. 
III. ré~z: 

A caöppség. 
Énekes vigjáték 3 f !vonásban. Irta; Dr. Fényes Samu. 

Dengelegi 
A csöppség 
Gajdosué 
Ambr ó 

SZEMbLYEK: 

Ditrói :!IH". ! Lenc\ 
Harmatb J. 1 :!lhrta. huga 
Szegedy J. A pap 
Delli Lajos. Sára 

Várnai Jénö. 
~ovak Iren. 
Kulcsár L. 
Benkő né. 

Kezdete eate 7 •• 161 6•• kor. 

URÁNi;t~ SZINHÁZ. 
------------~~--~------~~-----

(Báró Slm01iy!~utoa 1.· s~1101, Szabad\Jlg-t&r Mellatt.) 

Mű1>ar l 909 szeytemb~r 19-éll, vasárnap: 
l. Nem kőnnyü képet fe·teni, Hctmoros - 2. Is·en keze. 
Dráma. - 3. Haudini, a betörő-király. Humoros. - i. 
Me e a boldog l'mberrÖI. Szlne;; látvAnyo~;sá~. - 5. Pls
kóta-gyártá~. Természet utan. -6. Motor cipők. Bohózat. 

7 Arad lltképe. 
A 13 vé tanu kivégzésének helye. 

Eidadtsok délutAn 2 órától kezdve. Utolsó elöadás kez
dete este 11 órakor. 

.\ll előadások alatt & c:tJ. é:< kir. t\3 p;y&.lc~eued .enek•• .. 
ja.t<;zik. -· Cu.krlls:.:d!i.. 

-·~ 
Müsor: hétrön, 1909. szeptember hó 20-án: 

1. Kiilönös alom HU'DOl'O!I. - 2 Cigarettagyártás. Lát
ványosság - 3. Gaztla é~ s10lga. Drámll. - 4. Elve
szett haraogok. Lát• ányossá.g ..:... ö. Két spórtférfiu. Hu
morofl. - 6. Epizód a& olasz háboru ból. Dráma. - 7. 
Tüzokádó részeg. K~cagtató. - ~. Az olasz hadsereg. 

Lát >ányosság. 

ElOadtsok d&lutlln 2 6rlltól kezdve. 

Előkészületen : 

szeptember 19. 

szives figyelmébe ! 

legolcsóbb árak l 
Kizárólag elsőrendü gyártmányok 

mindennemü 3511 

bHl- ós knlföldi DiDurH Knl~lll3[6SSB[Bk 
és 

........................... & •• & .. , •• 

Arc~cremek 
Hölgyporok 
Kézfinomitók 
Szappan ok 

• l • l .. • 
i 

Hajfestékek 
Hajvizek 
Hajporok 
Brillantin ok 

................. , .......... a ...... , 

Illatszerek 
Illato a por ak (Saschet) 

Kölni vizek 
Szoba illatok 

• 

l 
" • • .. • 

Hajkefék 
Hajtük 
Fésük 
Hajgöndöritök i . .. ~ ............................... . • 

Fogkefék 
Fogpaszták 
Fogporok 
Szájvizek 

l • • . . • "il • "" 

Körömpaszták 
Köröm email ok 
Köröm vizek 

e Köröm ollók, re-.11&-
: Uik és polhmlrek 

• ............ t ...................... . 

Legfinomabb angol rumok és 
orosz teák, francia cognac, li
körölll és likőreszenciák, valódi 
hollandi cacao porok. gyermek-· 

táp;zerek és hu~kiwonatok. 
De Sgardelll i 

Í Szivac•ok, •zivacahálók és 
!1111!!!!1111!!!111111111111!'1111!1!1!!~.~-'l'lli'l]lililll'l--.... -lii!!II!IIII!I!!I!!~~!I!I!I!!I!!!!!I'-JJ moadóruhák, parketpaazták éa 

A jöv6 háboruja. 3 felvonllsban, Ina: 

~ -

Caesar. 

NYILTTÉR .. * 
Számtalanszor beváll 

bú&nomokDáJ éa 
llélyaglnll'ltul,. 

Illat a kúgylaftl 

ao&klt6 aer. 

parketviaazok, fényeaitö kefék, 
ruha, fé111, cipőtiaztitó azerek1 

stb. 

l G n nmiáruk, kötszerek és bete i ápolási cikkek 

V~r~~t~r~~u nr~~~ria 
Arad, Weitzer János-u. 2. 

Városi és megyei telefon 455. azám. 
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~ 
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A nyaraló és fOrdö~ö kö
zön~ég szives figyelmébe f 

, .&. k6Yetkes4J 

ujdonságok 
4§rkedek . • 

10,000 kltaha 

kOicsönkönyvtárába, 
: Esehstruth: Tündér királynő, Szemere :'Ugor 

Agnes, Harland Henr': Sampanlo grófnő, Ma
ri~t Icanne .: A hiábavaló gazd~gság, Szomaházy: 
Mmdennap1 problemák, G. B:1ttner I: A méltó
ságos asszony emberei, Bródy : A villamos, An
domakiné, Pásztor Árpád : Tengeren. tengeren 
tul, Legioner: Gyönge emberek, Dante: Paradi
csom. BUcher: Erősebb az életnél. Gömbösné: Az 
uriasszony, Heyermans : Remény. Ujvári Péter : 
Az uj keresztény, X A francia forradalom. Szo
maházy: A méltóságos asszony lovagjai. a 
százhusz éves asszony. Conan: Rejtelmes tötté. 
netek. Girdonyi: Mi erősebb a halálnál? SzO
maházy I.: A ·gyergyóvári hadjárat. Szikra: A 
hét szilvafa árnyában, Crawford: Arethusa, Tá· 
bori: Bünös nők, Földes: Hivatalnok urak, Nagy 
Irma: A szerel em szinháza, Farkas Imre: 
Tünő évek, Blaseo J. : Május virága 

Németben : Gangholfer Rac ·• : Scarpa. Ewers 
Heinz: Mlt meinen Au~en, Schnitzler: Die frau 

~~ ' des Weisen, Schubin: Finis Poloniae. Dunker 
i Dora : Sie soll deine Magd sein. Schloemp : 

. ~, Die meschuggene En te. Franzos : Der kleine 
Martin. Ebhardt : Die Raohe der Heimat. ZQ.. 

. . ( beltitz: Z wei Küsse. Zahn : lndergand. Sehlich : 
· Mobil. Wasner: Vater. Tovote: Fraulein Grit fl sebach. ~ Zobeltitz: Die Kronprinzenpassage. 

r·;::, Boy Ed. Ida: Um ein Welb. Villinger: Zens. 
.........__\ Rosengren: Der grosse Unbekante. Meriman. 
~ Schloss Osterno. Grabein : Das stille Leuchten 

; 

.. 

l 
' 

Zobetitz: Ein Schlagwort der Zeit. Wilbrandt : 
Famille Roland. Der Sanger. Franzos: Unge
sehickte Leute. 

H.öleiiÖndJj havi l kor. 20 ffll, vagykGlf 
tenkint fizetve 8 Ullér. 
A könyvek ulak és tiszták l 

Tld~kl b~rl6k 
la a legfigyelmeseitb lrls10Jgálásban réssesiU~•'-

A zenemü-kölcsö.ntárba 
ts meglepő szép 

ujdonságok érkeztek! 
Zeuekölasöntári dij hari 1 kor. 40 fiD., 

Ya9J filmetenkint 14 filL 
Plaquette: Mohamed paradicsoma. Val

verda: Paraguay tánc, Jakobi: Jánoska. 
Kondor : Csipkerózsa ringó ága, Bodrogi : Ká
rog a holló a jegenyén, Baka - Baitz: Herkules* 
fürdői emlék, Dr. Rózsa : Megjöttek a fecs-
kék, Dóczy: Légy az enyém, Orrnay : Di
csértessék, Szóhner : Huszonnégy szál fehér 
rózsa. Szirmai: Táncos huszá.rok. Fráter: 
Templomban. Baumann : Tiz kouplé. Hertzka. 
Anonymus, Villamos kalauz, A maflasarkon. FaU. 
M elvált asszony. Curtis: Sorrentói emJék: 
Heidlberg: Álom. Haller : Im Siegesflug. 

Egyes könyvek és egész 
könyvtárak vétele; könyv· 
tárak kiegészitése és 
====berendezése~--

KERPEL IZSO, 
981 · k~BJ'V-. se•e ... •• ·pa. l r 

.keftlaN~ .. ba4o•. 

Te1ero:n BB5. az# 

. AZ llD! IERESKEDOllORB - ·-~~ ~ lilmr&IBJliBJIDIID 
HHLYH8ZlOZL0 OSZTÁLYÁN!l ~· ·. , } · , · .· : · .. 

heti kimutatása. -Hivatalos helyiség Szabadság-tér 7. sz. l. am. 
Telelon HL • ._ Telelon a9•. ••• 

· Hivatal .. 6r6k: délel6tt 9-1 óráig. 

VIdéld megkeresésekre - azoknak, a kik a 
körnek nem tagjal - csak válaszbélyeg ellené. oou válaszolunk. . 

1809. azeptember hó 18. 

Keres1lnk: 
Aradra: 1 fiatal kézmü és 1 füszer szak-

mabeli segédet. . 
VIdékre : 4 füszer, r6fös és rövid, 2 vas és 

füszer, 2 kézmü és 6 vegyes szakmabeli magyar, 
román és részben . német. tót és szerb nyelv
Ismerettel biró segéddet. 

A1ánlunk: 
nói kereskedelmi alkalmazottakat, kik az 
Aradi Kereskedők Köre női kereskedelmi tan
folyamát sikerrel végezték, továbbá 4 füszer, 
4 vegyes, 1 kézmü, 2 rőfös és divat és 2 fü
szer és rövidáru szakmabeli segédet 

Az elhelyezés teljesen dljtalan ; az Aradi 
Kereskedők Köre tagjai el6nyben részesülnek. 

AZ ARADI KEREBKEDOK K0RE 
HELYESZKÖZLO'OSZTALYA 

Xlell Sálllor, Xepplch Zslgmonl, 
ttttár. 821 Igazgató. 

-----------------------------lfaponta . többször· 
frissen pörkölt kávé 

fQszer és illatszer KÁROS 
· SZAGÁTOL. menteseri ==: 

ms Csakis az 

Atlanti ka 
''· 

kávé és tea behozatalnál 
kapha'tó. 621 

Villanyüzem ü kál épörkölönk mii
ködésben látható a kirakatban. 

Arad Andrissy-tér 20. fischer Eliz palota 
V'rosi és megyei telefon 609 

\ 

Or. · Auszterweil ·és , Kallós 
s pec1a11s orvos J laborat6-
r1um.ába.a és cu.koriJetefJe.k 
loterá:at1ájá:aa.Jr: .DI8111latá
rozett :i.atézeté be .a foglal• 
·... · .kozDa.k 

Vérvizsgálattal 
(Wassermann-féle syphilis reakti6) 
továbbá v1zelet .köpet, gyo
mortartalom, dajka-tej &tb. 

v1zsgálataval. 8470 

Arad, Simay•féle g6z• 
fürdö Petöfi-u. 7. 

-----------------------------· Tulzsufolt raktár miatt 
mélyen leszállitott árakban kap
hatók legujabb és legf.zlésesebb 

Bveg, porcdián ú mosl6· 
kiszletek. ra!~;· Jügg& & 
- • asztali lámpikb61. • • 

Legjlliányosabb forria 2061 

figurálls liszt argy akb61 • 
, Legjobb minőségü ohlna- 68 aJ • 
pacea-ezüst disztárgyak, ugyszin

tén elsőrendü evieszk:Ozök. 

Képkeretekből 
óriási választék, több mint 400 
uj ízléses ininta van állandóan 

C3 raktáron. 

FISCHER MÓR .&ndr6aq·U• M • .._ 
, , Fl•eher Elt...palo&a.t. 

:Megyei és városi telefon &lám 668. 

---------~------------------Nagy választék ·, · · 

Lemez, és vas zománcozott 
Fözöedények, · · 
Háztartási cikkek, 
Konyha felszerelések, 

' '· 

· Szöllömüvelési eszközök, 
Mindennemü szerszámok, 
Gép és ipari cikkek, 

acél, nikkel és sárgaréz áruk . · 
. é mind(tnnemU 

: Vas árukban 
K~r)ük •zlves me~;blz68Bit, melyek 
;;-ondoM kiszolg-41ás4· 
r61 ~s .int4nyos sz4ml-

tásárt11 biztositjuk. 
Kitünö tisztelettel · : 1461 

Kneffel Károly és fia · 
vas- és szén-nagykereskedése. 

ar::s- Üzleti berendezésünk és · 
állványok t: évi jul~us hó elején 
mérsékelt áron eladók. .._ 
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Holtzár · József hai~di•nfk;i;riékb'öl ·t 
-(· _ ; ·. uri szab ó : · ·' : 8606 

- ~ a zsolnai, gácsi és györi posztógyárakból. t 
Ara.donh Vörösmarthy-utca 1. · szám. . Kitünö szaMszat! . Pontos :tlszolgálls! • · ··· Kitáló mnnka!: ~ 

~PRO HIR~ETtSEK.IBauer és Jársai ITiSztvisellk tigyelméba:ÍI. ! ... 
_ _ l>Dhinylozsk 4 iruigynöksig · - 1 ll . ~ 

!:~~~ek~. 1~iof!~~~=!~ ~~il. lraJ, lfsztalos SámBor.u!ca 1. 1 Oszt. magy. l, ált. tisztviselőegylet kolozs1árl ~ .. 
!l:pv!!e. I:ha:nzy~J~sre~7~.nmk s~ _i képviselóss ge (Kolozsvár. Ferencz-József .. ut ?.sz.) fl Ajánlják gar. elsőrendll édes és 

nemes 3599 l 
. ·· fBszerkerrskEaís 

berendezést azonnal '\ieszet. E. 
szegedipaprikájukat 

1

1 

nyugdijjogosul~ állami·, megyei és városi tisztviseloknek, 
katonatiszteknek és nyugdíjasoknak mindennemü e;,tyleti 

í:lgy bent ugyszintén 
Választó-ntea 37. esetleg ajánlato- 5o kgr.-os csomagokban, utánvétel 
kat kiadóhivatalba kérek. 8{)96 melJett, azonnali szállitás~al, bár- i t•• l té . k··r .. u kb' 

· Egy j6 tevelisi 
leány, ki a nná.sban is kelit) jár
tassággal bir gyermekek meUé 
ajánlkozik. Cím IJssewffy-utca Iö. 
szám. 3601) 

· - Jóbb segéad krreset 
rörös és rövidáru szakmábóJ,. ki 
sztivő cérnában is jártas. Hiractanana 
Márk Soborsin. Ugya.nott egy ta.auló 
is felvétetik. 3552 

80 drb. 8'h6napos mango1fcllmalae 
és 10 drb. tehén borjuval. Gantner 
Antal bérlőnél Ujszentanna. ac.H 

i(~gll m.úé8.rs 
"álogatotf ésemege szölfő 5 kgmos 
kosarankint 2 kor. 50 fill,. küld 
W e isz Mór Pankota. 85ö9 

~ Saját g,-á.rtásw _ 

dohány-zsinór 
általáneean e1iemert els&rendű 

minős-égben- 2~61 

Gazdasági kötéláruk, 
vizmentes ponyvák 

asztagr gép-;. sátorr ko~si takari
sára és gabona r..,stá.lásához. -

Juta, len és kendev 

Gabona zsák ok 
nagybani é::t- kicsinyoenf elndW, 

továbbá erdélyi pokrócokat 
a legjután;r osabban árusit 

Erdélyi é~ Bácskai iyarlirt ratttr 
R Hi ch B. IarolJ Fia és Társa 

Andrássy-tér G. •z. 

mely postai állomá~ra .. Ugyszintén 1 . or es.z SI o cson gye . en 
a legfinoma bb . -. 

:-: ·Ceylon teáit :-: j d l j m e n t es utbaigazitás.sal és tanácscsal szolgál. 

már a Jegkisebb mennyiségben is. IL __ ~~~~~~·••_JJélyeg- ea~tola.adó. · _• l 
Szives megkereséseket kér 

Jaatr is 7ársa iruügynökségr. 

Ela•ló 

~ RS~~ Ő! 
l 

Er"tesi. "t és .. 
. '. 

Értesitem üzletfeleimet é..q jó,)karóimat, hogy Aradon, a .. 
Hungária kávéháZ mellett levő régi jóhírnévnek örvendő 

URI SZABÓ ÜZLETEMET 
ujjólag a legujabb angol és francia divatkelmékkel szereltem 
fel, melyekböl megrendelésre a legjutányosabb árért készitern 
legdivatosaDil öltönyöket és felöJt6ket · -

Egyben közlöm, hogy üzletern vezetésével néhaai férjem 
unokaöcscsét Va•• Jáno• urat biztam meg: aki min
denkor arra fog törekedni, hogy nagybecsü pártfogóim meg
elégeQ.ét<ét továbbra is kiérdemelje. 

\ 
. Sz.ives pártfogást kér kész t-zo]gálattal: 

özv. Inokai Tfith Lajosné 
url •zahó tizlet<P~ · aeoo . 

Aradon, N"e"U.n::l.t.· n-pa~o-ca .. 

Lipp!ln, nagyforgal~! 
rou uton fekvő, 1016.: 
sz. h á z, melyben ~ 
tízlethelyiség is. . van, · 
a kert és szöllő·l· 

vel eladó. ~~~~~~~~~~~~~ 
Tu,ajdones özv.~ Folcz Antalné \ ~--.-IDIM---~-. -IJJJ--IJ-"&\1--~-·---------
~488 Szentleanytalva. • , 

' Könyv kötészetünk ber• 

Van szerenesém igen tisztelt vevőimet é3 az urihölgy 
közönséget értesiteni hogy a legujabb divatu · 

hfeHl é11 J,ári8l 
• 

egy ügyes fiu _ selyem, bársony és filckalapjaim c 

. az ö~zl-ld~uyre megfrk~ztek.

1 
IZ . 

, 

ann ~n a 
8 korona kezd5Uzetésael 

felvétetik. 

Tisztelet~el kér~~ a h~lgyközöcséget becses látogatásáTfU : 
szerencséltetm. - Kttünő tisztelettel 8601 

'~L , ~ . O < 

~~ azar z. 
l ~ Andráss-w-tér 13. sz. ~· ~ . ., 
~ , M1oorlta palota. 

·- 1 rt~~l"fm~~~~ -

Öszi idény re drrsan fe'szerelt E R N y Ő R A K T Á R Á T ]avlUsokr~ és átbuz ásokra; 
szakszernen berenDezett m ü
bel y Xhár6tagos D us rakt ár
:. Jnnda p. D. j egyi • · .. 

l 

a teaolcsóbb. minőségjőJ a lelnomabb kivitelig, a legszolidabb kiszolgálás me'lett ajánja 

MELLFÜZŐ KBEN Teme.svár.i e:r:ayőgyár gyári ~1ókja, Andrássy-tér 20. szám. 3&02 

. ' 

' .... 

. ' .l 
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N"yár:l.':n:J'e :o. e -t reZI. 

ANII-Budepeet. 

lnomiaok i~~~~ tS 
{ll,.!. ~~ =s i...=. ts 

{ll.!,_ 

Ara4 _*_.,.._...,....,. .... 5-ol 8-18 U·!b l-HJ ,.51 f'IO 
Sofronya _...,_ ... _.. &·R l 11-&1 l 5-o8 o·D 
Kurttcs __ ......... - 5·" S·M 11•55 &·S5 &·U 1()-~ 
LökOshua ... __ - _ &·El 

l 12-10 l &·ü to-li 
B&nhidi qM - - - t~·ll l t-IG &·M ,-
Orssé.gut - .- - ...... 8·02 l &·~6 

KétegyllAla :-t 6•10 t-OO 12·26 &·MI 6-o& 10-40 ... _ ... _ 
e·u t-Ol 12·3! 4t!>O e·D 1o·tl 

Ujktg)'6. _. ... - ... - 6·u l 1H7 l e·n n·iO 

Békéi-Cuk t!: l 1'35 t· Ul 12·:>9 5•17 IÍ·~ u·IZ ........ - 6'43 t-22 1·29 &·20 1·i'l u·~ 

Békéi-Pilb6r - - - - :.t l 6.56 j,l H 2 &·31 s·!!i u·!! 
6~7 H4 5• 321 s·OI u·'a 

: llez6beriDJ .......... _ '1'0'1 1·M !1.39 s·~ 12·ii 

u, ••• -· -.- - - - =:t 7'31 10'01 2·18 f)•lli 8·"' 12·Zö 
7'36 10·06 Há 6-o4 s·D 12-D 

Ie16tll- - - .- - - :::t 81>2 10"29 2·53 e·n 9·ir t·"' 
8113 10·30 S·Ol ,.n 9·1! t·D 

Puszta-Pó - - - - - 8.27 l O· ü S·22 ,- o·EI l t-4'1 
Puzta.Te•JI - - - - 8·39 l 3·33 10·i1 2·!!1 
81ajol -· _ - - - - 8·52 11·00 lH7 ··5& to·!f 2-ft 

Slelaot_. - ---- ~l 
9•10 11·12 4·03 7·01 to·D 2·IZ tp 9 ··15 - 12·Pl s·m 9·20 -. 

' 
..... 

l~uúa •. _____ ::J fl·« l •3á (·38 =k~ 1·1!1 s·l'f 
9•49 11·37 (·43 '1• ... t·R s·ll 

T&piógy~rge _ - - _ 10·08 l 6{)2 ~-~ 2·~ s·~ _ ..... 
Tépiőszele _ _ - - 10•27 6·17 l~:S 2·n s·r& 
Nagykáta ... -· - -.- 10·M 12·~ &·43 ll! l! 2·r:i ,.n 
Tápiószecs6 .•. -· __ u·os 

12!29 
6·!>9 l! ,._ s·IS ,.n 

Tápiósúl;y·Tápióúp - _. 11·22 6·11 ~" s·ii 4·q .... 
Y eude ... -· ..., ...". ... ·:::,.. · '.iE~·~ 11·87 -~t e·D '""":!!! s·a 5·öii 
Gyömrő .•• __ ~ _ 11•46 e·D ~~~ ,.öt fi•Ilj :IH! Maglód -· - - _ - - 11'!13 12•4.7 e·n ..... -40 ,.n 5·D 
Bakus 12•17 l y-S'! <:l"' 4:2'1 &·D ···-·---- =~' Köbanya feL p. L 

.. 
12·28 '[·ri 4.·18 5-D ~ ~· ,: .t" Badape111 k. p. u. ; 
12·~ 1•16 7·! lilllll fl! &-öl .... -· ..... 

..... 

'---

Bdapat~'t" ~,...,.. • Köblwya fe p. L - .. J u Ráko• - h. - - - - -Ka.glód._ - .., • - • - L Gyöml'6- - - ..... .... 
Mande .... ~ .. - -TApiósüly-T • ,.._ -TAptószt~es6 - - ,.. ..,.. -NagykAta - - ... ,.. .,. 
TAplószele • ... _ .. I·U5 
TápiógyörgJe -, - - - l 
UJD6a-:- ................ l t:: &.! · lG-U 1·31 

,_ 1<t·2'1 I·M 

8 seiatt t: l&= ··~1 .,.._ ... ,..._ Joli .20 ll-® l·á& 
8sajol ................ _ .. s·ii H2 11·~, ''ll 
huta-Tayl - - _ - .. " i U·S7 l 
Pussia-Pó - - - - - s-Il 11-48 '~7 

Is6tar_ - - - - - t t:: , .. 14Hl2 l!~ &·41 
,.;~ 1.-ol 12-10 &·42 ay--.. __ ..,. ______ 

~~ t· Il 18'~ 12·53 i"()l , .. 11·3! U· i·02 
lledber6DJ ... ~ ..... 1'()7 -~~ 1-Gtt i·22 
BékM-Pilivk- ___ t t:: a· l 1·11 i•30 

e·2S l·H; 6·32 
Bék~ .... t t:: e· u 11'1 1 '28 i· 48 ...... _ .. 

7<09 11-12 Z-o& i·M 
KigJóa:_ ......... -. ... .7 l Z·l7 l 
Kétegy,úa t t:: 7•43 U· Z·:W 1·11 ...... _ ... 

''" n· z.u t·II 
Ol'stAgut -· - - - .:.. f·SS 

J ~I Bá.nhldl maJor - - - 8'05 Lököshua _____ 
8•1 Kurtics - _ - ___ .. ,. 

Sofronya 
-~ ... --- ... B·st J S·U J-

Aral --.. -- ..... - M. t-10 12 3·29 " 

.... 
12·20 9'10 
12·10 o·D 
12·37 o·m 

1•14 to-TI 
1·22 1(}., 
1•14 to·" 
1'22 to-~ 
1·31 U-3! 
2·Hl n·~ 
H3 u·D 
2·f1S u·!Z 
HO 12-0§ 
S·12 u-ü 
a· 12·n 
4:0'1 t.ö'l 
4·27 1·R 
4•40 t·k 
4·á~ t·D 
~·21 z·ül 
H4 z· n 
t·58 2'" e.oo 2·11 
e·D s·ii 
e·D s·n 
e·1"f s·~' 
7·82: s·n 
7•11 "'" ,.a ..a 
7·11 ".D 
?·&'! ,..n 
s-OK 1-
s-öl 5·1• 
B·l'f 5·11 
s·l'l t.·R 
s·ZI :,·4'1 
g-68 &·~ 

.. 
Ar•II-T8w ... ; ,......_T .. ..-6~*" .. ':;·-·< ' 

IUomtaoi. ~· ;.: . ~ ~ i !í 10- ~ .. ~ o 00 

lnollliaOk i i t i ,, 

Arad indt~·212·14 4·04 7·~ 16•32 10·00 
Glogovác 2·26 4·15 ' 6·4slo·n 
Csicsér 2·37 4·24 6·~210·~ 
worek Ménll 1 

2-4.9 4•37 17'()á 10·1:'1 
-Paulis 

2·!>6 l ' 
t ,-

Paulis ... 302 4'!8 • 7•17 11·18 
, Baraczka 3'()7 4r.á3 , 7·22 1-

(é 12·55 5•15 5·01 '[·40 7·29 11·96 
1..!1111111 (1. 12·!>5 3·25 5·09 ?·D 7·34 ll·~ 
Mllova.-0. l 3•38 5·24 ,- 'l ,-
Konop ••• 3•49 HO 7·fl6 12·SS 

'Berzova 4•06 6·0S 8~ 8·19 l·;;; 
So borsin 1•50 us 6·M 8·~ 8•5; 2·i2 

. Zll.m ...... 2·09 7•2; 9·~ 9·20 z·w 
llar.·Illye 2•35 ·S·iO 9·11 ,, 

9•59 4·02 
' Déva ... 2·~ a·D v·w 10'39 5·ti 
' té. S·09 9 ö!!ilO·Öt 10'52 ó·ii 
l· Pilld i. 1H6 9.'n110·!! 

,•, 

11·07 6·00 

'rwntnla 8·3ó o·:S lO·M 11•34 6·80 

Ahue•(é t·06 to·!iO n·ö! 12•1'7 7·~ 
(i t· I 6 10·3511.~ 12•24 

i~ jf~·Mm.~t 
i·27 :i"'"""' tO·Ü 11·1!1, ~· 12·a1 
7.00 1o·Elln·n 12'44 7· 

i Tllri1 (é. 7.~ 11·! ll·!! 1•10 S·at 

Arad -· - -Ilf· a·u 12•17 i•48 7-GO 

~-Arad --- .25 12•28 5'04 7 ri 
6meül-8igk - G· !2 12•ü 6•27 7·1E 

Vinga ••• ___ .M 12·$6 !;·lil 7-tli 
Orezy1'a1Ta -- 71)6 l-of 6 .0S 8~ 
Verezilall'a - - f•l6 1•17 6·B s·it 
Szt.-Andru __ 7·!7 1•28 ?·" s·ri 
TeaMftr.lf. -Irt. 7·ü l'ü 7·! s·C -

T ........ ....._. • ....._ ....... 

.lnomúot i ~ i t 
CQ 

'hlltllriNY. _ ..... .... B-ü 21& ... sa.-Antbu __ .... 1-QG h2 g·D 
ll.ereallaln __ ... t-2'7 !·58 to·•·' 
OrosJfalYa -- .... 9 ü s·oe IO·tl 
Vinga_--- .... 10'05 s·u to·ft 
N6metJl.&P - f•U 10'23 3•30 to ft 
UJ-Ana--- t• lO'!f .,,7 to·lt 
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. a Kossuth· asztáltársaság l megbizásából összeállitotta 

SCHWARcz····-ZSIGA- titk-ár. 
. ' 

Tartalmazza Bz adakozók teljes névsorát. 
. ~ 

r . -

-· Ara két korona. 
__ . Xapható az összes könyvkereskeaésekben. --
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Zálogházból 
Rövid zongorát 

jókarban veszek. Cím a kiadób9. 
34tH 

: Ujaonságo'< kö!csö!tzbre r 
Szomaházi: :\Iindennapi problémák, 
Bródy: A villamo~. Andornakiné, 
Leginor: Gs önge em berek, Pásztor : Arad·Séga 
Tengeren, tengeren tul, Császár: 

: Koszoru-utca 35. szám alatti két A szinjátszás müvészete. Dante: 
. ház és a hozzátartozar.dú . ép üle- A paradicsom, Ad'.'• Dutka stb. 

Keresek .. -~ ., 
vegyeskereskedésembe egy ügyes .. 
segédet, aki a rőfös áru szakmá- · 
ban is jártas. Ajánlatok igények-
kel együtt '\\.,..eisz Mórhoz} Székud
varra Í'ltézendök. 3435 

. Eladó ház! 

gyémánt és brillians fülbevahlk 
és gyürük, aranyláncok, minden
fé!e ékszereket ezüstnemOeket ki 
váltok és veszek. farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér L 1771 tekkel, i:ovúbbá 3024: [J ül terü-: 

letü jó karlmn lévő szüllőskerttel Holna)!. Gömbösné: Az uriasszony. Máriaradnán, ujtemető-utcában re-
együtt, szabad kézből eladó. Bő- Blicher Ciausen: Erősebb az élétnél roek fekvésU egészséges .: csaláeli 

ifngol vagy ném d bes1 éBd . yebbet Ft>jsze-utca 39. s:úm ál att. kölesönzésre kaphatók Kerpel Jzsó ház, 7 
9 
év~g ad_úmemes, .. 2 utcai 

. aH2 L"l .. k"" ct" :b A d . . szoba. w celszerüen Inkható mel- f 
vagy német keresk. levelezést ta
nit tökélyíg pQ~tán, személyes 
érintkezés nélkül havi 3 kGro
náért Örfi nyelviskolája · Aradon. 

-----·---- ______ -·--- .... -. ·-· · 1 .b.O esün onjT\ ar.t an ra on. 26 l llé~épi.~lette1, n~~y. szöllő· és gyii· 

E .. · j - molcsöskerrtel JUtan;vos árban el-
. gy ugyes Z400 ho!D bükk .. eraö Jájt, ~ó. Ugyan~tt egy h~zhely eladó. 
vaskereskedő segéd azonnali belé- ErtekezhPt~l a helyszmen, Kueses 
pésre kerestetiK. Molnár Gylila vasuti állc,mástöl 3-:l kilométer tá- Pál tulajdonossaL 3-12-l ·.511 
vaskereskedő, Lippa. 3569 volságra, igen szép erdő. melynek - ·~ ... -·-----·--·-.~---~ .... _. ----

_ ____ fája vizen száll tható, az erdőben Kisasszony, : Szőlöciomagoló pap Ir, 
Bem-utca 1a. sz. alatt 

1 gatteres gőzfürésszel, eladt). Bő
vebbet "B" jeUgés levéllel a ki
adóban. kosár függiego:yek jutányos áron 

kaphatók Pichler Sándor papirke~ 
reskedésében Arad, Szabadság-tér 
l. sz. Telefon 308. Vidéki meg
l'endelések azonnal eszközültetnek. 

·egy 3 szobás ndvari"Takás novem-
ber l-től kiadó. 3574 ----· ·-----------

292 2 jUzvezdén5nek 
1\f á fr Off • k l t>lm~>nne magányos uri emberhez 

. 1t1 V no. , om(UtO , . , csin~s. 2r> éve~ nrn:~~lY:· ki a ~ázi 

· 3(árom szohás 
modern lakás fiirdőszobával kiadó. 
'rudakozódhatni Wesselényi-u. 38. 

3 il 83 

I · II ·t·· t 1 1 tt do.lo0 hoz ért. Ctm a k1adoban. 3;)90 
. es . re u ma raco.r, e>arro r· " 1 h 

szalmazsákok legolcsó bo bevásár· - \ Uz d etylség 
lási forrása Reiner J. ·Gyula kár· . · .. esaJáaf Uri ház. . . . . , 
pitos és diszitőnél Lázár Vilmos- m,ely kol:(:sma~ak lS Igen. atkalmas, 
Lltca 1-2. 3168 adómentes, elRdó, Értekezhetni: l k~t szob.a~ l.akassal és mmden ~o~~ 

----- , Demeter-utca 92. sz. alatt. 3:)so ! z~~ar_toz~~ki~al nove1~bcr l-re lna~w 
, .. , • .. · , l_ . .._ .•• • ~ _ - ·T hrdt~· 13. alatt. Bovebbett Ill!CS 

Izraelita llllDOpl .1ffiakODyY6k \, . '' . O • f k ·~ip10~ halk~~eskedőnél ~gya_•Jott 
k ' r... l • é I' k' . rplng ono ket uzletheh Iség és eg;, pmce-

ma zoro., O<cso s uszes 1- az~nal kiadó - 3 - 06 

ki a küm .. veléshez is ért mészár
szfkbe kerestetik.· Ajánlatok k:i
adbóa ~jó ~m'unoló" eimen. 3483 -- ---------- ...... -... ---~ ---

NyugdiJas 
máv. fö;m1auz bizalmas állást ke

r res. eset l r· g megfelelő liz;etet át
venne óvadt'lkkal. Cim a kiadóhi
vatalban. 34 7 4 

megbizhatr, iig,\"nökök és ntaz ·k 
kerestetnek S terr. Adolf Arad, 
varrúgbp és · er.:.kpár kereskedő
nél. Boros l1.éni-tér 8. Képvisel e-. 
tek Arad és Temes megyébe át
adatnak. 346,0 

,,. állitásban kaphatók Krausz Paulin ·1 remek szép angolvérü hófehér és . , · <> !r·.-,. könyvkereskedésében Arad, Atzél l aranysárga. töt•zsek. idei s tavalyi -. --- -
•. o> _ Péter-utca, Szinházépületben. üjévi ivadékai, 1}1érsékelt áron elact,··k: j' ; . · . j(1szrta1t -
• . kártyák nagy választékban. Tele- Terrwey Arpúd mínden kiállitá- ·:; . ~ • 

· fon 5 L L· 3:24-1 son legmaga~abban kitüntetett te- de JO karban le vo zongora eladó 
. ·--·--·-- lepén, Arad, Demeter-utca 92. Az l Kossuth-utca 6 -7. sz. alatt. 35-H 

11 tJJvbn'l bnrn"2gyk.hrlttk";\o"' orpington, az á !l am által beveze- J 

DiamantJ~B~ 
épület- és diszmü-báJogos. 

~ ~~, ,• J'• J "' " ~ ... "- •U tett legjobb tyukfr.jta!! 8581 Balt . kla~o 

J; • 

' 

cégnél 9 év óta alkalmazás p an álló 
és az összes irodai trendőkben 
valamint az üzietszerz0sben is jártas 
tisztviselő, állast keres. Szives aján
latok "Jó munkaerő" alatt a ki
adóba kéretnek. 3293 

j{iz ehD!s! 
Margit-utca 8., ,Lehel-utca 14 .. Uj
mikalaka 4-1:4., l.~jmikalaka 443. 
uj házak előnyös felté~el mellett 
olcsó ár mellett eladó. Bővebbet 
Inein József, Hadnai-ut io. 3324 

-----·-----

Egy szaba és 
konyhából álló féregmentes lakást 
keresek oktéber 15-ére a József
főherceg-ut küzelében. 

.. .. 
Ugyes Jilialertlher 

irodai munkákr::r. felvétetik. Olya
nok, kik már alkalmazva voltak 
eiQnyben - részesiilnek. AJánlatok 
"A.llandó" jeligével a kiadúba adan
dók. 

Saját termés ü · Xossuth !ajos 
t·isztán kezelt kovaszinczi hegyibor legutolsó arcképe, 54170. cm. alak. 
dugaszolt literes palackokban kap- kirakatok részére ig-~. alkalmas, 
ható Scherhag J-nél Orczy-utca :w:· :2 K.-ért kapható· Ingusz 1. és Fia 

· · 3459 könyvkereskedésében Arad, An-

Hegyaljai MzöiHibh•tok 
vétel és eladása, PankotáMl Pan~ 
lisig, legelőnyösebb fizetési, illetve 
törlesztési fe}tételek-kel. ·\Véber 
Károly, ban~bizományi iroda, Pan
kota ..... • · •.. , · . · - · ,{ -3487 · 

------=---.....;.;..~----'...:. . 

drássy-tér. · 173 

Xavaszhtcon elaoö 
egy 3. kat. hold teljesen ·beiilte~ 
_tett ~zőlő. Bővebbet Arad, Révai
utca 2; szám alatt, a tulajdonos~ 
nál.. · · . · . ·, 2982 

Jó~enetü, ~. . _ .. .. V bl k k ·-~ 
csinos .. bereridezésü ·. fÍiszer üzlet ~. ~.. . asa a o -' . j' .. 

itall?~ré.~~·;.enged~Jylyel;.forgalmas . ácski\, teljesen jókarba~ jutányos 
utcaban Jó yev.ok(~rreL ·betegség .áron., ,eladók. BőYebbet. Szemes. 
Ihia'tt :elad'ó.- ·eim ·a ki'adóhivatal- üvegkéreskedésében Lázár Vilmos-
ban. . : . · 344 7 utca,. .. ~. •·> · . < · : · · .--, 8560';-

...... )·~,·'.:.:,.,,~:,""-:-:..t-::. .. ~\~·~.~· ·~ .• -.. ~~-·~ '.- ·: ,-...... ,",.-. -~' .. ,-lj ~.( ·-. ::- ... ·:.,· t 

Boros Béiü-tér 8. sz. a forg1llmas 
oldalon. Hozzátartozik g mellékhe
lyiség raktárnak, mühelynek al
kalmas. "Cgyanott nagy pince beton 
alappal. 3553 

)hgy ar és 'ntmet 
levelezésben tükéletes és irodai 
munkákban jártas nr üzleti iro
dákba ajánlkozik. Oim a kiadóhi
vatalban. 3490 

Zangnrában · 
alapos oktatást nyujt kezdők és 
haladóknak : Bővebbet · ; Halpern 
Míksa c~nél, Szabadság-tér.,, 353 0 

-------------. . 
:Egy jb.Jorgatr(;U szatócsüzlet 
korlátlan . italmérés, trafik enge· 
délylyéi együtt, egyedlill üzlet egy 
küzségben, . családi ok: miatt 'át
adó. Cim a kiadóhivatalban. 3502 

~----------~------------
jlngol. ·és. német 

tanításrA_ aj~nii:ozik okleveles, ·is'· 
mert szakember. eim. '_a kiadóban. 
. . ',; ~·- ,. -. . . ,. _:3501 

c ' ' • ' " - l ~, ~ 

;>;" •• t;:.)3. ',!,:~ )~~,: ... - :, -- '-;..<:.!. l. ••• (: 

M\i·hei'fe és · 
kész áru raktára: Ka.-
zl·r~czy-utca l. <Polgári tfursko· 

, lalival szemben;) 

G~rtn~r Samu 
vmanymüszerész, kerékpár és 

varrógép szakszerü javitómühefy 

Arad, Woitzoi J.-~tca 2. 
(Minorita~palota.) .3011 

--------------
.-

Van ••~renc~em a nsgyl>rüemtl hölgykozon~ág 
b. tndumuára hoalli, hogy válogal-Ott ixltsQ 

, :n:J.C>Clel.J·e,1..a:~ 
az «»•zi ás ~u. azazaura meaértBitai. 

Du un fOlszeHit raktáram állal· abbali a k&tlt· 
meallely%etbe:l vag~·oi<, hogy ugy a legi<• nyeeebb, 
mlnt alegezereny .. ~btgenyeketk!l1ódo,m elegit.enl. 

Szamos látogat~ ért eed ·. U:l 

Griinblatt. A.nt6nla 
.tlrad. SzabadJU\IJ•Ur u.; 1-. elll. 

(a Ell1l.ek hueaarnokka1 egy hazban.) 

Gyászkatapat a legrövidebb idö ala« l IkészDinat 

---------------------· 
:.:- · .... '· . . 
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J\ P r\LU KCr''LOl' .. ;·" 1909 szeptember 19. 

l l" ·· bb A d• b t k' •tő mint az országos központi ege onyose az ra l ll Or eSZI hitet.szövetkezet tagjánál 

butorbevásárlási . k .. tk t Arad AtzélPéter-u 3 
f á 1paroso szove , eze e , ' · •• o r r s . ·- fl szlnhizzal szemben 353!! 

A 

l ··-

500 koronát::=::~::~ l l ! ~ 1· • . ·-"" • • •• ~ . J' .)" •• • • ll ~ ·' : ' . 

·~~' GRUBER ISTVÁN 
~~ uri és hölgyfodrász, uri, n6i és szinháli parókakészitö 

Aradon, a 11Fehér Kereszt" szállodával szemben. 

Hölgyek számára elkülönített helyiségben hajmosás. 

a.álata melleü, üvegje 80 Ul. valaha ll 
mM togt~ut kap, vagr a sz~a bi:iz.ll._ 
•.ntlla ..&. •ri.Jdi••4 (B. Winkler) 
W1•~ Ul/l Sommer-gasse l. - Kapható 
üadoa mtnde11 gyógrszerUrbau, kiil!J
nösen Földe. Kele•ennéi. Deik Pe. 
renoz-utcsa ll. o. és Ro••lll'•F BA• 

Könyvelőn ő . )1 
Száritó géppel a haj 10 perc alatt száraz. · 

~ Hölgyeknek k ü l ö n b e j á r a t a Petőfi-utcai kapun . 

. ~~ lisz parókák, fonatok, fürtök, betétek nagy raktára ~~~ 
%/ Elvállalok hajmunkát a legfinomabb kivltellg. ~~\:$ 

Telefon-szám 692. 2873 ~ 

Tea 

A kisjenői kir. járásbiróság telekkönyvi ha.tóságától. 

5210-1909. Tlkvi szám. 

~irde"tméi1y. 
Nagyzerind község telekkönyvei a zsellér legelő e~y ré· 

sz~nek e~?:yénenkénti felosztása következtében az 1869. évi 
257 9. számu rendelethez képest részben átalakitattak. 

E célból a részleges átalakitási előmunkálat hitelesitése 
és a helyszini eljárás a n~vezett községben 1909. évi október 
hó 18. napjának d. e. 9 órakor fog k~zdődni. 

Ennélfogva felhivatnak: 
l. Az érdekeltek, hogy a hitelesitési tárgyaláson szemé-

. lyesen vagy meghatalmazott által jelenjenek meg és az uj 
telekkönyvi tervezett ellen netaláni észrevételeiket annál bizo
nyosabban adják elő, mert a munkálat végleges befejezése után 
a téves átvezetésből eredtlelő kifogásokat jóhiszemü harmadik 
személyek irányában többé nem érvényesithetik. 

2. Mindazok, akik valamely kiosztott Jego>.lóhöz tulajdon
jogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezt'sre alkalmas okirataik 
ninc~enek, hogy az átiratásra az 1886. XXIX. t. ez. 15-18. és 
az 1889. XXXVIII t. ez. 5, 6, 7 és 9 §. értelmében szükséges 
adatokat megszt>rezni iparkodjanak és azokkal igényeiket a ki
kíildött előtt igazolják, avagy odahassauak, hogy az átruházó 
telekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét a kiküldött előtt 
szóval bmerje el és a tutajdonjog bekebelezésére engedélyét 
nyilvánitsa, mert különb. n jogaikat ezen az ut0n nem érvé
nyesitb.etik, és a bélyeg és illeték elengedési li edvezménytol is 
elesnek. 

. 8571 

._ ,_~ -.: . 

A kir. Járásbiróság mint telekkönyvi hatóságnáL 
Kisjenőa, 1909. évi szeptember hó 15-ik napján. 

Tabaj1ly, 
kir. itélötáb ai biró . 

l QUniU, S1.abadsA.g-t.ér. Kérjük min
deniitt hattuosottan Bartflla-rél• tog
mei. BamlslivúJJ'ok teljelontol 161 dl
j utatnak. 004 

tölgyfa-donga, talpla., fúrészarn 

:eladó.: 
Érdeklődök "B" jeligével ad- · 

ják be levelöket a .kiadóhivatalba. 

több évi gyakorlattal, ki 

az egyszerü könyvvitelben 

és önálló magyar levele

zósben teljesen jártas, ma.
gyar levelező stenogram

mot jól ir, irógépen biz1o

san és gyorsan dolgozikr 
nagyo 'o b 

vili am ossá [i vállalatnál 
azonnal felvétetik. 

Cím a kiadóhivata:.ban. 

~ 

Uzletel~ és laká,soli 
bérb.eőtltitrtak 

,., 
Gróf Hunyady Károlyné O Méltósága jelen-
leg épülő uj házában Forray•u. 20. sz. 

tágas üzlethelyiségek 1910. majus h6 1-töl, 
moDern berenaezésü lakások 1910. augusztus 

••• ••• h6 1-töJ. ••• ••• 
Bövebb felvilágositást nyujt Bócli Bódog ház-

gondnok. 

••••••••••••••••••••••••••• 
: Igen tisztelt megrendeloim és az uri közönség szi- :. 

l 
1 
l * ve~ tudomására hozom, hogy uri szabó üdetem rt· * 

* szere az * .J 

: az őszi szezon legszebb és leg- •-
* divatosabb ruhaszövetei : , 
: 111egérkeztc:k s ennek ·folytá~ ~ó~omban _va~ szi- :: . * v~ s megrendeleseket gyorsan es 1zlesesen, JUtanyos •- A~ 
• árak mellett elkésziteni. * ~ * Fő törekvésem továbbra is a pontos, sao l id * ' 
* kiszolgáláal 354-9 * * Szives további pártfogást kér, kitünő tisztelettel * 
: Jlárton Jal~ab, tiriszab6 :. 
: &zabad..ság-'tér. . ·. : 

i 
1 
l 
i 

················~·········· 1 
l{{f~mfMff!m:ff~~~{l_, 

J 

J 

l 
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~Hölgyeim! 
N~~DLEK·IéJe 

Hófehér fogtisztítószeit 
melynek hatása csodás, mert a l~R"elhanyagol
tabb fogat (fekete vagy sárga) i1úfehérré tisz
titja, fogkefe használat nélkül. Ara: l üvegese 
l K. 50 fill., mely egy évre e egendő. Kapható 

N ádler Lajos 

J 

( 
L ... 
~-

N~ mulasszák el, a korszakalkotó uj találmányt .AR...6..:J:). 
megpróbálni a · 33ö6 mindenütl. Törvényesen védve és szabad.almazva. 

Állandó cipöraktár.Tartós munka. 

Ha sz ép és tartós cipőt óha. t 
ugy forduljon bizalvmmal 

WeiszMárton 
uri és női cipészhez 

Aradt Deák Ferencz·utca 4.t 
ahol mindennemü sa,ját mü-

helyemben,készült 

a r ,~ n ö i és g y e r m e k-

C Z 'j p Ők 
állandóan raktáron vannak s a 
lehető leocluf.áoyn!U•Itb &r4'r& 
,.e••e e&luttl5 .... Megrendelések 
U)l"yanitt a Jegpontosabban el-

., készülnek. Vidéki megrendelések 
gyorsan eszközöltetnek. 3361 

Olcsó ár.tk. Pontos kiszolgálás. 

Nagyon ajánlható eé : .! 

Aradi emlék tárgyak 
:: beszerzésére. ;: 

Pontos és szolid kiszo.'gá:ás. 

]agy. óra· és ékszer-javító mühely l 
Törött aranyat és ezüstöt a 
legmagasabb napi áron vásá-

.:: ro l és átcserél. · · :: 

Családok figyelmébe! 
Van szerencsénk ugy a városi 

mint a vidéki közönség becses 
figyelmébe ajánlani dusan felszerelt 

. varrógép-, kerékpár
: és alkatrész-üzletünket 
hol mindezek legelőnyösebb felté
telek mellett szerezhetők be lész
letfizetés mellitt is. 

Pőtörekvésünk pontos és szolid 
kiszolgálással vevőink igényeit leg
teljesebben kielégiteni. 

Kérünkpróbavásárlásteszközölni. 
tO éwi jótátláe. 

Kitünő tisztelettel 3378 

FÁBIÁN és TÁRSA 
varrógép- és kerékpár~' aktára 

Forray•u. Romill.u•.P.Jt ölet. Telefen 494. 

J ~annit~ . Antal 
szücs. '' 

(Tabajdi-utca) 
Ajánl a 

s z ü c s ·ü z e t é t, 
boJ minde:::namü szüosmunkák 
a legdcsóbb árban eszközöl··-· 
tetnek. Egyuttal van sze. en· ' 
esém értesíteni, hogy minden
nemü téli bundákat, kabátokat 
a nyári idényre gondviselés y{. · 
gett elvállalok. A n. é. közön- · 
s~g pártfogását kérem.· - 3351~ 

'------------------------~ 
m e g é r. ö t a n u IR . l 
s á g g a J 5 á~~--=: .... =:; l 

• 
• 

•., l 
• ~ Cl) 

í 
l 

l 

100'2-,ki hnrász~u kiállítás EGER: I. díj, diszeklevél és araayérem. 

Borsajiók. -('!) 
o -l -~ -Legujabb ren;iszerü könyök· !:" 

aJtel'kf~l.~eHl ,,K0411UI.b ... - "' 

••"-C'!él-or~~ólll" a •n•cyar bor~ :J: t~~E~;~~~~~iJ .,Klnullle•n·• •• ,llf"lf)'alja•• ~. S 
termelök legkedveltebb BOR· < 

HAJ'l'ul. ~ 

Legjobb rendszerd vizuyomásu l ;: 
(hydraulilcus) . ; 

ket t ös kosaru sajtók, =: ... 
nagyüzemű préseléshez. ; 

Sajtóink föelőnye · A must sehol s~m érintkezik vasrészekkel! Egy.....,;=-------=-· szerü kezelés! Oriási erőkifejtés l A törköly egy 
darabban és könnyen kivehető l Egy ember által könnyen kezelhetö ! 

S•Ö18au..6:J&. 6B 'bOSY<5•6J&.1 
,,V"i.ll4b:a.•• legujabb centrifugális és bogyózó gép l 

Szi.J.ágyt. és Di.skan.:c gépgyára, 
- ~XS:U::C>X..CJZC>'N'.-

- 1807. éwl péosl klállltÍisOn •••ny6•em és dlszoklev61. -
ÁRJEBYZÉKINBYEftl ~7 

100::! iki ur~u~·~ )!:azda~ági kíállitá~. POZSmiT : 1·~6 dij, aranyérem. 

'"""' 
Q. -.._ 
c. -lll N o 
::-;' -IP 
-4 
~ . ,. 

Uj vám- és mümalom jiraaon. 
c o 

Van St.erenosém ugy a helybeli, mint a vidéki n. é. közön
ség szives tudomasára hozni, hogy 

- .-.~- -• F --

Fa-utca 1. szátn alatti s a Bnza-tér és városi 
.. lnázsaházak'. niellett levo , .. saját házamban 

egy tellesen modernül berendezett 

,uj :vám- ·és -műm~lmot 
~ !" -~ . j ~ .._., • ~ • •• , ;t~; 

. helyeztem üzembe . . . 
Elen malommal a n. é.· közönségnek eKy· lhilö;,ösen fontos 

érde.két akarom szo!~álni azzal.· hogy a lrgjobb ·. minö~ég& Uszl 
~yártás n kivül nagy su'yt fektetek arra, no~y egy küiönös 
tá p erőt tartalmazó, kitünő minóségü 

• 
l nevü 

·-·::.~ 
...~~ ., ! ·-t . 

l készitek és árui-itok . ..,..... )tál!'alkozom buza, rozs, tengeri, 
t ;,;ke·reekedelriit szaklap olvasasa l i:!~;· ·r 

-É l~p -~iqO(yalja az érdekes kereskedelmi kérdese ke[ H irt acl a Jogóletrol 8 á · 

l 
fontos kereskedelmi vooatk•násu eseményekróL Felel a hozzája intéLelt kér· 
désekre. Felv!lagositllst ad in~yen Jogi ügyekben. Tanit rnindenkit a modern 
reklám módjára. Bemutat sze p ós tanulságos kirakatminuikat. Ismerteti a Á uj 

kereskedelmi cikk&ktlt. Figyelmezteti olvasóit a pénzpiac esemenyeire .. 

"AZ ÜZLET" a modern kereskedők lapja, s csak ezeknek van 
. . . . a ,mai. n,ehéz viszonyok között létjogosultsága. . 1 . • 

....Elóliz.etési .ára...Degyedévre .g_ korona. • 1'11utatványszámot ingy~n _ 
küld a kiadóhivatal: Budapest, V., Sas-utca 12. 
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'tj · árpa stb. őrlé~ére él4 daráláJ!iá.ra a legtisztább éd leg-
t· lelli-iism eretesebb 1dsz11ká.1ás meHett. -~ ·- .. 
j Magamat a n: é. köt.önsé~ szives pártfogásába ajánlva, 
! vagyok , , kész s:r.olgálattal , ... ,, ; 
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Saeckl W. ·Antal 
vám-~ és mümalomtulajdcnos 

Arad, Fa-utca 1. szám. 
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·· lskótar~1

• beiratási · hirdetési 

~ad, Babadság--tér 12.

ezo.nzáclós ·olcsó ár jegyzéke 
Külön osztá;y gyermekek részére! 

8yernaek nJ'akkendlk l 

Gyermek mo:ó nyakkendők csokor 
Gyermek • • regatta 
Gvermek tiszta selvern esokor 
G!ermek • : regatta 
Grermek • • piastron 

- a,.ermek ••pk6k l 

10 kr. 
l& • 
26 • 
16 • 
li • 

Gyermek sport sapka kockás szövetból 16 la. 
Gyermek sapka kék szövetból 60 • 
Gyermek deák sapka finom cheviotból 6:. • 
Gyermek matróz ~apk 1 kék és piros 

szövetből 75 • 
Gyermek matróz sapka kék és piros 

selyemből 1"15 • 

Gyermek iskola táskák viaszos vá-
nonból 85 kr. 

Gyermekiskola táskáksztnes képekkel 46 • 
Gyermek isk. táská.k vtzm. vászonból 60 • 
Gyermek isk. tá.~kák j•~ minö>'é~ tartós 60 • 
Gyermek isk.ola táskák bőrből 75-1"60 • 

Gyermek lngek l 

Gyflrmek ing~k vasalt fehér · g:; k.r. 
Gyerm.,k ingek jó minőségü sifonból 1·05 ,. 
Gyermek ingek puha me U ü si! on ból .. 1"25 ,. 
Gyermek ingek egész finom ruadi- · 

pulán ból · 1'45 " 
Gyermek gallérok és manzsetták jó Ininőségben 

Gyennek es6 ernyő crniseból 95 kr. 
Gvermek eső ernvő elottból 1·15 " 
Gyermek eső ernyő finom caneláb6l 1'45 • 
G_vt>rmek esó ernyő sergeból 1·60 • 
Gyermek e~ő ernyő jó minőségü se-

lyemből . 1"75 • 

G~ermek patent ha .. h·,•ák fegy• · · 
· . hind munka l 

Gyermek pat. h&r~yák, árak nagyság s2erint. 

Gyermek pate n t harisnyák j1\ min. 15 -27 b. 
Gyerm pat. h~trisny. diamant fekete 19 • 3~ " 
Gyerm. p:l.l h:lrisr.y. duplasarokkal ~7 45 " 
Gyerm. pat. harisny. legjobb ruin. 32-57 " 

~----------------------------

a,. ....... lk kalap ok l 

Gyermek őszi kalap lodenből 75 kr. 
Gyermek " • fek-ete és szlnes 98 • 
Gyermek " • finomabb min. 1·25- • 
Gyermek • " elegáns kivitelheu 1'85 • 
Gyermek ., " sikkes forma 
, selyem béléssei 1·50 • 

8 rermek zsebkend611 l 

os kr. 
08 • 
ll • 

Gyermek zsebkendők képekkel 
Gyermek zse kendők sifonból febér 
Gyermek zsebkendők vászonból 
Gyermek zsebkendők jobb min&égil 

vá;;zonból · 1• • 
Gyermek zsebkendők fin. szin. batiszt U- • 

· KAlöntéle t••g••k GJ'•••ekell: 
· ~ részéPel 

Gyermek nadrág tartók gumiból 
Gyerme 1\ zsebkés fehér és barna 

csonttal 
Gyermek fogkefék 
Gyermek pénz erszény Mrból 
Gyermek patent zseb tintatartók 

19~36-Jg. 

20-80-ig. 
10-25--Jg. 
10-M-ig. 
25-óO-ig. 

Férfi divat osztály l Olcsó árjegyzék! 
-,,rT, ing sdnea ruha mellü 1'16 kr. 
Férfi ing sifonbó p1quet mellü 1·a:; • 
F~rfi ing angol zephirból szines 1'45 • 
Férfi log egész finom fehér damaszt 

mellQ 1·6.; • 
Fértl ing ~edüU kiilönlege11ségem 

drapp esikos 1·75 ., 

Férfi nwe.,ke~td6k órl ... l •••••x· 
,-.;,._ b•n l · 

Férfi kalap jó minőségben 1·25 k:r. 
Férfi kalap megbizható jó minóségben t·so .• 
Férfi kalap sdaes és fekete legujabb 

forma t·7-5 ., 
Férfí kalap elegáns, finom gyapjuból 2 - ., 
Férfi kalap legfinomabb nyulszőrból 2"60 ., 

KOlintéta t• .. ti dhratoikkek 1 

Férfi ••••••,6111 
F~~rfi esóerny5 eroiseMl r 
Ft'rfi esőernyő jó minőség!l elottból 
F~rfi esőernyő tartós canelá.ból 
Ferfi esőernyő glória selyembOI 
Férfi esőernyő finom selyemből 

• 

1•15 kr. 
1"33 • 
150 • 
1'75 • 
1'95 • 
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Férfi batiszt csokor szép mintikban L l kr. 
F6rrt batiszt regatta szép m\rltákban 19 • 
Férfi selyem csokor gyönyörü szép 

mintákhan 25 • 

Nagyv;,l.u.ztéku zs~nkendók dr. 
Jó minő.·éllü nadriigtnrt()k drh. 
Jó minőst•gü harhsnyakötők drb. 
Nagy választék divatos k.ézelő-

19-25 kr. 
3~ -50 • 
3:1-~0 • 

F'•fi lla•l••w-akl 

Férfi harisnya maccol nyersszin párja 19 kr. 
Férfi harisnya sziiles és fekete párja 26 • 
Férfi harisnya divatos csíkos puja 21 • 
Férfi harisnya különlegesség legujabb l 

Férfi selyem regatta gyGoyörtl azép 
mintákban 85 • 

F6rfi nyakkendők tiszta selyemból ujd. 50 • 

gombo){ban 
Jó minőségll köpper láhravaló 

alkalmi vétel 

25-50 • 

95 

minták párja 81 • 
Férfi b.arisnya tiszta eérnából pirja 4:5 • 

Nöi divat; osztály! 
KOta ... t••" •6 i d'v• toill~ell 1 

lföi ing alfonb•>l lnwLe~:~c;el disr.itve ti:> kr. Női ~e y .. m esernylS atkainti vétel 1 "TS kr. Női haris ny. köt\;tt szin. és fekete pirj a lt6 Ja. 
NQ ing madlpulá.n gyönyörü himz&J ~i)i st!l.}-em övek, f~kete és s~iu~ 60_ 96 .. Női barisnyá.k szines csíko1. legujabb 

bet6ttel t·u • Nőt sely8m gumi óvelc, fekete és · di.-at párja • • 
vit t ... ttnom 'fúzonból kézt blmz; I'M • zi Női barlsn-.r_. mlntizott tiszta cémüC J;"' ...._ s nea ·6- t :-,. _ <~ 
N6J ing fblem franc. bat1.-ztból sziA. 1·7~ • NIJi kézit.Ukák, b6rMlleguJabb. ,.á .80 • · párja • • 

' 

N6t ag rumblUJi YMIO&ból telen· N 61 ~elvem n vakkendők és dh·atos --•Iérok. NiSi karisllJ. flour fek. alk:alm11'6t. p6f1a 81 • 
IÓ6nek 1'00 • " -. o- Női haris . fiour 'ttört fill. ll · ~· 

-- E1•61"endll ... ,bell ké•zitmén,a CIP6KBEM ól"iá•l vála•zték. .... r 
Alacll ny .. ~da ~. i:hyny-o•4iJa. ~J·:Wit\(}&lK!i.'SWtll~·-.,;· H f-AN• luo~tlf~&IJ&r •. n.......... r 
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